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PR_COD_1amCom

Menettelyjen symbolit

* Kuulemismenettely
*** Hyväksyntämenettely

***I Tavallinen lainsäätämisjärjestys (ensimmäinen käsittely)
***II Tavallinen lainsäätämisjärjestys (toinen käsittely)

***III Tavallinen lainsäätämisjärjestys (kolmas käsittely)

(Menettely määräytyy säädösesityksessä ehdotetun oikeusperustan mukaan.)

Tarkistukset säädösesitykseen

Palstoina esitettävät parlamentin tarkistukset

Poistettava teksti merkitään vasempaan palstaan lihavoidulla kursiivilla. 
Tekstiä korvattaessa muutosmerkinnät tehdään molempiin palstoihin 
lihavoidulla kursiivilla. Uusi teksti merkitään oikeaan palstaan lihavoidulla 
kursiivilla.

Tarkistuksen tunnistetietojen ensimmäisellä ja toisella rivillä ilmoitetaan 
käsiteltävänä olevan säädösesityksen kohta, jota tarkistetaan. Jos tarkistus 
koskee olemassa olevaa säädöstä, jota säädösesityksellä muutetaan, 
tunnistetietojen kolmannella rivillä ilmoitetaan muutettavan säädöksen 
tyyppi ja numero ja neljännellä rivillä tarkistettavan tekstinkohdan 
paikannus.

Konsolidoituna tekstinä esitettävät parlamentin tarkistukset

Uusi teksti merkitään lihavoidulla kursiivilla. Poistettava teksti merkitään 
symbolilla ▌tai yliviivauksella. Tekstiä korvattaessa muutosmerkinnät 
tehdään siten, että uusi teksti lihavoidaan ja kursivoidaan ja korvattava 
teksti poistetaan tai viivataan yli. 
Parlamentin yksiköiden tekemiä lopullisen tekstin teknisiä muutoksia ei 
merkitä.
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LUONNOS EUROOPAN PARLAMENTIN 
LAINSÄÄDÄNTÖPÄÄTÖSLAUSELMAKSI

ehdotuksesta Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiiviksi direktiivien 2000/14/EY, 
2006/42/EY, 2010/35/EU, 2013/29/EU, 2014/28/EU, 2014/29/EU, 2014/30/EU, 
2014/31/EU, 2014/32/EU, 2014/33/EU, 2014/34/EU, 2014/35/EU, 2014/53/EU ja 
2014/68/EU muuttamisesta siltä osin kuin on kyse hätätilamenettelyistä 
vaatimustenmukaisuuden arviointia, yhteisten eritelmien hyväksymistä ja 
markkinavalvontaa varten sisämarkkinoiden hätätilan vuoksi (COM(2022)0462 – 
C9-0313/2022 – 2022/0280(COD))

(Tavallinen lainsäätämisjärjestys: ensimmäinen käsittely)

Euroopan parlamentti, joka

– ottaa huomioon komission ehdotuksen Euroopan parlamentille ja neuvostolle 
(COM(2022)0462),

– ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan 
2 kohdan, 91 artiklan ja 114 artiklan, joiden mukaisesti komissio on antanut ehdotuksen 
Euroopan parlamentille (C9-0313/2022),

– ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan 
3 kohdan,

– ottaa huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean 14. joulukuuta 2022 antaman 
lausunnon1,

– ottaa huomioon alueiden komitean 8. helmikuuta 2023 antaman lausunnon2,

– ottaa huomioon työjärjestyksen 59 artiklan,

– ottaa huomioon sisämarkkina- ja kuluttajansuojavaliokunnan mietinnön (A9-
0245/2023),

1. vahvistaa jäljempänä esitetyn ensimmäisen käsittelyn kannan;

2. pyytää komissiota antamaan asian uudelleen Euroopan parlamentin käsiteltäväksi, jos se 
korvaa ehdotuksensa, muuttaa sitä huomattavasti tai aikoo muuttaa sitä huomattavasti;

3. kehottaa puhemiestä välittämään parlamentin kannan neuvostolle ja komissiolle sekä 
kansallisille parlamenteille.

1 EUVL C 100, 16.3.2023, s. 95.
2 EUVL C 157, 3.5.2023, s. 82.
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Tarkistus 1

Ehdotus direktiiviksi
1 otsikko

Komission teksti Tarkistus

Ehdotus Ehdotus

EUROOPAN PARLAMENTIN JA 
NEUVOSTON DIREKTIIVI

EUROOPAN PARLAMENTIN JA 
NEUVOSTON DIREKTIIVI

direktiivien 2000/14/EY, 2006/42/EY, 
2010/35/EU, 2013/29/EU, 2014/28/EU, 
2014/29/EU, 2014/30/EU, 2014/31/EU, 
2014/32/EU, 2014/33/EU, 2014/34/EU, 
2014/35/EU, 2014/53/EU ja 2014/68/EU 
muuttamisesta siltä osin kuin on kyse 
hätätilamenettelyistä 
vaatimustenmukaisuuden arviointia, 
yhteisten eritelmien hyväksymistä ja 
markkinavalvontaa varten 
sisämarkkinoiden hätätilan vuoksi

direktiivien 2000/14/EY, 2010/35/EU, 
2013/29/EU, 2014/28/EU, 2014/29/EU, 
2014/30/EU, 2014/31/EU, 2014/32/EU, 
2014/33/EU, 2014/34/EU, 2014/35/EU, 
2014/53/EU ja 2014/68/EU muuttamisesta 
siltä osin kuin on kyse hätätilamenettelyistä 
vaatimustenmukaisuuden arviointia, 
yhteisten eritelmien hyväksymistä ja 
markkinavalvontaa varten 
sisämarkkinoiden hätätilan vuoksi

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti) (ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

Tarkistus 2

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 1 kappale

Komission teksti Tarkistus

(1) Asetuksella [lisätään viittaus 
SMEI-asetukseen] pyritään varmistamaan 
sisämarkkinoiden normaali toiminta, 
mukaan lukien tavaroiden, palvelujen ja 
henkilöiden vapaa liikkuvuus, ja 
takaamaan, että kriisin kannalta olennaiset 
ja strategisesti tärkeät tavarat ja palvelut 
ovat kansalaisten, yritysten ja 
viranomaisten saatavilla kriisin aikana.

(1) Asetuksella [lisätään viittaus 
IMERA-asetukseen] pyritään 
varmistamaan sisämarkkinoiden normaali 
toiminta, mukaan lukien tavaroiden, 
palvelujen ja henkilöiden vapaa liikkuvuus, 
ja takaamaan, että kriisin kannalta 
olennaiset ja strategisesti tärkeät tavarat ja 
palvelut ovat kansalaisten, yritysten ja 
viranomaisten saatavilla kriisin aikana.

Tarkistus 3

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 2 kappale
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Komission teksti Tarkistus

(2) Asetuksella [lisätään viittaus 
SMEI-asetukseen] vahvistetussa 
kehyksessä säädetään toimenpiteistä, jotka 
olisi otettava käyttöön johdonmukaisella, 
avoimella, tehokkaalla, oikeasuhteisella ja 
oikea-aikaisella tavalla, jotta voidaan 
ehkäistä, lieventää ja minimoida 
vaikutuksia, joita kriisi mahdollisesti 
aiheuttaa sisämarkkinoiden toimintaan.

(2) Asetuksella [lisätään viittaus 
IMERA-asetukseen] vahvistetussa 
kehyksessä säädetään toimenpiteistä, jotka 
olisi otettava käyttöön johdonmukaisella, 
avoimella, tehokkaalla, oikeasuhteisella ja 
oikea-aikaisella tavalla, jotta voidaan 
ehkäistä, lieventää ja minimoida 
vaikutuksia, joita kriisi mahdollisesti 
aiheuttaa sisämarkkinoiden toimintaan.

Tarkistus 4

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 3 kappale

Komission teksti Tarkistus

(3) Asetuksessa [lisätään viittaus 
SMEI-asetukseen] säädetään 
monikerroksisesta mekanismista, joka 
koostuu valmiussuunnitteluvaiheesta, 
valppaustilavaiheesta ja sisämarkkinoiden 
hätätilavaiheesta.

(3) Asetuksessa [lisätään viittaus 
IMERA-asetukseen] säädetään 
monikerroksisesta mekanismista, joka 
koostuu valmiussuunnitteluvaiheesta sekä 
sisämarkkinoiden valppaustila- ja 
hätätilavaiheista.

Tarkistus 5

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 4 kappale

Komission teksti Tarkistus

(4) Asetuksessa [lisätään viittaus 
SMEI-asetukseen] vahvistetaan säännöt, 
joiden tavoitteena on turvata tavaroiden, 
palvelujen ja henkilöiden vapaa liikkuvuus 
sisämarkkinoilla ja varmistaa sellaisten 
tavaroiden ja palvelujen saatavuus, jotka 
ovat erityisen tärkeitä myös kriisiaikoina. 
Asetusta [lisätään viittaus SMEI-
asetukseen] sovelletaan sekä tavaroihin 
että palveluihin.

(4) Asetuksessa [lisätään viittaus 
IMERA-asetukseen] vahvistetaan säännöt, 
joiden tavoitteena on turvata tavaroiden, 
palvelujen ja henkilöiden vapaa liikkuvuus 
sisämarkkinoilla ja varmistaa sellaisten 
tavaroiden ja palvelujen saatavuus, jotka 
ovat erityisen tärkeitä myös kriisiaikoina. 
Asetusta [lisätään viittaus IMERA-
asetukseen] sovelletaan sekä tavaroihin 
että palveluihin.
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Tarkistus 6

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 5 kappale

Komission teksti Tarkistus

(5) Tällaisten toimenpiteiden 
täydentämiseksi, johdonmukaisuuden 
varmistamiseksi ja tehokkuuden 
lisäämiseksi edelleen on aiheellista 
varmistaa, että asetuksessa [lisätään 
viittaus SMEI-asetukseen] tarkoitetut 
kriisin kannalta olennaiset tavarat voidaan 
saattaa nopeasti unionin markkinoille 
häiriöihin puuttumiseksi ja niiden 
lieventämiseksi.

(5) Tällaisten toimenpiteiden 
täydentämiseksi, johdonmukaisuuden 
varmistamiseksi ja tehokkuuden 
lisäämiseksi edelleen on aiheellista 
varmistaa, että asetuksessa [lisätään 
viittaus IMERA-asetukseen] tarkoitetut 
kriisin kannalta olennaiset tavarat voidaan 
saattaa nopeasti sisämarkkinoille 
häiriöihin puuttumiseksi ja niiden 
lieventämiseksi.

Tarkistus 7

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 6 kappale

Komission teksti Tarkistus

(6) Useissa unionin alakohtaisissa 
säädöksissä vahvistetaan yhdenmukaistetut 
säännöt, jotka koskevat tiettyjen tuotteiden 
suunnittelua, valmistusta, 
vaatimustenmukaisuuden arviointia ja 
markkinoille saattamista. Tällaisia 
säädöksiä ovat muun muassa Euroopan 
parlamentin ja neuvoston direktiivit 
2000/14/EY41, 2006/42/EY42, 
2010/35/EU43 , 2013/29/EU44 , 
2014/28/EU45 , 2014/29/EU46 , 
2014/30/EU47 , 2014/31/EU48 , 
2014/32/EU49 , 2014/33/EU50 , 
2014/34/EU51 , 2014/35/EU52 , 
2014/53/EU53 ja 2014/68/EU54. Useimmat 
näistä säädöksistä perustuvat teknistä 
yhdenmukaistamista koskevan uuden 
lähestymistavan periaatteisiin, ja ne ovat 
myös Euroopan parlamentin ja neuvoston 
päätöksessä N:o 768/2008/EY55 
vahvistettujen viitesäännösten mukaisia.

(6) Useissa unionin alakohtaisissa 
säädöksissä vahvistetaan yhdenmukaistetut 
säännöt, jotka koskevat tiettyjen tuotteiden 
suunnittelua, valmistusta, 
vaatimustenmukaisuuden arviointia ja 
markkinoille saattamista. Tällaisia 
säädöksiä ovat muun muassa Euroopan 
parlamentin ja neuvoston direktiivit 
2000/14/EY41, 2010/35/EU43 , 
2013/29/EU44 , 2014/28/EU45 , 
2014/29/EU46 , 2014/30/EU47 , 
2014/31/EU48 , 2014/32/EU49 , 
2014/33/EU50 , 2014/34/EU51 , 
2014/35/EU52 , 2014/53/EU53 ja 
2014/68/EU54. Useimmat näistä 
säädöksistä perustuvat teknistä 
yhdenmukaistamista koskevan uuden 
lähestymistavan periaatteisiin, ja ne ovat 
myös Euroopan parlamentin ja neuvoston 
päätöksessä N:o 768/2008/EY55 
vahvistettujen viitesäännösten mukaisia.

__________________ __________________
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41 Euroopan parlamentin ja neuvoston 
direktiivi 2000/14/EY, annettu 8 päivänä 
toukokuuta 2000, ulkona käytettävien 
laitteiden melupäästöjä ympäristöön 
koskevan jäsenvaltioiden lainsäädännön 
lähentämisestä (EYVL L 162, 3.7.2000, s. 
1).

41 Euroopan parlamentin ja neuvoston 
direktiivi 2000/14/EY, annettu 8 päivänä 
toukokuuta 2000, ulkona käytettävien 
laitteiden melupäästöjä ympäristöön 
koskevan jäsenvaltioiden lainsäädännön 
lähentämisestä (EYVL L 162, 3.7.2000, s. 
1).

42 Euroopan parlamentin ja neuvoston 
direktiivi 2006/42/EY, annettu 17 päivänä 
toukokuuta 2006, koneista ja direktiivin 
95/16/EY muuttamisesta (EUVL L 157, 
9.6.2006, s. 24).
43 Euroopan parlamentin ja neuvoston 
direktiivi 2010/35/EU, annettu 16 päivänä 
kesäkuuta 2010, kuljetettavista 
painelaitteista sekä neuvoston direktiivien 
76/767/ETY, 84/525/ETY, 84/526/ETY, 
84/527/ETY ja 1999/36/EY kumoamisesta 
(EUVL L 165, 30.6.2010, s. 1).

43 Euroopan parlamentin ja neuvoston 
direktiivi 2010/35/EU, annettu 16 päivänä 
kesäkuuta 2010, kuljetettavista 
painelaitteista sekä neuvoston direktiivien 
76/767/ETY, 84/525/ETY, 84/526/ETY, 
84/527/ETY ja 1999/36/EY kumoamisesta 
(EUVL L 165, 30.6.2010, s. 1).

44 Euroopan parlamentin ja neuvoston 
direktiivi 2013/29/EU, annettu 12 päivänä 
kesäkuuta 2013, pyroteknisten tuotteiden 
asettamista saataville markkinoilla 
koskevan jäsenvaltioiden lainsäädännön 
yhdenmukaistamisesta (EUVL L 178, 
28.6.2013, s. 27).

44 Euroopan parlamentin ja neuvoston 
direktiivi 2013/29/EU, annettu 12 päivänä 
kesäkuuta 2013, pyroteknisten tuotteiden 
asettamista saataville markkinoilla 
koskevan jäsenvaltioiden lainsäädännön 
yhdenmukaistamisesta (EUVL L 178, 
28.6.2013, s. 27).

45 Euroopan parlamentin ja neuvoston 
direktiivi 2014/28/EU, annettu 26 päivänä 
helmikuuta 2014, siviilikäyttöön 
tarkoitettujen räjähdystarvikkeiden 
asettamista saataville markkinoilla ja 
valvontaa koskevan jäsenvaltioiden 
lainsäädännön yhdenmukaistamisesta 
(EUVL L 96, 29.3.2014, s. 1).

45 Euroopan parlamentin ja neuvoston 
direktiivi 2014/28/EU, annettu 26 päivänä 
helmikuuta 2014, siviilikäyttöön 
tarkoitettujen räjähdystarvikkeiden 
asettamista saataville markkinoilla ja 
valvontaa koskevan jäsenvaltioiden 
lainsäädännön yhdenmukaistamisesta 
(EUVL L 96, 29.3.2014, s. 1).

46 Euroopan parlamentin ja neuvoston 
direktiivi 2014/29/EU, annettu 26 päivänä 
helmikuuta 2014, yksinkertaisten 
painesäiliöiden asettamista saataville 
markkinoilla koskevan jäsenvaltioiden 
lainsäädännön yhdenmukaistamisesta 
(EUVL L 96, 29.3.2014, s. 45).

46 Euroopan parlamentin ja neuvoston 
direktiivi 2014/29/EU, annettu 26 päivänä 
helmikuuta 2014, yksinkertaisten 
painesäiliöiden asettamista saataville 
markkinoilla koskevan jäsenvaltioiden 
lainsäädännön yhdenmukaistamisesta 
(EUVL L 96, 29.3.2014, s. 45).

47 Euroopan parlamentin ja neuvoston 
direktiivi 2014/30/EU, annettu 26 päivänä 
helmikuuta 2014, sähkömagneettista 
yhteensopivuutta koskevan jäsenvaltioiden 

47 Euroopan parlamentin ja neuvoston 
direktiivi 2014/30/EU, annettu 26 päivänä 
helmikuuta 2014, sähkömagneettista 
yhteensopivuutta koskevan jäsenvaltioiden 
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lainsäädännön yhdenmukaistamisesta 
(EUVL L 96, 29.3.2014, s. 79).

lainsäädännön yhdenmukaistamisesta 
(EUVL L 96, 29.3.2014, s. 79).

48 Euroopan parlamentin ja neuvoston 
direktiivi 2014/31/EU, annettu 26 päivänä 
helmikuuta 2014, muiden kuin 
automaattisten vaakojen asettamista 
saataville markkinoilla koskevan 
jäsenvaltioiden lainsäädännön 
yhdenmukaistamisesta (EUVL L 96, 
29.3.2014, s. 107).

48 Euroopan parlamentin ja neuvoston 
direktiivi 2014/31/EU, annettu 26 päivänä 
helmikuuta 2014, muiden kuin 
automaattisten vaakojen asettamista 
saataville markkinoilla koskevan 
jäsenvaltioiden lainsäädännön 
yhdenmukaistamisesta (EUVL L 96, 
29.3.2014, s. 107).

49 Euroopan parlamentin ja neuvoston 
direktiivi 2014/32/EU, annettu 26 päivänä 
helmikuuta 2014, mittauslaitteiden 
asettamista saataville markkinoilla 
koskevan jäsenvaltioiden lainsäädännön 
yhdenmukaistamisesta (EUVL L 96, 
29.3.2014, s. 149).

49 Euroopan parlamentin ja neuvoston 
direktiivi 2014/32/EU, annettu 26 päivänä 
helmikuuta 2014, mittauslaitteiden 
asettamista saataville markkinoilla 
koskevan jäsenvaltioiden lainsäädännön 
yhdenmukaistamisesta (EUVL L 96, 
29.3.2014, s. 149).

50 Euroopan parlamentin ja neuvoston 
direktiivi 2014/33/EU, annettu 26 päivänä 
helmikuuta 2014, hissejä ja hissien 
turvakomponentteja koskevan 
jäsenvaltioiden lainsäädännön 
yhdenmukaistamisesta (EUVL L 96, 
29.3.2014, s. 251).

50 Euroopan parlamentin ja neuvoston 
direktiivi 2014/33/EU, annettu 26 päivänä 
helmikuuta 2014, hissejä ja hissien 
turvakomponentteja koskevan 
jäsenvaltioiden lainsäädännön 
yhdenmukaistamisesta (EUVL L 96, 
29.3.2014, s. 251).

51 Euroopan parlamentin ja neuvoston 
direktiivi 2014/34/EU, annettu 26 päivänä 
helmikuuta 2014, räjähdysvaarallisissa 
tiloissa käytettäviksi tarkoitettuja laitteita 
ja suojajärjestelmiä koskevan 
jäsenvaltioiden lainsäädännön 
yhdenmukaistamisesta (EUVL L 96, 
29.3.2014, s. 309).

51 Euroopan parlamentin ja neuvoston 
direktiivi 2014/34/EU, annettu 26 päivänä 
helmikuuta 2014, räjähdysvaarallisissa 
tiloissa käytettäviksi tarkoitettuja laitteita 
ja suojajärjestelmiä koskevan 
jäsenvaltioiden lainsäädännön 
yhdenmukaistamisesta (EUVL L 96, 
29.3.2014, s. 309).

52 Euroopan parlamentin ja neuvoston 
direktiivi 2014/35/EU, annettu 26 päivänä 
helmikuuta 2014, tietyllä jännitealueella 
toimivien sähkölaitteiden asettamista 
saataville markkinoilla koskevan 
jäsenvaltioiden lainsäädännön 
yhdenmukaistamisesta (EUVL L 96, 
29.3.2014, s. 357).

52 Euroopan parlamentin ja neuvoston 
direktiivi 2014/35/EU, annettu 26 päivänä 
helmikuuta 2014, tietyllä jännitealueella 
toimivien sähkölaitteiden asettamista 
saataville markkinoilla koskevan 
jäsenvaltioiden lainsäädännön 
yhdenmukaistamisesta (EUVL L 96, 
29.3.2014, s. 357).

53 Euroopan parlamentin ja neuvoston 
direktiivi 2014/53/EU, annettu 16 päivänä 
huhtikuuta 2014, radiolaitteiden 
asettamista saataville markkinoilla 
koskevan jäsenvaltioiden lainsäädännön 
yhdenmukaistamisesta ja direktiivin 

53 Euroopan parlamentin ja neuvoston 
direktiivi 2014/53/EU, annettu 16 päivänä 
huhtikuuta 2014, radiolaitteiden 
asettamista saataville markkinoilla 
koskevan jäsenvaltioiden lainsäädännön 
yhdenmukaistamisesta ja direktiivin 
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1999/5/EY kumoamisesta (EUVL L 153, 
22.5.2014, s. 62).

1999/5/EY kumoamisesta (EUVL L 153, 
22.5.2014, s. 62).

54 Euroopan parlamentin ja neuvoston 
direktiivi 2014/68/EU, annettu 15 päivänä 
toukokuuta 2014, painelaitteiden 
asettamista saataville markkinoilla 
koskevan jäsenvaltioiden lainsäädännön 
yhdenmukaistamisesta (EUVL L 189, 
27.6.2014, s. 164).

54 Euroopan parlamentin ja neuvoston 
direktiivi 2014/68/EU, annettu 15 päivänä 
toukokuuta 2014, painelaitteiden 
asettamista saataville markkinoilla 
koskevan jäsenvaltioiden lainsäädännön 
yhdenmukaistamisesta (EUVL L 189, 
27.6.2014, s. 164).

55 Euroopan parlamentin ja neuvoston 
päätös N:o 768/2008/EY, tehty 9 päivänä 
heinäkuuta 2008, tuotteiden kaupan 
pitämiseen liittyvistä yhteisistä puitteista ja 
päätöksen 93/465/ETY kumoamisesta 
(EUVL L 218, 13.8.2008, s. 82).

55 Euroopan parlamentin ja neuvoston 
päätös N:o 768/2008/EY, tehty 9 päivänä 
heinäkuuta 2008, tuotteiden kaupan 
pitämiseen liittyvistä yhteisistä puitteista ja 
päätöksen 93/465/ETY kumoamisesta 
(EUVL L 218, 13.8.2008, s. 82).

Tarkistus 8

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 7 kappale

Komission teksti Tarkistus

(7) Päätöksessä N:o 768/2008/EY 
vahvistetuissa viitesäännöksissä tai 
alakohtaisen 
yhdenmukaistamislainsäädännön 
erityissäännöksissä ei kummassakaan 
säädetä menettelyistä, joita olisi tarkoitus 
soveltaa kriisitilanteissa. On aiheellista 
tehdä näihin direktiiveihin kohdennettuja 
mukautuksia, joiden tarkoituksena on 
reagoida kriisin vaikutuksiin, jotka 
kohdistuvat kriisin kannalta olennaisiksi 
nimettyihin ja kyseisten direktiivien 
soveltamisalaan kuuluviin tavaroihin.

(7) Päätöksessä N:o 768/2008/EY 
vahvistetuissa viitesäännöksissä tai 
unionin alakohtaisen 
yhdenmukaistamislainsäädännön 
erityissäännöksissä ei kummassakaan 
säädetä menettelyistä, joita olisi tarkoitus 
soveltaa kriisitilanteissa. On aiheellista 
tehdä näihin direktiiveihin kohdennettuja 
mukautuksia, joiden tarkoituksena on 
reagoida kriisin vaikutuksiin, jotka 
kohdistuvat kriisin kannalta olennaisiksi 
nimettyihin ja kyseisten direktiivien 
soveltamisalaan kuuluviin tavaroihin.

Tarkistus 9

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 8 kappale
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Komission teksti Tarkistus

(8) Sisämarkkinoihin vaikuttaneista 
aiemmista kriiseistä saadut kokemukset 
ovat osoittaneet, että alakohtaisessa 
lainsäädännössä säädettyjä menettelyjä ei 
ole suunniteltu vastaamaan 
kriisitoimintaskenaarioiden tarpeisiin 
eivätkä ne tarjoa tarvittavaa sääntelyn 
joustavuutta. Sen vuoksi on aiheellista 
säätää oikeusperustasta tällaisille 
kriisitoimintamenettelyille, joilla 
täydennetään asetuksen [lisätään viittaus 
SMEI-asetukseen] nojalla hyväksyttyjä 
toimenpiteitä.

(8) Sisämarkkinoihin vaikuttaneista 
aiemmista kriiseistä saadut kokemukset 
ovat osoittaneet, että alakohtaisessa 
lainsäädännössä säädettyjä menettelyjä ei 
ole suunniteltu vastaamaan 
kriisitoimintaskenaarioiden tarpeisiin 
eivätkä ne tarjoa tarvittavaa sääntelyn 
joustavuutta. Sen vuoksi on aiheellista 
säätää oikeusperustasta tällaisille 
kriisitoimintamenettelyille, joilla 
täydennetään asetuksen [lisätään viittaus 
IMERA-asetukseen] nojalla hyväksyttyjä 
toimenpiteitä.

Tarkistus 10

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 9 kappale

Komission teksti Tarkistus

(9) Jotta voidaan välttää häiriöiden 
mahdolliset vaikutukset sisämarkkinoihin 
ja varmistaa, että kriisin kannalta 
olennaiset tavarat saatetaan markkinoille 
nopeasti, on aiheellista säätää 
vaatimuksesta, jonka mukaan 
vaatimustenmukaisuuden arviointilaitosten 
on asetettava tällaisten tuotteiden 
vaatimustenmukaisuuden arviointia 
koskevat hakemukset etusijalle sellaisiin 
vireillä oleviin hakemuksiin nähden, jotka 
koskevat tuotteita, joita ei ole määritelty 
kriisin kannalta olennaisiksi.

(Tarkistus ei vaikuta suomenkieliseen 
versioon.)

Tarkistus 11

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 10 kappale
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Komission teksti Tarkistus

(10) Direktiiveissä 2000/14/EY, 
2006/42/EY, 2010/35/EU, 2013/29/EU, 
2014/28/EU, 2014/29/EU, 2014/30/EU, 
2014/31/EU, 2014/32/EU, 2014/33/EU, 
2014/34/EU, 2014/35/EU, 2014/53/EU ja 
2014/68/EU olisi tätä varten säädettävä 
hätätilassa sovellettavista menettelyistä. 
Näiden menettelyjen olisi oltava 
käytettävissä vasta, kun sisämarkkinoiden 
hätätilavaihe on otettu käyttöön ja kun 
näiden direktiivien soveltamisalaan 
kuuluva tuote on nimetty kriisin kannalta 
olennaiseksi tavaraksi asetuksen [lisätään 
viittaus SMEI-asetukseen] mukaisesti.

(10) Direktiiveissä 2000/14/EY, 
2010/35/EU, 2013/29/EU, 2014/28/EU, 
2014/29/EU, 2014/30/EU, 2014/31/EU, 
2014/32/EU, 2014/33/EU, 2014/34/EU, 
2014/35/EU, 2014/53/EU ja 2014/68/EU 
olisi tätä varten säädettävä hätätilassa 
sovellettavista menettelyistä. Näiden 
menettelyjen olisi oltava käytettävissä 
vasta, kun sisämarkkinoiden hätätilavaihe 
on otettu käyttöön ja kun näiden 
direktiivien soveltamisalaan kuuluva tuote 
on nimetty kriisin kannalta olennaiseksi 
tavaraksi asetuksen [lisätään viittaus 
IMERA-asetukseen] mukaisesti.

Tarkistus 12

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 11 kappale

Komission teksti Tarkistus

(11) Lisäksi tapauksissa, joissa häiriöt 
voivat vaikuttaa vaatimustenmukaisuuden 
arviointilaitoksiin tai joissa kriisin kannalta 
olennaisten tuotteiden testauskapasiteetti ei 
olisi riittävä, on aiheellista säätää 
kansallisten toimivaltaisten viranomaisten 
mahdollisuudesta sallia poikkeuksellisesti 
ja tilapäisesti sellaisten tuotteiden 
markkinoille saattaminen, joille ei ole 
suoritettu EU:n alakohtaisessa 
lainsäädännössä edellytettyjä tavanomaisia 
vaatimustenmukaisuuden 
arviointimenettelyjä.

(11) Lisäksi tapauksissa, joissa häiriöt 
voivat vaikuttaa vaatimustenmukaisuuden 
arviointilaitoksiin tai joissa kriisin kannalta 
olennaisten tuotteiden testauskapasiteetti ei 
olisi riittävä, on aiheellista säätää 
kansallisten toimivaltaisten viranomaisten 
mahdollisuudesta sallia poikkeuksellisesti 
ja tilapäisesti sellaisten tuotteiden 
markkinoille saattaminen, joille ei ole 
suoritettu unionin alakohtaisessa 
lainsäädännössä edellytettyjä tavanomaisia 
vaatimustenmukaisuuden 
arviointimenettelyjä. Tuotteille 
poikkeuksellisesti ja tilapäisesti 
myönnetyn luvan olisi oltava voimassa 
kuusi kuukautta sisämarkkinoiden 
hätätilavaiheen lopettamisesta tai sen 
voimassaolon päättymisestä, jos se ei 
vaikuta millään tavoin kuluttajien 
terveyteen tai turvallisuuteen. Tämän 
ajanjakson jälkeen tuotteita olisi 
asetettava saataville markkinoilla vasta 
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sen jälkeen, kun niille on myönnetty lupa 
sovellettavien sääntöjen mukaisessa 
tavanomaisessa lupamenettelyssä. 
Tuotteille, joille on jo myönnetty lupa 
poikkeuksellisesti ja tilapäisesti, voidaan 
myöntää uusi lupa tavanomaisessa 
lupamenettelyssä. Jo käyttöön hankittuja 
tai jo käytössä olevia tuotteita tai 
komponentteja voidaan kuitenkin käyttää 
edelleen ilman uutta lupaa.

Tarkistus 13

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 12 kappale

Komission teksti Tarkistus

(12) Kun on kyse näiden direktiivien 
soveltamisalaan kuuluvista tuotteista, jotka 
on nimetty kriisin kannalta olennaisiksi 
tavaroiksi, kansallisten toimivaltaisten 
viranomaisten olisi voitava käynnissä 
olevan sisämarkkinoiden hätätilan 
yhteydessä poiketa kyseisissä direktiiveissä 
säädetystä velvoitteesta suorittaa kyseiset 
vaatimustenmukaisuuden 
arviointimenettelyt, joissa ilmoitetun 
laitoksen osallistuminen on pakollista, ja 
niiden olisi voitava myöntää lupia 
kyseisille tuotteille, edellyttäen että ne 
täyttävät sovellettavat olennaiset 
turvallisuusvaatimukset. Näiden 
aineellisten vaatimusten noudattaminen 
voidaan osoittaa eri keinoin, muun muassa 
siten, että kansalliset viranomaiset testaavat 
lupaa hakeneen valmistajan toimittamat 
näytteet. Kansallisen toimivaltaisen 
viranomaisen myöntämässä luvassa olisi 
kuvattava selkeästi 
vaatimustenmukaisuuden osoittamiseksi 
noudatetut menettelyt ja niiden tulokset.

(12) Kun on kyse näiden direktiivien 
soveltamisalaan kuuluvista tuotteista, jotka 
on nimetty kriisin kannalta olennaisiksi 
tavaroiksi, kansallisten toimivaltaisten 
viranomaisten olisi voitava käynnissä 
olevan sisämarkkinoiden hätätilan 
yhteydessä poiketa kyseisissä direktiiveissä 
säädetystä velvoitteesta suorittaa kyseiset 
vaatimustenmukaisuuden 
arviointimenettelyt, joissa ilmoitetun 
laitoksen osallistuminen on pakollista, ja 
niiden olisi voitava myöntää lupia 
kyseisille tuotteille edellyttäen, että ne 
täyttävät sovellettavat olennaiset 
turvallisuusvaatimukset ja että kuluttajien 
ja loppukäyttäjien turvallisuus 
varmistetaan kaikilta osin. Näiden 
aineellisten vaatimusten noudattaminen 
voidaan osoittaa eri keinoin, muun muassa 
siten, että kansalliset viranomaiset testaavat 
lupaa hakeneen valmistajan toimittamat 
näytteet. Kansallisen toimivaltaisen 
viranomaisen myöntämässä luvassa olisi 
kuvattava selkeästi 
vaatimustenmukaisuuden osoittamiseksi 
noudatetut menettelyt ja niiden tulokset. 
Vastavuoroisen tunnustamisen periaatetta 
olisi sovellettava tavaroihin, jotka 
saatetaan markkinoille kyseisen 
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poikkeuksen nojalla. Toimivaltaisen 
kansallisen viranomaisen olisi säilytettävä 
asiaankuuluvat tekniset asiakirjat, jotta 
voidaan varmistaa sovellettavien 
sääntöjen noudattaminen. 
Sisämarkkinoiden hätätilavaiheen aikana 
valmistettuihin tuotteisiin, joille on 
myönnetty lupa poiketa 
vaatimustenmukaisuuden 
arviointimenettelyistä, olisi sovellettava 
myös asetuksessa (EU) 2023/988 ja 
erityisesti sen 15 artiklan 5 kohdassa 
säädettyjä jäljitettävyyttä koskevia 
asiaankuuluvia velvoitteita.

Tarkistus 14

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 13 kappale

Komission teksti Tarkistus

(13) Jos sisämarkkinoiden hätätila lisää 
tiettyjen tuotteiden kysyntää 
eksponentiaalisesti, on aiheellista antaa 
teknisiä viitetietoja, joita valmistajat voivat 
käyttää suunnitellakseen ja tuottaakseen 
kriisin kannalta olennaisia tavaroita, jotka 
täyttävät sovellettavat olennaiset terveys- 
ja turvallisuusvaatimukset, jotta voidaan 
tukea talouden toimijoiden pyrkimyksiä 
vastata tällaiseen kysyntään.

(Tarkistus ei vaikuta suomenkieliseen 
versioon.)

Tarkistus 15

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 15 kappale

Komission teksti Tarkistus

(15) Direktiivien 2006/42/EY, 
2013/29/EU, 2014/28/EU, 2014/29/EU, 
2014/30/EU, 2014/31/EU, 2014/32/EU, 
2014/33/EU, 2014/34/EU, 2014/53/EU ja 
2014/68/EU osalta toimivaltaisten 

(15) Direktiivien 2013/29/EU, 
2014/28/EU, 2014/29/EU, 2014/30/EU, 
2014/31/EU, 2014/32/EU, 2014/33/EU, 
2014/34/EU, 2014/53/EU ja 2014/68/EU 
osalta toimivaltaisten kansallisten 
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kansallisten viranomaisten olisi voitava 
olettaa, että tuotteet, jotka on valmistettu 
noudattaen asetuksessa (EU) N:o 
1025/201256 tarkoitettuja kansallisia tai 
kansainvälisiä standardeja, joilla 
varmistetaan vastaava suojelun taso kuin 
yhdenmukaistetuissa eurooppalaisissa 
standardeissa, ovat asiaankuuluvien 
olennaisten terveys- ja 
turvallisuusvaatimusten mukaisia.

viranomaisten olisi voitava olettaa, että 
tuotteet, jotka on valmistettu noudattaen 
asetuksessa (EU) N:o 1025/201256 
tarkoitettuja kansallisia tai kansainvälisiä 
standardeja, joilla varmistetaan vastaava 
suojelun taso kuin yhdenmukaistetuissa 
eurooppalaisissa standardeissa, ovat 
asiaankuuluvien olennaisten terveys- ja 
turvallisuusvaatimusten mukaisia.

__________________ __________________
56 EUVL L 316, 14.11.2012, s. 12. 56 EUVL L 316, 14.11.2012, s. 12.

Tarkistus 16

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 16 kappale

Komission teksti Tarkistus

(16) Lisäksi direktiivien 2006/42/EY, 
2013/29/EU, 2014/28/EU, 2014/29/EU, 
2014/30/EU, 2014/31/EU, 2014/32/EU, 
2014/33/EU, 2014/34/EU, 2014/35/EU, 
2014/53/EU ja 2014/68/EU osalta 
komissiolla olisi oltava mahdollisuus 
hyväksyä täytäntöönpanosäädöksillä 
yhteisiä eritelmiä, joihin valmistajat voivat 
tukeutua hyödyntääkseen sovellettavia 
olennaisia vaatimuksia koskevaa 
vaatimustenmukaisuusolettamaa. 
Täytäntöönpanosäädöstä, jossa 
vahvistetaan tällaiset yhteiset eritelmät, 
olisi sovellettava sisämarkkinoiden 
hätätilan ajan.

(16) Lisäksi direktiivien 2013/29/EU, 
2014/28/EU, 2014/29/EU, 2014/30/EU, 
2014/31/EU, 2014/32/EU, 2014/33/EU, 
2014/34/EU, 2014/35/EU, 2014/53/EU ja 
2014/68/EU osalta komissiolla olisi oltava 
mahdollisuus hyväksyä 
täytäntöönpanosäädöksillä yhteisiä 
eritelmiä, joihin valmistajat voivat tukeutua 
hyödyntääkseen sovellettavia olennaisia 
vaatimuksia koskevaa 
vaatimustenmukaisuusolettamaa. 
Täytäntöönpanosäädöstä, jossa 
vahvistetaan tällaiset yhteiset eritelmät, 
olisi sovellettava sisämarkkinoiden 
hätätilan ajan.

Tarkistus 17

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 17 kappale
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Komission teksti Tarkistus

(17) Direktiivien 2006/42/EY, 
2013/29/EU, 2014/28/EU, 2014/29/EU, 
2014/30/EU, 2014/31/EU, 2014/32/EU, 
2014/33/EU, 2014/34/EU, 2014/35/EU, 
2014/53/EU ja 2014/68/EU osalta 
komission olisi poikkeuksellisissa ja 
asianmukaisesti perustelluissa 
olosuhteissa ja erityisesti tuotteiden tai 
järjestelmien välisen yhteentoimivuuden 
varmistamiseksi voitava hyväksyä 
täytäntöönpanosäädöksillä yhteisiä 
eritelmiä, joissa vahvistetaan pakolliset 
tekniset eritelmät, joita valmistajien on 
noudatettava. Täytäntöönpanosäädöstä, 
jossa vahvistetaan tällaiset yhteiset 
eritelmät, olisi sovellettava 
sisämarkkinoiden hätätilan ajan.

Poistetaan.

Tarkistus 18

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 20 kappale

Komission teksti Tarkistus

(20) Sen vuoksi direktiivejä 
2000/14/EY, 2006/42/EY, 2010/35/EU, 
2013/29/EU, 2014/28/EU, 2014/29/EU, 
2014/30/EU, 2014/31/EU, 2014/32/EU, 
2014/33/EU, 2014/34/EU, 2014/35/EU, 
2014/53/EU ja 2014/68/EU olisi 
muutettava,

(20) Sen vuoksi direktiivejä 
2000/14/EY, 2010/35/EU, 2013/29/EU, 
2014/28/EU, 2014/29/EU, 2014/30/EU, 
2014/31/EU, 2014/32/EU, 2014/33/EU, 
2014/34/EU, 2014/35/EU, 2014/53/EU ja 
2014/68/EU olisi muutettava,

Tarkistus 19

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla – 1 kohta – 1 alakohta
Direktiivi 2000/14/EY
17 a artikla – 1 kohta
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Komission teksti Tarkistus

1. Jäsenvaltioiden on varmistettava, 
että tämän direktiivin 17 b, 17 c ja 17 d 
artiklan saattamiseksi osaksi kansallista 
lainsäädäntöä toteutettuja toimenpiteitä 
sovelletaan ainoastaan, jos komissio on 
antanut [SMEI-asetuksen] 23 artiklan 
nojalla täytäntöönpanosäädöksen, jolla 
otetaan käyttöön [SMEI-asetuksen] 226 
artikla tämän direktiivin osalta.

1. Jäsenvaltioiden on varmistettava, 
että tämän direktiivin 17 b, 17 c ja 17 d 
artiklan saattamiseksi osaksi kansallista 
lainsäädäntöä toteutettuja toimenpiteitä 
sovelletaan ainoastaan, jos komissio on 
antanut [IMERA-asetuksen] 14 artiklan 5 
kohdan nojalla täytäntöönpanosäädöksen.

Tarkistus 20

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla – 1 kohta – 1 alakohta
Direktiivi 2000/14/EY
17 a artikla – 3 kohta – 1 alakohta

Komission teksti Tarkistus

3. Jäsenvaltioiden on varmistettava, 
että 17 b, 17 c ja 17 d artiklan 
saattamiseksi osaksi kansallista 
lainsäädäntöä toteutettuja toimenpiteitä 
sovelletaan sisämarkkinoiden 
hätätilavaiheen aikana.

(Tarkistus ei vaikuta suomenkieliseen 
versioon.)

Tarkistus 21

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla – 1 kohta – 1 alakohta
Direktiivi 2000/14/EY
17 a artikla – 3 kohta – 2 alakohta

Komission teksti Tarkistus

Jäljempänä olevia 17 c artiklan 2 kohdan 
toista alakohtaa ja 17 c artiklan 5 kohtaa 
sovelletaan kuitenkin sisämarkkinoiden 
hätätilavaiheen aikana ja sen jälkeen, 
kun se on lopetettu tai sen voimassaolo on 
päättynyt.

Poistetaan.
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Tarkistus 22

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla – 1 kohta – 1 alakohta
Direktiivi 2000/14/EY
17 a artikla – 4 kohta

Komission teksti Tarkistus

4. Siirretään komissiolle valta 
vahvistaa täytäntöönpanosäädöksillä 
säännöt, jotka koskevat 17 c artiklan 
mukaisesti markkinoille saatettujen 
laitteiden osalta toteutettavia jatkotoimia. 
Nämä täytäntöönpanosäädökset 
hyväksytään 19 a artiklan 2 kohdassa 
tarkoitettua tarkastelumenettelyä 
noudattaen.

Poistetaan.

Tarkistus 23

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla – 1 kohta – 1 alakohta
Direktiivi 2000/14/EY
17 b artikla – 2 kohta

Komission teksti Tarkistus

2. Ilmoitettujen laitosten on 
käsiteltävä ensisijaisesti kaikki 
hakemukset, jotka koskevat kriisin 
kannalta olennaisiksi tavaroiksi nimettyjen 
laitteiden vaatimustenmukaisuuden 
arviointia.

2. Ilmoitettujen laitosten on 
varmistettava kaikkien kohtuullisten 
toimien toteuttaminen, jotta kaikki 
hakemukset, jotka koskevat kriisin 
kannalta olennaisiksi tavaroiksi nimettyjen 
laitteiden vaatimustenmukaisuuden 
arviointia, käsiteltäisiin ensisijaisesti.

Tarkistus 24

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla – 1 kohta – 1 alakohta
Direktiivi 2000/14/EY
17 b artikla – 4 kohta
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Komission teksti Tarkistus

4. Laitteiden vaatimustenmukaisuuden 
arviointia koskevien hakemusten 
asettamisesta etusijalle 3 kohdan 
mukaisesti ei saa aiheutua lisäkustannuksia 
hakemuksen jättäneille valmistajille.

4. Laitteiden vaatimustenmukaisuuden 
arviointia koskevien hakemusten 
asettamisesta etusijalle 3 kohdan 
mukaisesti ei saa aiheutua poikkeuksellisia 
lisäkustannuksia hakemuksen jättäneille 
valmistajille.

Tarkistus 25

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla – 1 kohta – 1 alakohta
Direktiivi 2000/14/EY
17 b artikla – 5 kohta

Komission teksti Tarkistus

5. Ilmoitettujen laitosten on tehtävä 
parhaansa lisätäkseen niiden kriisin 
kannalta olennaisiksi tavaroiksi nimettyjen 
laitteiden testauskapasiteettia, joiden osalta 
laitokset on ilmoitettu.

5. Ilmoitettujen laitosten on 
varmistettava kaikkien kohtuullisten 
toimien toteuttaminen, jotta voidaan lisätä 
niiden kriisin kannalta olennaisiksi 
tavaroiksi nimettyjen laitteiden 
testauskapasiteettia, joiden osalta laitokset 
on ilmoitettu.

Tarkistus 26

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla – 1 kohta – 1 alakohta
Direktiivi 2000/14/EY
17 c artikla – 1 kohta

Komission teksti Tarkistus

1. Poiketen siitä, mitä 14 artiklassa 
säädetään, toimivaltainen kansallinen 
viranomainen voi asianmukaisesti 
perustellusta pyynnöstä antaa luvan 12 
artiklassa tarkoitetun ja 17 a artiklan 1 
kohdassa tarkoitetussa 
täytäntöönpanosäädöksessä luetellun 
sellaisen laitteen markkinoille saattamiseen 
tai käyttöönottoon asianomaisen 
jäsenvaltion alueella, jonka osalta 

1. Poiketen siitä, mitä 14 artiklassa 
säädetään, toimivaltainen kansallinen 
viranomainen voi jäsenvaltioonsa 
sijoittautuneen talouden toimijan 
asianmukaisesti perustellusta pyynnöstä 
antaa riskinarvioinnin tehtyään luvan 12 
artiklassa tarkoitetun ja 17 a artiklan 1 
kohdassa tarkoitetussa 
täytäntöönpanosäädöksessä luetellun 
sellaisen laitteen markkinoille saattamiseen 
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ilmoitettu laitos ei ole suorittanut 14 
artiklassa tarkoitettuja ilmoitetun laitoksen 
pakollista osallistumista edellyttäviä 
vaatimustenmukaisuuden 
arviointimenettelyjä mutta jonka osalta on 
osoitettu kaikkien tämän direktiivin 
mukaisten melupäästöjä ympäristöön 
koskevien sovellettavien vaatimusten 
täyttyminen.

tai käyttöönottoon kyseisen jäsenvaltion 
alueella, jonka osalta ilmoitettu laitos ei ole 
suorittanut 14 artiklassa tarkoitettuja 
ilmoitetun laitoksen pakollista 
osallistumista edellyttäviä 
vaatimustenmukaisuuden 
arviointimenettelyjä mutta jonka osalta on 
osoitettu kaikkien tämän direktiivin 
mukaisten melupäästöjä ympäristöön 
koskevien sovellettavien vaatimusten 
täyttyminen.

Tarkistus 27

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla – 1 kohta – 1 alakohta
Direktiivi 2000/14/EY
17 c artikla – 2 kohta – 2 alakohta

Komission teksti Tarkistus

Valmistajan on myös toteutettava kaikki 
kohtuulliset toimenpiteet sen 
varmistamiseksi, että laitetta, jolle on 
myönnetty lupa 1 kohdan nojalla, ei viedä 
pois luvan myöntäneen jäsenvaltion 
alueelta.

Poistetaan.

Tarkistus 28

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla – 1 kohta – 1 alakohta
Direktiivi 2000/14/EY
17 c artikla – 3 kohta – johdantokappale

Komission teksti Tarkistus

3. Kaikissa kansallisen toimivaltaisen 
viranomaisen 1 kohdan mukaisesti 
antamissa luvissa on vahvistettava ehdot ja 
vaatimukset, joiden mukaisesti laite 
voidaan saattaa markkinoille tai ottaa 
käyttöön, mukaan lukien seuraavat:

3. Kaikissa kansallisen toimivaltaisen 
viranomaisen 1 kohdan mukaisesti 
antamissa luvissa on vahvistettava ehdot ja 
vaatimukset, joiden mukaisesti laite 
voidaan saattaa markkinoille tai ottaa 
käyttöön, mukaan lukien vähintään 
seuraavat:
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Tarkistus 29

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla – 1 kohta – 1 alakohta
Direktiivi 2000/14/EY
17 c artikla – 3 kohta – c alakohta

Komission teksti Tarkistus

c) luvan voimassaolon 
päättymispäivä, joka ei voi olla myöhempi 
kuin sisämarkkinoiden hätätilavaiheen 
viimeinen voimassaolopäivä;

c) luvan voimassaolon 
päättymispäivä, joka ei voi olla myöhempi 
kuin sisämarkkinoiden hätätilavaiheen 
viimeinen voimassaolopäivä, ellei muuta 
mainita;

Tarkistus 30

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla – 1 kohta – 1 alakohta
Direktiivi 2000/14/EY
17 c artikla – 3 kohta – e a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

e a) merkintävaatimukset, mukaan 
lukien radiotaajuustunnistus, jotka 
osoittavat, että laitteelle on myönnetty 
lupa sisämarkkinoiden hätätilavaiheessa.

Tarkistus 31

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla – 1 kohta – 1 alakohta
Direktiivi 2000/14/EY
17 c artikla – 4 kohta

Komission teksti Tarkistus

4. Poiketen siitä, mitä 17 a artiklan 3 
kohdan ensimmäisessä alakohdassa 
säädetään, kansallinen toimivaltainen 
viranomainen voi tarvittaessa muuttaa 
tämän artiklan 3 kohdassa tarkoitetun 
luvan ehtoja myös sen jälkeen, kun 
sisämarkkinoiden hätätilavaihe on lopetettu 
tai sen voimassaolo on päättynyt.

4. Poiketen siitä, mitä 17 a artiklan 3 
kohdassa säädetään, kansallinen 
toimivaltainen viranomainen voi 
tarvittaessa myös muuttaa tämän artiklan 3 
kohdassa tarkoitettuja ehtoja ja 
vaatimuksia sen jälkeen, kun 
sisämarkkinoiden hätätilavaihe on lopetettu 
tai sen voimassaolo on päättynyt.
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Tarkistus 32

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla – 1 kohta – 1 alakohta
Direktiivi 2000/14/EY
17 c artikla – 5 kohta

Komission teksti Tarkistus

5. Poiketen siitä, mitä 6 ja 11 
artiklassa säädetään, laitteisiin, joille on 
myönnetty lupa tämän artiklan 1 kohdan 
mukaisesti, ei saa soveltaa vapaata 
liikkuvuutta unionissa eikä niissä saa olla 
CE-merkintää. 
Markkinavalvontaviranomaisten ei 
tarvitse tunnustaa toisen jäsenvaltion 
toimivaltaisten kansallisten viranomaisten 
myöntämien lupien pätevyyttä.

Poistetaan.

Tarkistus 33

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla – 1 kohta – 1 alakohta
Direktiivi 2000/14/EY
17 c artikla – 6 kohta

Komission teksti Tarkistus

6. Sen jäsenvaltion 
markkinavalvontaviranomaisilla, jonka 
toimivaltainen viranomainen on myöntänyt 
luvan 1 kohdan nojalla, on oikeus toteuttaa 
tällaisten laitteiden osalta kaikki tässä 
direktiivissä säädetyt korjaavat ja 
rajoittavat toimenpiteet kansallisella 
tasolla.

6. Sen jäsenvaltion 
markkinavalvontaviranomaisilla, jonka 
toimivaltainen viranomainen on myöntänyt 
luvan 1 kohdan nojalla, on oikeus toteuttaa 
tällaisten laitteiden osalta kaikki tässä 
direktiivissä säädetyt korjaavat ja 
rajoittavat toimenpiteet kansallisella 
tasolla. Markkinavalvontaviranomaisten 
on säilytettävä kymmenen vuoden ajan 
kaikki asiakirjat, jotka koskevat tuotteita, 
joille on myönnetty lupa poikkeuksen 
nojalla. Niiden on pyynnöstä asetettava 
nämä asiakirjat muiden 
markkinavalvontaviranomaisten 
saataville.
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Tarkistus 34

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla – 1 kohta – 1 alakohta
Direktiivi 2000/14/EY
17 c artikla – 8 kohta

Komission teksti Tarkistus

8. Tämän asetuksen 17 a– 17 d 
artiklan soveltaminen ja tämän artiklan 1 
kohdassa säädetyn lupamenettelyn käyttö 
eivät vaikuta 14 artiklassa säädettyjen 
vaatimustenmukaisuuden 
arviointimenettelyjen soveltamiseen 
asianomaisen jäsenvaltion alueella.

8. Tämän direktiivin 17 a – 17 d 
artiklan soveltaminen ja tämän artiklan 1 
kohdassa säädetyn lupamenettelyn käyttö 
eivät vaikuta 14 artiklassa säädettyjen 
vaatimustenmukaisuuden 
arviointimenettelyjen soveltamiseen.

Tarkistus 35

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla – 1 kohta – 1 alakohta
Direktiivi 2000/14/EY
17 c artikla – 8 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

8 a. Laitteiden, joihin sovelletaan 1 
kohdan mukaista poikkeusta, lupa on 
voimassa kuusi kuukautta sen jälkeen, 
kun sisämarkkinoiden hätätilavaihe on 
lopetettu tai sen voimassaolo on päättynyt. 
Tämän ajanjakson jälkeen niitä saa 
asettaa saataville markkinoilla vasta sen 
jälkeen, kun niille on myönnetty lupa 
tämän direktiivin mukaisessa 
tavanomaisessa lupamenettelyssä.

Tarkistus 36

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla – 1 kohta – 1 alakohta
Direktiivi 2000/14/EY
17 d artikla – 2 kohta
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Komission teksti Tarkistus

2. Jäsenvaltioiden 
markkinavalvontaviranomaisten on 
pyrittävä parhaansa mukaan avustamaan 
muita markkinavalvontaviranomaisia 
sisämarkkinoiden hätätilavaiheessa muun 
muassa ottamalla käyttöön ja lähettämällä 
asiantuntijaryhmiä vahvistamaan apua 
pyytävien markkinavalvontaviranomaisten 
henkilöstöä tilapäisesti tai tarjoamalla 
logistista tukea, kuten kriisin kannalta 
olennaisiksi tavaroiksi nimettyjen laitteiden 
testauskapasiteetin vahvistaminen.”

2. Jäsenvaltioiden 
markkinavalvontaviranomaisten on 
varmistettava kaikkien kohtuullisten 
toimien toteuttaminen muiden 
markkinavalvontaviranomaisten 
avustamiseksi sisämarkkinoiden 
hätätilavaiheessa muun muassa ottamalla 
käyttöön ja lähettämällä asiantuntijaryhmiä 
vahvistamaan apua pyytävien 
markkinavalvontaviranomaisten 
henkilöstöä tilapäisesti tai tarjoamalla 
logistista tukea, kuten kriisin kannalta 
olennaisiksi tavaroiksi nimettyjen laitteiden 
testauskapasiteetin vahvistaminen.”

Tarkistus 37

Ehdotus direktiiviksi
2 artikla

Komission teksti Tarkistus

[…] Poistetaan.

Tarkistus 38

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla – 1 kohta – 1 alakohta
Direktiivi 2010/35/EU
33 a artikla – 1 kohta

Komission teksti Tarkistus

1. Jäsenvaltioiden on varmistettava, 
että tämän direktiivin 33 b, 33 c ja 33 d 
artiklan saattamiseksi osaksi kansallista 
lainsäädäntöä toteutettuja toimenpiteitä 
sovelletaan ainoastaan, jos komissio on 
antanut [SMEI-asetuksen] 23 artiklan 

1. Jäsenvaltioiden on varmistettava, 
että tämän direktiivin 33 b, 33 c ja 33 d 
artiklan saattamiseksi osaksi kansallista 
lainsäädäntöä toteutettuja toimenpiteitä 
sovelletaan ainoastaan, jos komissio on 
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nojalla täytäntöönpanosäädöksen, jolla 
otetaan käyttöön [SMEI-asetuksen] 26 
artikla tämän direktiivin osalta.

antanut [IMERA-asetuksen] 14 artiklan 5 
kohdan nojalla täytäntöönpanosäädöksen.

Tarkistus 39

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla – 1 kohta – 1 alakohta
Direktiivi 2010/35/EU
33 a artikla – 3 kohta

Komission teksti Tarkistus

3. Jäsenvaltioiden on varmistettava, 
että 33 b, 33 c ja 33 d artiklan 
saattamiseksi osaksi kansallista 
lainsäädäntöä toteutettuja toimenpiteitä 
sovelletaan sisämarkkinoiden 
hätätilavaiheen aikana.

(Tarkistus ei vaikuta suomenkieliseen 
versioon.)

Tarkistus 40

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla – 1 kohta – 1 alakohta
Direktiivi 2010/35/EU
33 a artikla – 4 kohta

Komission teksti Tarkistus

4. Jäljempänä olevia 33 c artiklan 2 
kohdan toista alakohtaa ja 33 c artiklan 5 
kohtaa sovelletaan kuitenkin 
sisämarkkinoiden hätätilavaiheen aikana 
ja sen jälkeen, kun se on lopetettu tai sen 
voimassaolo on päättynyt.

Poistetaan.

Tarkistus 41

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla – 1 kohta – 1 alakohta
Direktiivi 2010/35/EU
33 a artikla – 5 kohta
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Komission teksti Tarkistus

5. Siirretään komissiolle valta 
vahvistaa täytäntöönpanosäädöksillä 
säännöt, jotka koskevat 33 c artiklan 
mukaisesti markkinoille saatettujen 
kuljetettavien painelaitteiden osalta 
toteutettavia jatkotoimia. Nämä 
täytäntöönpanosäädökset hyväksytään 38 
a artiklan 2 kohdassa tarkoitettua 
tarkastelumenettelyä noudattaen.

Poistetaan.

Tarkistus 42

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla – 1 kohta – 1 alakohta
Direktiivi 2010/35/EU
33 b artikla – 2 kohta

Komission teksti Tarkistus

2. Ilmoitettujen laitosten on 
käsiteltävä ensisijaisesti kaikki 
hakemukset, jotka koskevat kriisin 
kannalta olennaisiksi tavaroiksi nimettyjen 
kuljetettavien painelaitteiden 
vaatimustenmukaisuuden arviointia.

2. Ilmoitettujen laitosten on 
varmistettava kaikkien kohtuullisten 
toimien toteuttaminen, jotta kaikki 
hakemukset, jotka koskevat kriisin 
kannalta olennaisiksi tavaroiksi nimettyjen 
kuljetettavien painelaitteiden 
vaatimustenmukaisuuden arviointia, 
käsiteltäisiin ensisijaisesti.

Tarkistus 43

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla – 1 kohta – 1 alakohta
Direktiivi 2010/35/EU
33 b artikla – 4 kohta

Komission teksti Tarkistus

4. Kuljetettavien painelaitteiden 
vaatimustenmukaisuuden arviointia 
koskevien hakemusten asettamisesta 
etusijalle 3 kohdan mukaisesti ei saa 
aiheutua lisäkustannuksia hakemuksen 
jättäneille valmistajille.

4. Kuljetettavien painelaitteiden 
vaatimustenmukaisuuden arviointia 
koskevien hakemusten asettamisesta 
etusijalle 3 kohdan mukaisesti ei saa 
aiheutua poikkeuksellisia lisäkustannuksia 
hakemuksen jättäneille valmistajille.
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Tarkistus 44

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla – 1 kohta – 1 alakohta
Direktiivi 2010/35/EU
33 b artikla – 5 kohta

Komission teksti Tarkistus

5. Ilmoitettujen laitosten on tehtävä 
parhaansa lisätäkseen niiden kriisin 
kannalta olennaisiksi tavaroiksi nimettyjen 
kuljetettavien painelaitteiden 
testauskapasiteettia, joiden osalta laitokset 
on ilmoitettu.

5. Ilmoitettujen laitosten on 
varmistettava kaikkien kohtuullisten 
toimien toteuttaminen, jotta voidaan lisätä 
niiden kriisin kannalta olennaisiksi 
tavaroiksi nimettyjen kuljetettavien 
painelaitteiden testauskapasiteettia, joiden 
osalta laitokset on ilmoitettu.

Tarkistus 45

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla – 1 kohta – 1 alakohta
Direktiivi 2010/35/EU
33 c artikla – 1 kohta

Komission teksti Tarkistus

1. Poiketen siitä, mitä 12 artiklassa 
säädetään, toimivaltainen kansallinen 
viranomainen voi asianmukaisesti 
perustellusta pyynnöstä antaa luvan 
sellaisen tietyn kriisin kannalta 
olennaiseksi tavaraksi nimetyn 
kuljetettavan painelaitteen markkinoille 
saattamiseen asianomaisen jäsenvaltion 
alueella, jonka osalta ilmoitettu laitos ei ole 
suorittanut 12 artiklassa tarkoitettuja 
ilmoitetun laitoksen pakollista 
osallistumista edellyttäviä 
vaatimustenmukaisuuden 
arviointimenettelyjä mutta jonka osalta on 
osoitettu direktiivin 2008/68/EY ja tämän 
direktiivin liitteissä vahvistettujen 
sovellettavien vaatimusten täyttyminen.

1. Poiketen siitä, mitä 12 artiklassa 
säädetään, toimivaltainen kansallinen 
viranomainen voi jäsenvaltioonsa 
sijoittautuneen talouden toimijan 
asianmukaisesti perustellusta pyynnöstä 
antaa riskinarvioinnin tehtyään luvan 
sellaisen tietyn kriisin kannalta 
olennaiseksi tavaraksi nimetyn 
kuljetettavan painelaitteen markkinoille 
saattamiseen kyseisen jäsenvaltion 
alueella, jonka osalta ilmoitettu laitos ei ole 
suorittanut 12 artiklassa tarkoitettuja 
ilmoitetun laitoksen pakollista 
osallistumista edellyttäviä 
vaatimustenmukaisuuden 
arviointimenettelyjä mutta jonka osalta on 
osoitettu direktiivin 2008/68/EY ja tämän 
direktiivin liitteissä vahvistettujen 
sovellettavien vaatimusten täyttyminen.
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Tarkistus 46

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla – 1 kohta – 1 alakohta
Direktiivi 2010/35/EU
33 c artikla – 2 kohta – 1 alakohta

Komission teksti Tarkistus

Tämän artiklan 1 kohdassa tarkoitetun 
lupamenettelyn piiriin kuuluvien 
kuljetettavien painelaitteiden valmistajan, 
tuojan, jakelijan ja käyttäjän on 
vakuutettava olevansa yksin vastuussa 
siitä, että kyseiset kuljetettavat painelaitteet 
ovat kaikkien direktiivin 2008/68/EY ja 
tämän direktiivin liitteissä vahvistettujen 
sovellettavien vaatimusten mukaisia, ja 
vastattava kaikkien kansallisen 
toimivaltaisen viranomaisen ilmoittamien 
vaatimustenmukaisuuden 
arviointimenettelyjen täyttämisestä.

Tämän artiklan 1 kohdassa tarkoitetun 
lupamenettelyn piiriin kuuluvien 
kuljetettavien painelaitteiden valmistajan 
on vakuutettava olevansa yksin vastuussa 
siitä, että kyseiset kuljetettavat painelaitteet 
ovat kaikkien direktiivin 2008/68/EY ja 
tämän direktiivin liitteissä vahvistettujen 
sovellettavien vaatimusten mukaisia, ja 
vastattava kaikkien kansallisen 
toimivaltaisen viranomaisen ilmoittamien 
vaatimustenmukaisuuden 
arviointimenettelyjen täyttämisestä.

Tarkistus 47

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla – 1 kohta – 1 alakohta
Direktiivi 2010/35/EU
33 c artikla – 2 kohta – 2 alakohta

Komission teksti Tarkistus

Valmistajan, tuojan, jakelijan ja käyttäjän 
on myös toteutettava kaikki kohtuulliset 
toimenpiteet sen varmistamiseksi, että 
kuljetettavia painelaitteita, joille on 
myönnetty lupa 1 kohdan nojalla, ei viedä 
pois luvan myöntäneen jäsenvaltion 
alueelta.

Poistetaan.

Tarkistus 48

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla – 1 kohta – 1 alakohta
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Direktiivi 2010/35/EU
33 c artikla – 3 kohta – johdantokappale

Komission teksti Tarkistus

3. Kaikissa kansallisen toimivaltaisen 
viranomaisen 1 kohdan mukaisesti 
antamissa luvissa on vahvistettava ehdot ja 
vaatimukset, joiden mukaisesti 
kuljetettavat painelaitteet voidaan saattaa 
markkinoille tai ottaa käyttöön, mukaan 
lukien seuraavat:

3. Kaikissa kansallisen toimivaltaisen 
viranomaisen 1 kohdan mukaisesti 
antamissa luvissa on vahvistettava ehdot ja 
vaatimukset, joiden mukaisesti 
kuljetettavat painelaitteet voidaan saattaa 
markkinoille tai ottaa käyttöön, mukaan 
lukien vähintään seuraavat:

Tarkistus 49

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla – 1 kohta – 1 alakohta
Direktiivi 2010/35/EU
33 c artikla – 3 kohta – c alakohta

Komission teksti Tarkistus

c) luvan voimassaolon 
päättymispäivä, joka ei voi olla myöhempi 
kuin sisämarkkinoiden hätätilavaiheen 
viimeinen voimassaolopäivä;

c) luvan voimassaolon 
päättymispäivä, joka ei voi olla myöhempi 
kuin sisämarkkinoiden hätätilavaiheen 
viimeinen voimassaolopäivä, ellei muuta 
mainita;

Tarkistus 50

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla – 1 kohta – 1 alakohta
Direktiivi 2010/35/EU
3 c artikla – 3 kohta – e a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

e a) merkintävaatimukset, mukaan 
lukien radiotaajuustunnistus, jotka 
osoittavat, että kuljetettavalle 
painelaitteelle on myönnetty lupa 
sisämarkkinoiden hätätilavaiheessa.

Tarkistus 51
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Ehdotus direktiiviksi
3 artikla – 1 kohta – 1 alakohta
Direktiivi 2010/35/EU
33 c artikla – 4 kohta

Komission teksti Tarkistus

4. Poiketen siitä, mitä 33 a artiklan 3 
kohdan ensimmäisessä alakohdassa 
säädetään, kansallinen toimivaltainen 
viranomainen voi tarvittaessa muuttaa 
tämän artiklan 3 kohdassa tarkoitetun 
luvan ehtoja myös sen jälkeen, kun 
sisämarkkinoiden hätätilavaihe on lopetettu 
tai sen voimassaolo on päättynyt.

4. Poiketen siitä, mitä 33 a artiklan 3 
kohdassa säädetään, kansallinen 
toimivaltainen viranomainen voi 
tarvittaessa myös muuttaa tämän artiklan 3 
kohdassa tarkoitettuja ehtoja ja 
vaatimuksia sen jälkeen, kun 
sisämarkkinoiden hätätilavaihe on lopetettu 
tai sen voimassaolo on päättynyt.

Tarkistus 52

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla – 1 kohta – 1 alakohta
Direktiivi 2010/35/EU
33 c artikla – 5 kohta

Komission teksti Tarkistus

5. Poiketen siitä, mitä 14 ja 16 
artiklassa säädetään, kuljetettavia 
painelaitteita, joille on myönnetty lupa 
tämän artiklan 1 kohdan mukaisesti, ei 
saa viedä pois luvan myöntäneen 
jäsenvaltion alueelta.

Poistetaan.

Tarkistus 53

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla – 1 kohta – 1 alakohta
Direktiivi 2010/35/EU
33 c artikla – 6 kohta

Komission teksti Tarkistus

6. Sen jäsenvaltion 
markkinavalvontaviranomaisilla, jonka 
toimivaltainen viranomainen on myöntänyt 
luvan 1 kohdan nojalla, on oikeus toteuttaa 
tällaisten kuljetettavien painelaitteiden 

6. Sen jäsenvaltion 
markkinavalvontaviranomaisilla, jonka 
toimivaltainen viranomainen on myöntänyt 
luvan 1 kohdan nojalla, on oikeus toteuttaa 
tällaisten kuljetettavien painelaitteiden 
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osalta kaikki tässä direktiivissä säädetyt 
korjaavat ja rajoittavat toimenpiteet 
kansallisella tasolla.

osalta kaikki tässä direktiivissä säädetyt 
korjaavat ja rajoittavat toimenpiteet 
kansallisella tasolla. 
Markkinavalvontaviranomaisten on 
säilytettävä kymmenen vuoden ajan 
kaikki asiakirjat, jotka koskevat tuotteita, 
joille on myönnetty lupa poikkeuksen 
nojalla. Niiden on pyynnöstä asetettava 
nämä asiakirjat muiden 
markkinavalvontaviranomaisten 
saataville.

Tarkistus 54

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla – 1 kohta – 1 alakohta
Direktiivi 2010/35/EU
33 c artikla – 8 kohta

Komission teksti Tarkistus

8. Tämän asetuksen 33 a– 33 d 
artiklan soveltaminen ja tämän artiklan 1 
kohdassa säädetyn lupamenettelyn käyttö 
eivät vaikuta 12 artiklassa säädettyjen 
vaatimustenmukaisuuden 
arviointimenettelyjen soveltamiseen 
asianomaisen jäsenvaltion alueella.

8. Tämän direktiivin 33 a – 33 d 
artiklan soveltaminen ja tämän artiklan 1 
kohdassa säädetyn lupamenettelyn käyttö 
eivät vaikuta 12 artiklassa säädettyjen 
vaatimustenmukaisuuden 
arviointimenettelyjen soveltamiseen.

Tarkistus 55

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla – 1 kohta – 1 alakohta
Direktiivi 2010/35/EU
3 c artikla – 8 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

8 a. Kuljetettavien painelaitteiden, 
joihin sovelletaan 1 kohdan mukaista 
poikkeusta, lupa on voimassa kuusi 
kuukautta sen jälkeen, kun 
sisämarkkinoiden hätätilavaihe on 
lopetettu tai sen voimassaolo on päättynyt. 
Tämän ajanjakson jälkeen niitä saa 
asettaa saataville markkinoilla vasta sen 
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jälkeen, kun niille on myönnetty lupa 
tämän direktiivin mukaisessa 
tavanomaisessa lupamenettelyssä.

Tarkistus 56

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla – 1 kohta – 1 alakohta
Direktiivi 2010/35/EU
33 d artikla – 1 kohta – 2 alakohta

Komission teksti Tarkistus

Jäsenvaltioiden 
markkinavalvontaviranomaisten on 
pyrittävä parhaansa mukaan avustamaan 
muita markkinavalvontaviranomaisia 
sisämarkkinoiden hätätilavaiheessa muun 
muassa ottamalla käyttöön ja lähettämällä 
asiantuntijaryhmiä vahvistamaan apua 
pyytävien markkinavalvontaviranomaisten 
henkilöstöä tilapäisesti tai tarjoamalla 
logistista tukea, kuten kriisin kannalta 
olennaisiksi tavaroiksi nimettyjen 
kuljetettavien painelaitteiden 
testauskapasiteetin vahvistaminen.”

Jäsenvaltioiden 
markkinavalvontaviranomaisten on 
varmistettava kaikkien kohtuullisten 
toimien toteuttaminen muiden 
markkinavalvontaviranomaisten 
avustamiseksi sisämarkkinoiden 
hätätilavaiheessa muun muassa ottamalla 
käyttöön ja lähettämällä asiantuntijaryhmiä 
vahvistamaan apua pyytävien 
markkinavalvontaviranomaisten 
henkilöstöä tilapäisesti tai tarjoamalla 
logistista tukea, kuten kriisin kannalta 
olennaisiksi tavaroiksi nimettyjen 
kuljetettavien painelaitteiden 
testauskapasiteetin vahvistaminen.”

Tarkistus 57

Ehdotus direktiiviksi
4 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2013/29/EU
42 a artikla – 1 kohta

Komission teksti Tarkistus

1. Jäsenvaltioiden on varmistettava, 
että tämän direktiivin 42 b–42 g artiklan 
saattamiseksi osaksi kansallista 
lainsäädäntöä toteutettuja toimenpiteitä 
sovelletaan ainoastaan, jos komissio on 
antanut [SMEI-asetuksen] 23 artiklan 
nojalla täytäntöönpanosäädöksen, jolla 

1. Jäsenvaltioiden on varmistettava, 
että tämän direktiivin 42 b–42 g artiklan 
saattamiseksi osaksi kansallista 
lainsäädäntöä toteutettuja toimenpiteitä 
sovelletaan ainoastaan, jos komissio on 
antanut [IMERA-asetuksen] 14 artiklan 5 
kohdan nojalla täytäntöönpanosäädöksen.
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otetaan käyttöön [SMEI-asetuksen] 26 
artikla tämän direktiivin osalta.

Tarkistus 58

Ehdotus direktiiviksi
4 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2013/29/EU
42 a artikla – 3 kohta

Komission teksti Tarkistus

3. Jäsenvaltioiden on varmistettava, 
että 42 b–42 g artiklan saattamiseksi osaksi 
kansallista lainsäädäntöä toteutettuja 
toimenpiteitä sovelletaan sisämarkkinoiden 
hätätilavaiheen aikana.

(Tarkistus ei vaikuta suomenkieliseen 
versioon.)

Tarkistus 59

Ehdotus direktiiviksi
4 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2013/29/EU
42 a artikla – 4 kohta

Komission teksti Tarkistus

4. Siirretään komissiolle valta 
vahvistaa täytäntöönpanosäädöksillä 
säännöt, jotka koskevat 42 b–42 g artiklan 
mukaisesti markkinoille saatettujen 
pyroteknisten tuotteiden osalta 
toteutettavia jatkotoimia. Nämä 
täytäntöönpanosäädökset hyväksytään 44 
artiklan 3 kohdassa tarkoitettua 
tarkastelumenettelyä noudattaen.

Poistetaan.

Tarkistus 60

Ehdotus direktiiviksi
4 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2013/29/EU
42 b artikla – 2 kohta
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Komission teksti Tarkistus

2. Ilmoitettujen laitosten on 
käsiteltävä ensisijaisesti kaikki 
hakemukset, jotka koskevat kriisin 
kannalta olennaisiksi tavaroiksi nimettyjen 
pyroteknisten tuotteiden 
vaatimustenmukaisuuden arviointia.

2. Ilmoitettujen laitosten on 
varmistettava kaikkien kohtuullisten 
toimien toteuttaminen, jotta kaikki 
hakemukset, jotka koskevat kriisin 
kannalta olennaisiksi tavaroiksi nimettyjen 
pyroteknisten tuotteiden 
vaatimustenmukaisuuden arviointia, 
käsiteltäisiin ensisijaisesti.

Tarkistus 61

Ehdotus direktiiviksi
4 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2013/29/EU
42 b artikla – 4 kohta

Komission teksti Tarkistus

4. Pyroteknisten tuotteiden 
vaatimustenmukaisuuden arviointia 
koskevien hakemusten asettamisesta 
etusijalle 3 kohdan mukaisesti ei saa 
aiheutua lisäkustannuksia hakemuksen 
jättäneille valmistajille.

4. Pyroteknisten tuotteiden 
vaatimustenmukaisuuden arviointia 
koskevien hakemusten asettamisesta 
etusijalle 3 kohdan mukaisesti ei saa 
aiheutua poikkeuksellisia lisäkustannuksia 
hakemuksen jättäneille valmistajille.

Tarkistus 62

Ehdotus direktiiviksi
4 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2013/29/EU
42 b artikla – 5 kohta

Komission teksti Tarkistus

5. Ilmoitettujen laitosten on tehtävä 
parhaansa lisätäkseen niiden kriisin 
kannalta olennaisiksi tavaroiksi nimettyjen 
pyroteknisten tuotteiden 
testauskapasiteettia, joiden osalta laitokset 
on ilmoitettu.

5. Ilmoitettujen laitosten on 
varmistettava kaikkien kohtuullisten 
toimien toteuttaminen, jotta voidaan lisätä 
niiden kriisin kannalta olennaisiksi 
tavaroiksi nimettyjen pyroteknisten 
tuotteiden testauskapasiteettia, joiden 
osalta laitokset on ilmoitettu.
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Tarkistus 63

Ehdotus direktiiviksi
4 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2013/29/EU
42 c artikla – 1 kohta

Komission teksti Tarkistus

1. Poiketen siitä, mitä 17 artiklassa 
säädetään, toimivaltainen kansallinen 
viranomainen voi asianmukaisesti 
perustellusta pyynnöstä antaa luvan 
sellaisen tietyn kriisin kannalta 
olennaiseksi tavaraksi nimetyn 
pyroteknisen tuotteen markkinoille 
saattamiseen asianomaisen jäsenvaltion 
alueella, jonka osalta ilmoitettu laitos ei ole 
suorittanut 17 artiklassa tarkoitettuja 
ilmoitetun laitoksen pakollista 
osallistumista edellyttäviä 
vaatimustenmukaisuuden 
arviointimenettelyjä mutta jonka osalta on 
osoitettu kaikkien sovellettavien 
olennaisten turvallisuusvaatimusten 
täyttyminen.

1. Poiketen siitä, mitä 17 artiklassa 
säädetään, toimivaltainen kansallinen 
viranomainen voi jäsenvaltioonsa 
sijoittautuneen talouden toimijan 
asianmukaisesti perustellusta pyynnöstä 
antaa riskinarvioinnin tehtyään luvan 
sellaisen tietyn kriisin kannalta 
olennaiseksi tavaraksi nimetyn 
pyroteknisen tuotteen markkinoille 
saattamiseen kyseisen jäsenvaltion 
alueella, jonka osalta ilmoitettu laitos ei ole 
suorittanut 17 artiklassa tarkoitettuja 
ilmoitetun laitoksen pakollista 
osallistumista edellyttäviä 
vaatimustenmukaisuuden 
arviointimenettelyjä mutta jonka osalta on 
osoitettu kaikkien sovellettavien 
olennaisten turvallisuusvaatimusten 
täyttyminen.

Tarkistus 64

Ehdotus direktiiviksi
4 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2013/29/EU
42 c artikla – 3 kohta

Komission teksti Tarkistus

3. Valmistajan on myös toteutettava 
kaikki kohtuulliset toimenpiteet sen 
varmistamiseksi, että pyroteknisiä 
tuotteita, joille on myönnetty lupa 1 
kohdan nojalla, ei viedä pois luvan 
myöntäneen jäsenvaltion alueelta.

Poistetaan.

Tarkistus 65
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Ehdotus direktiiviksi
4 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2013/29/EU
42 c artikla – 4 kohta – johdantokappale

Komission teksti Tarkistus

4. Kaikissa kansallisen toimivaltaisen 
viranomaisen 1 kohdan mukaisesti 
antamissa luvissa on vahvistettava ehdot ja 
vaatimukset, joiden mukaisesti 
pyrotekniset tuotteet voidaan saattaa 
markkinoille, mukaan lukien seuraavat:

4. Kaikissa kansallisen toimivaltaisen 
viranomaisen 1 kohdan mukaisesti 
antamissa luvissa on vahvistettava ehdot ja 
vaatimukset, joiden mukaisesti 
pyrotekniset tuotteet voidaan saattaa 
markkinoille, mukaan lukien vähintään 
seuraavat:

Tarkistus 66

Ehdotus direktiiviksi
4 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2013/29/EU
42 c artikla – 4 kohta – a alakohta

Komission teksti Tarkistus

a) kuvaus menettelyistä, joilla tämän 
direktiivin mukaisten sovellettavien 
olennaisten turvallisuusvaatimusten 
noudattaminen on osoitettu;

(Tarkistus ei vaikuta suomenkieliseen 
versioon.)

Tarkistus 67

Ehdotus direktiiviksi
4 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2013/29/EU
42 c artikla – 4 kohta – c alakohta

Komission teksti Tarkistus

c) luvan voimassaolon 
päättymispäivä, joka ei voi olla myöhempi 
kuin sisämarkkinoiden hätätilavaiheen 
viimeinen voimassaolopäivä;

c) luvan voimassaolon 
päättymispäivä, joka ei voi olla myöhempi 
kuin sisämarkkinoiden hätätilavaiheen 
viimeinen voimassaolopäivä, ellei muuta 
mainita;
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Tarkistus 68

Ehdotus direktiiviksi
4 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2013/29/EU
42 c artikla – 4 kohta – e a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

e a) merkintävaatimukset, mukaan 
lukien radiotaajuustunnistus, jotka 
osoittavat, että pyrotekniselle tuotteelle on 
myönnetty lupa sisämarkkinoiden 
hätätilavaiheessa.

Tarkistus 69

Ehdotus direktiiviksi
4 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2013/29/EU
42 c artikla – 5 kohta

Komission teksti Tarkistus

5. Poiketen siitä, mitä 42 a artiklan 3 
kohdan ensimmäisessä alakohdassa 
säädetään, kansallinen toimivaltainen 
viranomainen voi tarvittaessa muuttaa 
tämän artiklan 3 kohdassa tarkoitetun 
luvan ehtoja myös sen jälkeen, kun 
sisämarkkinoiden hätätilavaihe on lopetettu 
tai sen voimassaolo on päättynyt.

5. Poiketen siitä, mitä 42 a artiklan 3 
kohdassa säädetään, kansallinen 
toimivaltainen viranomainen voi 
tarvittaessa myös muuttaa tämän artiklan 3 
kohdassa tarkoitettuja ehtoja ja 
vaatimuksia sen jälkeen, kun 
sisämarkkinoiden hätätilavaihe on lopetettu 
tai sen voimassaolo on päättynyt.

Tarkistus 70

Ehdotus direktiiviksi
4 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2013/29/EU
42 c artikla – 6 kohta

Komission teksti Tarkistus

6. Poiketen siitä, mitä 4 ja 20 
artiklassa säädetään, pyroteknisiin 
tuotteisiin, joille on myönnetty lupa tämän 
artiklan 1 kohdan mukaisesti, ei saa 

Poistetaan.
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soveltaa vapaata liikkuvuutta unionissa 
eikä niissä saa olla CE-merkintää. 
Markkinavalvontaviranomaisten ei 
tarvitse tunnustaa toisen jäsenvaltion 
toimivaltaisten kansallisten viranomaisten 
myöntämien lupien pätevyyttä.

Tarkistus 71

Ehdotus direktiiviksi
4 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2013/29/EU
42 c artikla – 7 kohta

Komission teksti Tarkistus

7. Sen jäsenvaltion 
markkinavalvontaviranomaisilla, jonka 
toimivaltainen viranomainen on myöntänyt 
luvan 1 kohdan nojalla, on oikeus toteuttaa 
tällaisten pyroteknisten tuotteiden osalta 
kaikki tässä direktiivissä säädetyt korjaavat 
ja rajoittavat toimenpiteet kansallisella 
tasolla.

7. Sen jäsenvaltion 
markkinavalvontaviranomaisilla, jonka 
toimivaltainen viranomainen on myöntänyt 
luvan 1 kohdan nojalla, on oikeus toteuttaa 
tällaisten pyroteknisten tuotteiden osalta 
kaikki tässä direktiivissä säädetyt korjaavat 
ja rajoittavat toimenpiteet kansallisella 
tasolla. Markkinavalvontaviranomaisten 
on säilytettävä kymmenen vuoden ajan 
kaikki asiakirjat, jotka koskevat tuotteita, 
joille on myönnetty lupa poikkeuksen 
nojalla. Niiden on pyynnöstä asetettava 
nämä asiakirjat muiden 
markkinavalvontaviranomaisten 
saataville.

Tarkistus 72

Ehdotus direktiiviksi
4 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2013/29/EU
42 c artikla – 9 kohta

Komission teksti Tarkistus

9. Tämän asetuksen 42 a– 42 g 
artiklan soveltaminen ja tämän artiklan 1 
kohdassa säädetyn lupamenettelyn käyttö 
eivät vaikuta 17 artiklassa säädettyjen 
vaatimustenmukaisuuden 

9. Tämän direktiivin 42 a – 42 g 
artiklan soveltaminen ja tämän artiklan 1 
kohdassa säädetyn lupamenettelyn käyttö 
eivät vaikuta 17 artiklassa säädettyjen 
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arviointimenettelyjen soveltamiseen 
asianomaisen jäsenvaltion alueella.

vaatimustenmukaisuuden 
arviointimenettelyjen soveltamiseen.

Tarkistus 73

Ehdotus direktiiviksi
4 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2013/29/EU
42 c artikla – 9 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

9 a. Pyroteknisten tuotteiden, joihin 
sovelletaan 1 kohdan mukaista 
poikkeusta, lupa on voimassa kuusi 
kuukautta sen jälkeen, kun 
sisämarkkinoiden hätätilavaihe on 
lopetettu tai sen voimassaolo on päättynyt. 
Tämän ajanjakson jälkeen niitä saa 
asettaa saataville markkinoilla vasta sen 
jälkeen, kun niille on myönnetty lupa 
tämän direktiivin mukaisessa 
tavanomaisessa lupamenettelyssä.

Tarkistus 74

Ehdotus direktiiviksi
4 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2013/29/EU
42 d artikla – 1 kohta – johdantokappale – b alakohta

Komission teksti Tarkistus

b) sisämarkkinoiden toiminnassa 
esiintyvät vakavat häiriöt, jotka otettiin 
huomioon sisämarkkinoiden 
hätätilavaiheen käyttöönotossa [SMEI-
asetuksen] 15 artiklan 4 kohdan 
mukaisesti, rajoittavat merkittävästi 
valmistajien mahdollisuuksia käyttää 
yhdenmukaistettuja standardeja, jotka 
kattavat tämän direktiivin liitteessä I 
vahvistetut olennaiset 
turvallisuusvaatimukset ja jotka on jo 
julkaistu Euroopan unionin virallisessa 

b) sisämarkkinoiden toiminnassa 
esiintyvät vakavat häiriöt, jotka otettiin 
huomioon sisämarkkinoiden 
hätätilavaiheen käyttöönotossa [IMERA-
asetuksen] 14 artiklan mukaisesti, 
rajoittavat merkittävästi valmistajien 
mahdollisuuksia käyttää 
yhdenmukaistettuja standardeja, jotka 
kattavat tämän direktiivin liitteessä I 
vahvistetut olennaiset 
turvallisuusvaatimukset ja jotka on jo 
julkaistu Euroopan unionin virallisessa 
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lehdessä asetuksen (EU) N:o 1025/2012 
mukaisesti.

lehdessä asetuksen (EU) N:o 1025/2012 
mukaisesti.

Tarkistus 75

Ehdotus direktiiviksi
4 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2013/29/EU
42 e artikla – 1 kohta – -a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

-a) eurooppalaisia 
standardointituotteita, joissa käsitellään 
asetuksen (EU) N:o 1025/2012 10 artiklan 
1 kohdan mukaista pyyntöä, ei ole 
hyväksytty;

Tarkistus 76

Ehdotus direktiiviksi
4 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2013/29/EU
42 e artikla – 1 kohta – a alakohta

Komission teksti Tarkistus

a) tämän direktiivin liitteessä I 
vahvistetut olennaiset 
turvallisuusvaatimukset kattavien 
yhdenmukaistettujen standardien 
viitetietoja ei ole julkaistu Euroopan 
unionin virallisessa lehdessä asetuksen 
(EU) N:o 1025/2012 mukaisesti;

a) tämän direktiivin liitteessä I 
vahvistetut olennaiset 
turvallisuusvaatimukset kattavien 
yhdenmukaistettujen standardien 
viitetietoja ei ole julkaistu Euroopan 
unionin virallisessa lehdessä asetuksen 
(EU) N:o 1025/2012 mukaisesti eikä ole 
odotettavissa, että tällaisia viitetietoja 
julkaistaan kohtuullisen ajan kuluessa 
sisämarkkinoiden hätätilavaiheen aikana;

Tarkistus 77

Ehdotus direktiiviksi
4 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2013/29/EU
42 e artikla – 1 kohta – b alakohta
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Komission teksti Tarkistus

b) sisämarkkinoiden toiminnassa 
esiintyvät vakavat häiriöt, jotka johtivat 
sisämarkkinoiden hätätilavaiheen 
käyttöönottoon [SMEI-asetuksen] 15 
artiklan 4 kohdan mukaisesti, rajoittavat 
merkittävästi valmistajien mahdollisuuksia 
käyttää yhdenmukaistettuja standardeja, 
jotka kattavat tämän direktiivin liitteessä I 
vahvistetut olennaiset 
turvallisuusvaatimukset ja jotka on jo 
julkaistu Euroopan unionin virallisessa 
lehdessä asetuksen (EU) N:o 1025/2012 
mukaisesti.

b) sisämarkkinoiden toiminnassa 
esiintyvät vakavat häiriöt, jotka johtivat 
sisämarkkinoiden hätätilavaiheen 
käyttöönottoon [IMERA-asetuksen] 14 
artiklan mukaisesti, rajoittavat 
merkittävästi valmistajien mahdollisuuksia 
käyttää yhdenmukaistettuja standardeja, 
jotka kattavat tämän direktiivin liitteessä I 
vahvistetut olennaiset 
turvallisuusvaatimukset ja jotka on jo 
julkaistu Euroopan unionin virallisessa 
lehdessä asetuksen (EU) N:o 1025/2012 
mukaisesti.

Tarkistus 78

Ehdotus direktiiviksi
4 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2013/29/EU
42 e artikla – 2 kohta

Komission teksti Tarkistus

2. Tämän artiklan 1 kohdassa 
tarkoitetut täytäntöönpanosäädökset 
hyväksytään alakohtaisten 
asiantuntijoiden kuulemisen jälkeen 44 
artiklan 3 kohdassa tarkoitettua 
tarkastelumenettelyä noudattaen. Niitä 
sovelletaan markkinoille saatettuihin 
pyroteknisiin tuotteisiin sen ajanjakson 
viimeiseen päivään saakka, jona 
sisämarkkinoiden hätätilavaihe on edelleen 
voimassa. Valmistellessaan yhteiset 
eritelmät vahvistavaa 
täytäntöönpanosäädöstä komissio kerää 
alakohtaisen unionin lainsäädännön 
nojalla perustettujen asiaankuuluvien 
elinten tai asiantuntijaryhmien kannat 
varhaisessa vaiheessa. Komission ehdotus 
täytäntöönpanosäädökseksi laaditaan 
tämän kuulemisen perusteella.

2. Tämän artiklan 1 kohdassa 
tarkoitetut täytäntöönpanosäädökset 
hyväksytään 44 artiklan 3 kohdassa 
tarkoitettua tarkastelumenettelyä 
noudattaen. Niitä sovelletaan markkinoille 
saatettuihin pyroteknisiin tuotteisiin sen 
ajanjakson viimeiseen päivään saakka, jona 
sisämarkkinoiden hätätilavaihe on edelleen 
voimassa. Valmistellessaan yhteisen 
eritelmän vahvistavaa 
täytäntöönpanosäädöstä komissio ottaa 
huomioon asiaankuuluvien elinten kannat 
ja kuulee asianmukaisesti kaikkia 
asiaankuuluvia sidosryhmiä.
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Tarkistus 79

Ehdotus direktiiviksi
4 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2013/29/EU
42 e artikla – 4 kohta

Komission teksti Tarkistus

4. Poiketen siitä, mitä 42 a artiklan 3 
kohdan ensimmäisessä alakohdassa 
säädetään, jollei ole riittävää syytä uskoa, 
että tämän artiklan 1 kohdassa 
tarkoitettujen yhteisten eritelmien kattamat 
pyrotekniset tuotteet aiheuttavat riskin 
ihmisten terveydelle tai turvallisuudelle, 
kyseisten yhteisten eritelmien mukaisten ja 
markkinoille saatettujen pyroteknisten 
tuotteiden katsotaan olevan tämän 
direktiivin mukaisia tämän artiklan 2 
kohdan nojalla hyväksytyn 
täytäntöönpanosäädöksen voimassaolon 
päättymisen tai kumoamisen jälkeen ja sen 
jälkeen, kun sisämarkkinoiden 
hätätilavaihe lopetetaan tai sen 
voimassaolo päättyy [SMEI-asetuksen] 
mukaisesti.

4. Poiketen siitä, mitä 42 a artiklan 3 
kohdassa säädetään, jollei ole riittävää 
syytä uskoa, että tämän artiklan 1 kohdassa 
tarkoitettujen yhteisten eritelmien kattamat 
pyrotekniset tuotteet aiheuttavat riskin 
ihmisten terveydelle tai turvallisuudelle, 
kyseisten yhteisten eritelmien mukaisten ja 
markkinoille saatettujen pyroteknisten 
tuotteiden katsotaan olevan tämän 
direktiivin mukaisia tämän artiklan 2 
kohdan nojalla hyväksytyn 
täytäntöönpanosäädöksen voimassaolon 
päättymisen tai kumoamisen jälkeen ja sen 
jälkeen, kun sisämarkkinoiden 
hätätilavaihe lopetetaan tai sen 
voimassaolo päättyy [IMERA-asetuksen] 
mukaisesti.

Tarkistus 80

Ehdotus direktiiviksi
4 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2013/29/EU
42 e artikla – 5 kohta

Komission teksti Tarkistus

5. Jos jäsenvaltio katsoo, että 1 
kohdassa tarkoitetut yhteiset eritelmät eivät 
täysin täytä niitä olennaisia 
turvallisuusvaatimuksia, jotka niiden on 
tarkoitus kattaa ja jotka vahvistetaan 
liitteessä I, sen on ilmoitettava asiasta 
komissiolle ja liitettävä ilmoitukseen 
yksityiskohtainen selvitys, ja komissio 
arvioi kyseiset tiedot ja tarvittaessa 
muuttaa kyseisten yhteisten eritelmien 

5. Jos jäsenvaltio katsoo, että 1 
kohdassa tarkoitetut yhteiset eritelmät eivät 
täysin täytä niitä olennaisia 
turvallisuusvaatimuksia, jotka niiden on 
tarkoitus kattaa ja jotka vahvistetaan 
liitteessä I, sen on ilmoitettava asiasta 
komissiolle ja liitettävä ilmoitukseen 
yksityiskohtainen selvitys, ja komissio 
arvioi kyseiset tiedot. Komissio voi 
tarvittaessa muuttaa kyseisten yhteisten 
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vahvistamista koskevaa 
täytäntöönpanosäädöstä tai peruuttaa sen.

eritelmien vahvistamista koskevaa 
täytäntöönpanosäädöstä.

Tarkistus 81

Ehdotus direktiiviksi
4 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2013/29/EU
42 f artikla

Komission teksti Tarkistus

42 f artikla Poistetaan.
Pakollisten yhteisten eritelmien 
hyväksyminen
1. Asianmukaisesti perustelluissa 
tapauksissa komissiolle siirretään valta 
antaa täytäntöönpanosäädöksiä, joissa 
vahvistetaan kriisin kannalta olennaisiksi 
tavaroiksi nimetyille pyroteknisille 
tuotteille pakolliset yhteiset eritelmät, 
jotka kattavat liitteessä I vahvistetut 
olennaiset turvallisuusvaatimukset.
2. Edellä 1 kohdassa tarkoitetut 
täytäntöönpanosäädökset hyväksytään 
alakohtaisten asiantuntijoiden 
kuulemisen jälkeen 44 artiklan 3 
kohdassa tarkoitettua 
tarkastelumenettelyä noudattaen, ja niitä 
sovelletaan markkinoille saatettuihin 
pyroteknisiin tuotteisiin sen ajanjakson 
viimeiseen päivään saakka, jona 
sisämarkkinoiden hätätilavaihe on 
edelleen voimassa. Valmistellessaan 
yhteiset eritelmät vahvistavaa 
täytäntöönpanosäädöstä komissio kerää 
alakohtaisen unionin lainsäädännön 
nojalla perustettujen asiaankuuluvien 
elinten tai asiantuntijaryhmien kannat 
varhaisessa vaiheessa. Komission ehdotus 
täytäntöönpanosäädökseksi laaditaan 
tämän kuulemisen perusteella.
3. Poiketen siitä, mitä 42 a artiklan 3 
kohdan ensimmäisessä alakohdassa 
säädetään, jollei ole riittävää syytä uskoa, 
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että tämän artiklan 1 kohdassa 
tarkoitettujen pakollisten yhteisten 
eritelmien kattamat pyrotekniset tuotteet 
aiheuttavat riskin ihmisten terveydelle tai 
turvallisuudelle, kyseisten yhteisten 
eritelmien mukaisten ja markkinoille 
saatettujen pyroteknisten tuotteiden 
katsotaan olevan tämän direktiivin 
mukaisia tämän artiklan 2 kohdan nojalla 
hyväksytyn täytäntöönpanosäädöksen 
voimassaolon päättymisen tai 
kumoamisen jälkeen ja sen jälkeen, kun 
sisämarkkinoiden hätätilavaihe 
lopetetaan tai sen voimassaolo päättyy 
[SMEI-asetuksen] mukaisesti.

Tarkistus 82

Ehdotus direktiiviksi
4 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2013/29/EU
42 g artikla – 2 kohta

Komission teksti Tarkistus

2. Jäsenvaltioiden 
markkinavalvontaviranomaisten on 
pyrittävä parhaansa mukaan avustamaan 
muita markkinavalvontaviranomaisia 
sisämarkkinoiden hätätilavaiheessa muun 
muassa ottamalla käyttöön ja lähettämällä 
asiantuntijaryhmiä vahvistamaan apua 
pyytävien markkinavalvontaviranomaisten 
henkilöstöä tilapäisesti tai tarjoamalla 
logistista tukea, kuten kriisin kannalta 
olennaisiksi tavaroiksi nimettyjen 
pyroteknisten tuotteiden testauskapasiteetin 
vahvistaminen.”

2. Jäsenvaltioiden 
markkinavalvontaviranomaisten on 
varmistettava kaikkien kohtuullisten 
toimien toteuttaminen muiden 
markkinavalvontaviranomaisten 
avustamiseksi sisämarkkinoiden 
hätätilavaiheessa muun muassa ottamalla 
käyttöön ja lähettämällä asiantuntijaryhmiä 
vahvistamaan apua pyytävien 
markkinavalvontaviranomaisten 
henkilöstöä tilapäisesti tai tarjoamalla 
logistista tukea, kuten kriisin kannalta 
olennaisiksi tavaroiksi nimettyjen 
pyroteknisten tuotteiden testauskapasiteetin 
vahvistaminen.”

Tarkistus 83

Ehdotus direktiiviksi
5 artikla – 1 kohta
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Direktiivi 2014/28/EU
45 a artikla – 1 kohta

Komission teksti Tarkistus

1. Jäsenvaltioiden on varmistettava, 
että tämän direktiivin 45 b–45 g artiklan 
saattamiseksi osaksi kansallista 
lainsäädäntöä toteutettuja toimenpiteitä 
sovelletaan ainoastaan, jos komissio on 
antanut [SMEI-asetuksen] 23 artiklan 
nojalla täytäntöönpanosäädöksen, jolla 
otetaan käyttöön [SMEI-asetuksen] 26 
artikla tämän direktiivin osalta.

1. Jäsenvaltioiden on varmistettava, 
että tämän direktiivin 45 b–45 g artiklan 
saattamiseksi osaksi kansallista 
lainsäädäntöä toteutettuja toimenpiteitä 
sovelletaan ainoastaan, jos komissio on 
antanut [IMERA-asetuksen] 14 artiklan 5 
kohdan nojalla täytäntöönpanosäädöksen.

Tarkistus 84

Ehdotus direktiiviksi
5 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/28/EU
45 a artikla – 3 kohta – 1 alakohta

Komission teksti Tarkistus

Jäsenvaltioiden on varmistettava, että 45 
b–45 g artiklan saattamiseksi osaksi 
kansallista lainsäädäntöä toteutettuja 
toimenpiteitä sovelletaan sisämarkkinoiden 
hätätilavaiheen aikana.

(Tarkistus ei vaikuta suomenkieliseen 
versioon.)

Tarkistus 85

Ehdotus direktiiviksi
5 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/28/EU
45 a artikla – 3 kohta – 2 alakohta

Komission teksti Tarkistus

Jäljempänä olevaa 45 c artiklan 2 kohdan 
toista alakohtaa ja 45 c artiklan 5 kohtaa 
sovelletaan kuitenkin sisämarkkinoiden 
hätätilavaiheen aikana ja sen jälkeen, 
kun se on lopetettu tai sen voimassaolo on 
päättynyt.

Poistetaan.
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Tarkistus 86

Ehdotus direktiiviksi
5 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/28/EU
45 a artikla – 4 kohta

Komission teksti Tarkistus

4. Siirretään komissiolle valta 
vahvistaa täytäntöönpanosäädöksillä 
säännöt, jotka koskevat 45 c–45 f artiklan 
mukaisesti markkinoille saatettujen 
räjähdystarvikkeiden osalta toteutettavia 
jatkotoimia. Nämä 
täytäntöönpanosäädökset hyväksytään 49 
artiklan 3 kohdassa tarkoitettua 
tarkastelumenettelyä noudattaen.

Poistetaan.

Tarkistus 87

Ehdotus direktiiviksi
5 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/28/EU
45 b artikla – 1 kohta

Komission teksti Tarkistus

1. Tätä artiklaa sovelletaan kaikkiin 
kriisin kannalta olennaisiksi tavaroiksi 
nimettyihin räjähdystarvikkeisiin, joihin 
sovelletaan 20 artiklan mukaisia 
vaatimustenmukaisuuden 
arviointimenettelyjä, jotka edellyttävät 
ilmoitetun laitoksen pakollista 
osallistumista.

(Tarkistus ei vaikuta suomenkieliseen 
versioon.)

Tarkistus 88

Ehdotus direktiiviksi
5 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/28/EU
45 b artikla – 2 kohta
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Komission teksti Tarkistus

2. Ilmoitettujen laitosten on 
käsiteltävä ensisijaisesti kaikki 
hakemukset, jotka koskevat kriisin 
kannalta olennaisiksi tavaroiksi nimettyjen 
räjähdystarvikkeiden 
vaatimustenmukaisuuden arviointia.

2. Ilmoitettujen laitosten on 
varmistettava kaikkien kohtuullisten 
toimien toteuttaminen, jotta kaikki 
hakemukset, jotka koskevat kriisin 
kannalta olennaisiksi tavaroiksi nimettyjen 
räjähdystarvikkeiden 
vaatimustenmukaisuuden arviointia, 
käsiteltäisiin ensisijaisesti.

Tarkistus 89

Ehdotus direktiiviksi
5 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/28/EU
45 b artikla – 4 kohta

Komission teksti Tarkistus

4. Räjähdystarvikkeiden 
vaatimustenmukaisuuden arviointia 
koskevien hakemusten asettamisesta 
etusijalle 3 kohdan mukaisesti ei saa 
aiheutua lisäkustannuksia hakemuksen 
jättäneille valmistajille.

4. Räjähdystarvikkeiden 
vaatimustenmukaisuuden arviointia 
koskevien hakemusten asettamisesta 
etusijalle 3 kohdan mukaisesti ei saa 
aiheutua poikkeuksellisia lisäkustannuksia 
hakemuksen jättäneille valmistajille.

Tarkistus 90

Ehdotus direktiiviksi
5 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/28/EU
45 b artikla – 5 kohta

Komission teksti Tarkistus

5. Ilmoitettujen laitosten on tehtävä 
parhaansa lisätäkseen niiden kriisin 
kannalta olennaisiksi tavaroiksi nimettyjen 
räjähdystarvikkeiden testauskapasiteettia, 
joiden osalta laitokset on ilmoitettu.

5. Ilmoitettujen laitosten on 
varmistettava kaikkien kohtuullisten 
toimien toteuttaminen, jotta voidaan lisätä 
niiden kriisin kannalta olennaisiksi 
tavaroiksi nimettyjen räjähdystarvikkeiden 
testauskapasiteettia, joiden osalta laitokset 
on ilmoitettu.



RR\1283986FI.docx 49/170 PE745.256v02-00

FI

Tarkistus 91

Ehdotus direktiiviksi
5 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/28/EU
45 c artikla – 1 kohta

Komission teksti Tarkistus

1. Poiketen siitä, mitä 20 artiklassa 
säädetään, toimivaltainen kansallinen 
viranomainen voi asianmukaisesti 
perustellusta pyynnöstä antaa luvan 
sellaisen tietyn kriisin kannalta 
olennaiseksi tavaraksi nimetyn 
räjähdystarvikkeen markkinoille 
saattamiseen asianomaisen jäsenvaltion 
alueella, jonka osalta ilmoitettu laitos ei ole 
suorittanut 20 artiklassa tarkoitettuja 
ilmoitetun laitoksen pakollista 
osallistumista edellyttäviä 
vaatimustenmukaisuuden 
arviointimenettelyjä mutta jonka osalta on 
osoitettu kaikkien sovellettavien 
olennaisten turvallisuusvaatimusten 
täyttyminen.

1. Poiketen siitä, mitä 20 artiklassa 
säädetään, toimivaltainen kansallinen 
viranomainen voi asianmukaisesti 
perustellusta pyynnöstä antaa 
riskinarvioinnin tehtyään luvan sellaisen 
tietyn kriisin kannalta olennaiseksi 
tavaraksi nimetyn räjähdystarvikkeen 
markkinoille saattamiseen kyseisen 
jäsenvaltion alueella, jonka osalta 
ilmoitettu laitos ei ole suorittanut 20 
artiklassa tarkoitettuja ilmoitetun laitoksen 
pakollista osallistumista edellyttäviä 
vaatimustenmukaisuuden 
arviointimenettelyjä mutta jonka osalta on 
osoitettu kaikkien sovellettavien 
olennaisten turvallisuusvaatimusten 
täyttyminen.

Tarkistus 92

Ehdotus direktiiviksi
5 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/28/EU
45 c artikla – 2 kohta – 2 alakohta

Komission teksti Tarkistus

Valmistajan on myös toteutettava kaikki 
kohtuulliset toimenpiteet sen 
varmistamiseksi, että räjähdystarviketta, 
jolle on myönnetty lupa 1 kohdan nojalla, 
ei viedä pois luvan myöntäneen 
jäsenvaltion alueelta.

Poistetaan.

Tarkistus 93
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Ehdotus direktiiviksi
5 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/28/EU
45 c artikla – 3 kohta – johdantokappale

Komission teksti Tarkistus

3. Kaikissa kansallisen toimivaltaisen 
viranomaisen 1 kohdan mukaisesti 
antamissa luvissa on vahvistettava ehdot ja 
vaatimukset, joiden mukaisesti 
räjähdystarvike voidaan saattaa 
markkinoille, mukaan lukien seuraavat:

3. Kaikissa kansallisen toimivaltaisen 
viranomaisen 1 kohdan mukaisesti 
antamissa luvissa on vahvistettava ehdot ja 
vaatimukset, joiden mukaisesti 
räjähdystarvike voidaan saattaa 
markkinoille, mukaan lukien vähintään 
seuraavat:

Tarkistus 94

Ehdotus direktiiviksi
5 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/28/EU
45 c artikla – 3 kohta – c alakohta

Komission teksti Tarkistus

c) luvan voimassaolon 
päättymispäivä, joka ei voi olla myöhempi 
kuin sisämarkkinoiden hätätilavaiheen 
viimeinen voimassaolopäivä;

c) luvan voimassaolon 
päättymispäivä, joka ei voi olla myöhempi 
kuin sisämarkkinoiden hätätilavaiheen 
viimeinen voimassaolopäivä, ellei muuta 
mainita;

Tarkistus 95

Ehdotus direktiiviksi
5 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/28/EU
45 c artikla – 3 kohta – e a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

e a) merkintävaatimukset, mukaan 
lukien radiotaajuustunnistus, jotka 
osoittavat, että räjähdystarvikkeelle on 
myönnetty lupa sisämarkkinoiden 
hätätilavaiheessa.
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Tarkistus 96

Ehdotus direktiiviksi
5 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/28/EU
45 c artikla – 4 kohta

Komission teksti Tarkistus

4. Poiketen siitä, mitä 45 a artiklan 3 
kohdan ensimmäisessä alakohdassa 
säädetään, kansallinen toimivaltainen 
viranomainen voi tarvittaessa muuttaa 
tämän artiklan 3 kohdassa tarkoitetun 
luvan ehtoja myös sen jälkeen, kun 
sisämarkkinoiden hätätilavaihe on lopetettu 
tai sen voimassaolo on päättynyt.

4. Poiketen siitä, mitä 45 a artiklan 3 
kohdassa säädetään, kansallinen 
toimivaltainen viranomainen voi 
tarvittaessa myös muuttaa tämän artiklan 3 
kohdassa tarkoitettuja ehtoja ja 
vaatimuksia sen jälkeen, kun 
sisämarkkinoiden hätätilavaihe on lopetettu 
tai sen voimassaolo on päättynyt.

Tarkistus 97

Ehdotus direktiiviksi
5 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/28/EU
45 c artikla – 5 kohta

Komission teksti Tarkistus

5. Poiketen siitä, mitä 3 ja 23 
artiklassa säädetään, räjähdystarvikkeita, 
joille on myönnetty lupa tämän artiklan 1 
kohdan mukaisesti, ei saa viedä pois 
luvan myöntäneen jäsenvaltion alueelta 
eikä niissä saa olla CE-merkintää.

Poistetaan.

Tarkistus 98

Ehdotus direktiiviksi
5 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/28/EU
45 c artikla – 6 kohta

Komission teksti Tarkistus

6. Sen jäsenvaltion 
markkinavalvontaviranomaisilla, jonka 
toimivaltainen viranomainen on myöntänyt 

6. Sen jäsenvaltion 
markkinavalvontaviranomaisilla, jonka 
toimivaltainen viranomainen on myöntänyt 
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luvan 1 kohdan nojalla, on oikeus toteuttaa 
tällaisten räjähdystarvikkeiden osalta 
kaikki tässä direktiivissä säädetyt korjaavat 
ja rajoittavat toimenpiteet kansallisella 
tasolla.

luvan 1 kohdan nojalla, on oikeus toteuttaa 
tällaisten räjähdystarvikkeiden osalta 
kaikki tässä direktiivissä säädetyt korjaavat 
ja rajoittavat toimenpiteet kansallisella 
tasolla. Markkinavalvontaviranomaisten 
on säilytettävä kymmenen vuoden ajan 
kaikki asiakirjat, jotka koskevat tuotteita, 
joille on myönnetty lupa poikkeuksen 
nojalla. Niiden on pyynnöstä asetettava 
nämä asiakirjat muiden 
markkinavalvontaviranomaisten 
saataville.

Tarkistus 99

Ehdotus direktiiviksi
5 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/28/EU
45 c artikla – 8 kohta

Komission teksti Tarkistus

8. Tämän asetuksen 45 a– 45 g 
artiklan soveltaminen ja tämän artiklan 1 
kohdassa säädetyn lupamenettelyn käyttö 
eivät vaikuta 20 artiklassa säädettyjen 
vaatimustenmukaisuuden 
arviointimenettelyjen soveltamiseen 
asianomaisen jäsenvaltion alueella.

8. Tämän direktiivin 45 a – 45 g 
artiklan soveltaminen ja tämän artiklan 1 
kohdassa säädetyn lupamenettelyn käyttö 
eivät vaikuta 20 artiklassa säädettyjen 
vaatimustenmukaisuuden 
arviointimenettelyjen soveltamiseen.

Tarkistus 100

Ehdotus direktiiviksi
5 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/28/EU
45 c artikla – 8 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

8 a. Räjähdystarvikkeiden, joihin 
sovelletaan 1 kohdan mukaista 
poikkeusta, lupa on voimassa kuusi 
kuukautta sen jälkeen, kun 
sisämarkkinoiden hätätilavaihe on 
lopetettu tai sen voimassaolo on päättynyt. 
Tämän ajanjakson jälkeen niitä saa 
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asettaa saataville markkinoilla vasta sen 
jälkeen, kun niille on myönnetty lupa 
tämän direktiivin mukaisessa 
tavanomaisessa lupamenettelyssä.

Tarkistus 101

Ehdotus direktiiviksi
5 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/28/EU
45 d artikla – 1 kohta – johdantokappale

Komission teksti Tarkistus

Jäsenvaltioiden on toteutettava kaikki 
tarvittavat toimenpiteet sen 
varmistamiseksi, että niiden toimivaltaiset 
viranomaiset katsovat markkinoille 
saattamista varten, että räjähdystarvikkeet, 
jotka ovat sellaisten kansainvälisten 
standardien tai valmistusjäsenvaltiossa 
voimassa olevien kansallisten standardien 
mukaisia, joilla varmistetaan liitteessä II 
vahvistetuissa olennaisissa 
turvallisuusvaatimuksissa vaadittu 
turvallisuustaso, ovat kyseisten olennaisten 
turvallisuusvaatimusten mukaisia 
seuraavissa tapauksissa:

(Tarkistus ei vaikuta suomenkieliseen 
versioon.)

Tarkistus 102

Ehdotus direktiiviksi
5 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/28/EU
45 d artikla – 1 kohta – johdantokappale – b alakohta

Komission teksti Tarkistus

b) sisämarkkinoiden toiminnassa 
esiintyvät vakavat häiriöt, jotka otettiin 
huomioon sisämarkkinoiden 
hätätilavaiheen käyttöönotossa [SMEI-
asetuksen] 15 artiklan 4 kohdan 
mukaisesti, rajoittavat merkittävästi 
valmistajien mahdollisuuksia käyttää 

b) sisämarkkinoiden toiminnassa 
esiintyvät vakavat häiriöt, jotka otettiin 
huomioon sisämarkkinoiden 
hätätilavaiheen käyttöönotossa [IMERA-
asetuksen] 14 artiklan mukaisesti, 
rajoittavat merkittävästi valmistajien 
mahdollisuuksia käyttää 
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yhdenmukaistettuja standardeja, jotka 
kattavat tämän direktiivin liitteessä II 
vahvistetut olennaiset vaatimukset ja jotka 
on jo julkaistu Euroopan unionin 
virallisessa lehdessä asetuksen (EU) N:o 
1025/2012 mukaisesti.

yhdenmukaistettuja standardeja, jotka 
kattavat tämän direktiivin liitteessä II 
vahvistetut olennaiset vaatimukset ja jotka 
on jo julkaistu Euroopan unionin 
virallisessa lehdessä asetuksen (EU) N:o 
1025/2012 mukaisesti.

Tarkistus 103

Ehdotus direktiiviksi
5 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/28/EU
45 e artikla – 1 kohta – -a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

-a) eurooppalaisia 
standardointituotteita, joissa käsitellään 
asetuksen (EU) N:o 1025/2012 10 artiklan 
1 kohdan mukaista pyyntöä, ei ole 
hyväksytty;

Tarkistus 104

Ehdotus direktiiviksi
5 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/28/EU
45 e artikla – 1 kohta – a alakohta

Komission teksti Tarkistus

a) tämän direktiivin liitteessä II 
vahvistetut olennaiset 
turvallisuusvaatimukset kattavien 
yhdenmukaistettujen standardien 
viitetietoja ei ole julkaistu Euroopan 
unionin virallisessa lehdessä asetuksen 
(EU) N:o 1025/2012 mukaisesti;

a) tämän direktiivin liitteessä II 
vahvistetut olennaiset 
turvallisuusvaatimukset kattavien 
yhdenmukaistettujen standardien 
viitetietoja ei ole julkaistu Euroopan 
unionin virallisessa lehdessä asetuksen 
(EU) N:o 1025/2012 mukaisesti eikä ole 
odotettavissa, että tällaisia viitetietoja 
julkaistaan kohtuullisen ajan kuluessa 
sisämarkkinoiden hätätilavaiheen aikana;

Tarkistus 105
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Ehdotus direktiiviksi
5 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/28/EU
45 e artikla – 1 kohta – b alakohta

Komission teksti Tarkistus

b) sisämarkkinoiden toiminnassa 
esiintyvät vakavat häiriöt, jotka johtivat 
sisämarkkinoiden hätätilavaiheen 
käyttöönottoon, rajoittavat merkittävästi 
valmistajien mahdollisuuksia käyttää 
yhdenmukaistettuja standardeja, jotka 
kattavat liitteessä II vahvistetut olennaiset 
turvallisuusvaatimukset ja jotka on jo 
julkaistu Euroopan unionin virallisessa 
lehdessä asetuksen (EU) N:o 1025/2012 
mukaisesti.

b) sisämarkkinoiden toiminnassa 
esiintyvät vakavat häiriöt, jotka johtivat 
sisämarkkinoiden hätätilavaiheen 
käyttöönottoon [IMERA-asetuksen] 14 
artiklan mukaisesti, rajoittavat 
merkittävästi valmistajien mahdollisuuksia 
käyttää yhdenmukaistettuja standardeja, 
jotka kattavat liitteessä II vahvistetut 
olennaiset turvallisuusvaatimukset ja jotka 
on jo julkaistu Euroopan unionin 
virallisessa lehdessä asetuksen (EU) N:o 
1025/2012 mukaisesti.

Tarkistus 106

Ehdotus direktiiviksi
5 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/28/EU
45 e artikla – 2 kohta

Komission teksti Tarkistus

2. Tämän artiklan 1 kohdassa 
tarkoitetut täytäntöönpanosäädökset 
hyväksytään alakohtaisten 
asiantuntijoiden kuulemisen jälkeen 49 
artiklan 3 kohdassa tarkoitettua 
tarkastelumenettelyä noudattaen. Niitä 
sovelletaan markkinoille saatettuihin 
räjähdystarvikkeisiin sen ajanjakson 
viimeiseen päivään saakka, jona 
sisämarkkinoiden hätätilavaihe on edelleen 
voimassa [SMEI-asetuksen] mukaisesti. 
Valmistellessaan täytäntöönpanosäädöstä, 
jolla yhteiset eritelmät vahvistetaan, 
komissio kerää alakohtaisen unionin 
lainsäädännön nojalla perustettujen 
asiaankuuluvien elinten tai 
asiantuntijaryhmien kannat varhaisessa 
vaiheessa. Komission ehdotus 

2. Tämän artiklan 1 kohdassa 
tarkoitetut täytäntöönpanosäädökset 
hyväksytään 49 artiklan 3 kohdassa 
tarkoitettua tarkastelumenettelyä 
noudattaen. Niitä sovelletaan markkinoille 
saatettuihin räjähdystarvikkeisiin sen 
ajanjakson viimeiseen päivään saakka, jona 
sisämarkkinoiden hätätilavaihe on edelleen 
voimassa [IMERA-asetuksen] mukaisesti. 
Valmistellessaan täytäntöönpanosäädöstä, 
jolla yhteiset eritelmät vahvistetaan, 
komissio ottaa huomioon asiaankuuluvien 
elinten kannat ja kuulee asianmukaisesti 
kaikkia asiaankuuluviin sidosryhmiin 
kuuluvia ryhmiä.
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täytäntöönpanosäädökseksi laaditaan 
tämän kuulemisen perusteella.

Tarkistus 107

Ehdotus direktiiviksi
5 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/28/EU
45 e artikla – 4 kohta

Komission teksti Tarkistus

4. Poiketen siitä, mitä 45 a artiklan 3 
kohdan ensimmäisessä alakohdassa 
säädetään, jollei ole riittävää syytä uskoa, 
että tämän artiklan 1 kohdassa 
tarkoitettujen yhteisten eritelmien kattamat 
räjähdystarvikkeet aiheuttavat riskin 
ihmisten terveydelle tai turvallisuudelle, 
kyseisten yhteisten eritelmien mukaisten ja 
markkinoille saatettujen 
räjähdystarvikkeiden katsotaan olevan 
tämän direktiivin mukaisia 2 kohdan 
nojalla hyväksytyn 
täytäntöönpanosäädöksen voimassaolon 
päättymisen tai kumoamisen jälkeen ja sen 
jälkeen, kun sisämarkkinoiden 
hätätilavaihe lopetetaan tai sen 
voimassaolo päättyy [SMEI-asetuksen] 
mukaisesti.

4. Poiketen siitä, mitä 45 a artiklan 3 
kohdassa säädetään, jollei ole riittävää 
syytä uskoa, että tämän artiklan 1 kohdassa 
tarkoitettujen yhteisten eritelmien kattamat 
räjähdystarvikkeet aiheuttavat riskin 
ihmisten terveydelle tai turvallisuudelle, 
kyseisten yhteisten eritelmien mukaisten ja 
markkinoille saatettujen 
räjähdystarvikkeiden katsotaan olevan 
tämän direktiivin mukaisia 2 kohdan 
nojalla hyväksytyn 
täytäntöönpanosäädöksen voimassaolon 
päättymisen tai kumoamisen jälkeen ja sen 
jälkeen, kun sisämarkkinoiden 
hätätilavaihe lopetetaan tai sen 
voimassaolo päättyy [IMERA-asetuksen] 
mukaisesti.

Tarkistus 108

Ehdotus direktiiviksi
5 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/28/EU
45 a artikla – 5 kohta

Komission teksti Tarkistus

5. Jos jäsenvaltio katsoo, että 1 
kohdassa tarkoitettu yhteinen eritelmä ei 
täysin täytä niitä olennaisia 
turvallisuusvaatimuksia, jotka sen on 
tarkoitus kattaa ja jotka vahvistetaan 
liitteessä II, sen on ilmoitettava asiasta 

5. Jos jäsenvaltio katsoo, että 1 
kohdassa tarkoitettu yhteinen eritelmä ei 
täysin täytä niitä olennaisia 
turvallisuusvaatimuksia, jotka sen on 
tarkoitus kattaa ja jotka vahvistetaan 
liitteessä II, sen on ilmoitettava asiasta 
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komissiolle ja liitettävä ilmoitukseen 
yksityiskohtainen selvitys, ja komissio 
arvioi kyseiset tiedot ja tarvittaessa 
muuttaa kyseisen yhteisen eritelmän 
vahvistamista koskevaa 
täytäntöönpanosäädöstä tai peruuttaa sen.

komissiolle ja liitettävä ilmoitukseen 
yksityiskohtainen selvitys, ja komissio 
arvioi kyseiset tiedot. Komissio voi 
tarvittaessa muuttaa kyseisen yhteisen 
eritelmän vahvistamista koskevaa 
täytäntöönpanosäädöstä.

Tarkistus 109

Ehdotus direktiiviksi
5 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/28/EU
45 f artikla

Komission teksti Tarkistus

45 f artikla Poistetaan.
Pakollisten yhteisten eritelmien 
hyväksyminen
1. Asianmukaisesti perustelluissa 
poikkeustapauksissa komissiolle 
siirretään valta antaa 
täytäntöönpanosäädöksiä, joissa 
vahvistetaan kriisin kannalta olennaisiksi 
tavaroiksi nimetyille räjähdystarvikkeille 
pakolliset yhteiset eritelmät, jotka kattavat 
liitteessä II vahvistetut olennaiset 
turvallisuusvaatimukset.
2. Edellä 1 kohdassa tarkoitetut 
täytäntöönpanosäädökset hyväksytään 
alakohtaisten asiantuntijoiden 
kuulemisen jälkeen 49 artiklan 3 
kohdassa tarkoitettua 
tarkastelumenettelyä noudattaen, ja niitä 
sovelletaan markkinoille saatettuihin 
räjähdystarvikkeisiin sen ajanjakson 
viimeiseen päivään saakka, jona 
sisämarkkinoiden hätätilavaihe on 
edelleen voimassa. Valmistellessaan 
yhteiset eritelmät vahvistavaa 
täytäntöönpanosäädöstä komissio kerää 
alakohtaisen unionin lainsäädännön 
nojalla perustettujen asiaankuuluvien 
elinten tai asiantuntijaryhmien kannat 
varhaisessa vaiheessa. Komission ehdotus 
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täytäntöönpanosäädökseksi laaditaan 
tämän kuulemisen perusteella.
3. Poiketen siitä, mitä 45 a artiklan 3 
kohdan ensimmäisessä alakohdassa 
säädetään, jollei ole riittävää syytä uskoa, 
että tämän artiklan 1 kohdassa 
tarkoitettujen pakollisten yhteisten 
eritelmien kattamat räjähdystarvikkeet 
aiheuttavat riskin ihmisten terveydelle tai 
turvallisuudelle, kyseisten yhteisten 
eritelmien mukaisten ja markkinoille 
saatettujen räjähdystarvikkeiden 
katsotaan olevan tämän direktiivin 
mukaisia tämän artiklan 2 kohdan nojalla 
hyväksytyn täytäntöönpanosäädöksen 
voimassaolon päättymisen tai 
kumoamisen jälkeen ja sen jälkeen, kun 
sisämarkkinoiden hätätilavaihe 
lopetetaan tai sen voimassaolo päättyy 
[SMEI-asetuksen] mukaisesti.

Tarkistus 110

Ehdotus direktiiviksi
5 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/28/EU
45 g artikla – 2 kohta

Komission teksti Tarkistus

2. Jäsenvaltioiden 
markkinavalvontaviranomaisten on 
pyrittävä parhaansa mukaan avustamaan 
muita markkinavalvontaviranomaisia 
sisämarkkinoiden hätätilavaiheessa muun 
muassa ottamalla käyttöön ja lähettämällä 
asiantuntijaryhmiä vahvistamaan apua 
pyytävien markkinavalvontaviranomaisten 
henkilöstöä tilapäisesti tai tarjoamalla 
logistista tukea, kuten kriisin kannalta 
olennaisiksi tavaroiksi nimettyjen 
tuotteiden testauskapasiteetin 
vahvistaminen.”

2. Jäsenvaltioiden 
markkinavalvontaviranomaisten on 
varmistettava kaikkien kohtuullisten 
toimien toteuttaminen muiden 
markkinavalvontaviranomaisten 
avustamiseksi sisämarkkinoiden 
hätätilavaiheessa muun muassa ottamalla 
käyttöön ja lähettämällä asiantuntijaryhmiä 
vahvistamaan apua pyytävien 
markkinavalvontaviranomaisten 
henkilöstöä tilapäisesti tai tarjoamalla 
logistista tukea, kuten kriisin kannalta 
olennaisiksi tavaroiksi nimettyjen 
tuotteiden testauskapasiteetin 
vahvistaminen.”
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Tarkistus 111

Ehdotus direktiiviksi
6 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/29/EU
38 a artikla – 1 kohta

Komission teksti Tarkistus

1. Jäsenvaltioiden on varmistettava, 
että tämän direktiivin 38 b–38 g artiklan 
saattamiseksi osaksi kansallista 
lainsäädäntöä toteutettuja toimenpiteitä 
sovelletaan ainoastaan, jos komissio on 
antanut [SMEI-asetuksen] 23 artiklan 
nojalla täytäntöönpanosäädöksen, jolla 
otetaan käyttöön [SMEI-asetuksen] 26 
artikla tämän direktiivin osalta.

1. Jäsenvaltioiden on varmistettava, 
että tämän direktiivin 38 b–38 g artiklan 
saattamiseksi osaksi kansallista 
lainsäädäntöä toteutettuja toimenpiteitä 
sovelletaan ainoastaan, jos komissio on 
antanut [IMERA-asetuksen] 14 artiklan 5 
kohdan nojalla täytäntöönpanosäädöksen.

Tarkistus 112

Ehdotus direktiiviksi
6 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/29/EU
38 a artikla – 3 kohta – 1 alakohta

Komission teksti Tarkistus

Jäsenvaltioiden on varmistettava, että 38 
b–38 g artiklan saattamiseksi osaksi 
kansallista lainsäädäntöä toteutettuja 
toimenpiteitä sovelletaan sisämarkkinoiden 
hätätilavaiheen aikana.

(Tarkistus ei vaikuta suomenkieliseen 
versioon.)

Tarkistus 113

Ehdotus direktiiviksi
6 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/29/EU
38 a artikla – 2 kohta – 2 alakohta

Komission teksti Tarkistus

Jäljempänä olevaa 38 c artiklan 2 kohdan 
toista alakohtaa ja 38 c artiklan 5 kohtaa 

Poistetaan.
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sovelletaan kuitenkin sisämarkkinoiden 
hätätilavaiheen aikana ja sen jälkeen, 
kun se on lopetettu tai sen voimassaolo on 
päättynyt.

Tarkistus 114

Ehdotus direktiiviksi
6 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/29/EU
38 a artikla – 4 kohta

Komission teksti Tarkistus

4. Siirretään komissiolle valta 
vahvistaa täytäntöönpanosäädöksillä 
säännöt, jotka koskevat 38 c–38 f artiklan 
mukaisesti markkinoille saatettujen 
säiliöiden osalta toteutettavia jatkotoimia. 
Nämä täytäntöönpanosäädökset 
hyväksytään 39 artiklan 3 kohdassa 
tarkoitettua tarkastelumenettelyä 
noudattaen.

Poistetaan.

Tarkistus 115

Ehdotus direktiiviksi
6 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/29/EU
38 b artikla – 2 kohta

Komission teksti Tarkistus

2. Ilmoitettujen laitosten on 
käsiteltävä ensisijaisesti kaikki 
hakemukset, jotka koskevat kriisin 
kannalta olennaisiksi tavaroiksi nimettyjen 
säiliöiden vaatimustenmukaisuuden 
arviointia.

2. Ilmoitettujen laitosten on 
varmistettava kaikkien kohtuullisten 
toimien toteuttaminen, jotta kaikki 
hakemukset, jotka koskevat kriisin 
kannalta olennaisiksi tavaroiksi nimettyjen 
säiliöiden vaatimustenmukaisuuden 
arviointia, käsiteltäisiin ensisijaisesti.

Tarkistus 116
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Ehdotus direktiiviksi
6 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/29/EU
38 b artikla – 4 kohta

Komission teksti Tarkistus

4. Säiliöiden vaatimustenmukaisuuden 
arviointia koskevien hakemusten 
asettamisesta etusijalle 3 kohdan 
mukaisesti ei saa aiheutua lisäkustannuksia 
hakemuksen jättäneille valmistajille.

4. Säiliöiden vaatimustenmukaisuuden 
arviointia koskevien hakemusten 
asettamisesta etusijalle 3 kohdan 
mukaisesti ei saa aiheutua poikkeuksellisia 
lisäkustannuksia hakemuksen jättäneille 
valmistajille.

Tarkistus 117

Ehdotus direktiiviksi
6 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/29/EU
38 b artikla – 5 kohta

Komission teksti Tarkistus

5. Ilmoitettujen laitosten on tehtävä 
parhaansa lisätäkseen niiden kriisin 
kannalta olennaisiksi tavaroiksi nimettyjen 
säiliöiden testauskapasiteettia, joiden osalta 
laitokset on ilmoitettu.

5. Ilmoitettujen laitosten on 
varmistettava kaikkien kohtuullisten 
toimien toteuttaminen, jotta voidaan lisätä 
niiden kriisin kannalta olennaisiksi 
tavaroiksi nimettyjen säiliöiden 
testauskapasiteettia, joiden osalta laitokset 
on ilmoitettu.

Tarkistus 118

Ehdotus direktiiviksi
6 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/29/EU
38 c artikla – 1 kohta

Komission teksti Tarkistus

1. Poiketen siitä, mitä 13 artiklassa 
säädetään, toimivaltainen kansallinen 
viranomainen voi asianmukaisesti 
perustellusta pyynnöstä antaa luvan 
sellaisen tietyn kriisin kannalta 
olennaiseksi tavaraksi nimetyn säiliön 

1. Poiketen siitä, mitä 13 artiklassa 
säädetään, toimivaltainen kansallinen 
viranomainen voi jäsenvaltioonsa 
sijoittautuneen talouden toimijan 
asianmukaisesti perustellusta pyynnöstä 
antaa riskinarvioinnin tehtyään luvan 
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markkinoille saattamiseen tai 
käyttöönottoon asianomaisen jäsenvaltion 
alueella, jonka osalta ilmoitettu laitos ei ole 
suorittanut 13 artiklassa tarkoitettuja 
ilmoitetun laitoksen pakollista 
osallistumista edellyttäviä 
vaatimustenmukaisuuden 
arviointimenettelyjä mutta jonka osalta on 
osoitettu kaikkien sovellettavien 
olennaisten turvallisuusvaatimusten 
täyttyminen.

sellaisen tietyn kriisin kannalta 
olennaiseksi tavaraksi nimetyn säiliön 
markkinoille saattamiseen tai 
käyttöönottoon kyseisen jäsenvaltion 
alueella, jonka osalta ilmoitettu laitos ei ole 
suorittanut 13 artiklassa tarkoitettuja 
ilmoitetun laitoksen pakollista 
osallistumista edellyttäviä 
vaatimustenmukaisuuden 
arviointimenettelyjä mutta jonka osalta on 
osoitettu kaikkien sovellettavien 
olennaisten turvallisuusvaatimusten 
täyttyminen.

Tarkistus 119

Ehdotus direktiiviksi
6 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/29/EU
38 c artikla – 1 kohta – 2 alakohta

Komission teksti Tarkistus

Valmistajan on myös toteutettava kaikki 
kohtuulliset toimenpiteet sen 
varmistamiseksi, että säiliötä, jolle on 
myönnetty lupa 1 kohdan nojalla, ei viedä 
pois luvan myöntäneen jäsenvaltion 
alueelta.

Poistetaan.

Tarkistus 120

Ehdotus direktiiviksi
6 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/29/EU
38 c artikla – 3 kohta – johdantokappale

Komission teksti Tarkistus

3. Kaikissa kansallisen toimivaltaisen 
viranomaisen 1 kohdan mukaisesti 
antamissa luvissa on vahvistettava ehdot ja 
vaatimukset, joiden mukaisesti säiliö 
voidaan saattaa markkinoille tai ottaa 
käyttöön, mukaan lukien seuraavat:

3. Kaikissa kansallisen toimivaltaisen 
viranomaisen 1 kohdan mukaisesti 
antamissa luvissa on vahvistettava ehdot ja 
vaatimukset, joiden mukaisesti säiliö 
voidaan saattaa markkinoille tai ottaa 
käyttöön, mukaan lukien vähintään 
seuraavat:
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Tarkistus 121

Ehdotus direktiiviksi
6 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/29/EU
38 c artikla – 2 kohta – c alakohta

Komission teksti Tarkistus

c) luvan voimassaolon 
päättymispäivä, joka ei voi olla myöhempi 
kuin sisämarkkinoiden hätätilavaiheen 
viimeinen voimassaolopäivä;

c) luvan voimassaolon 
päättymispäivä, joka ei voi olla myöhempi 
kuin sisämarkkinoiden hätätilavaiheen 
viimeinen voimassaolopäivä, ellei muuta 
mainita;

Tarkistus 122

Ehdotus direktiiviksi
6 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/29/EU
38 c artikla – 2 kohta – e a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

e a) merkintävaatimukset, mukaan 
lukien radiotaajuustunnistus, jotka 
osoittavat, että säiliölle on myönnetty lupa 
sisämarkkinoiden hätätilavaiheessa.

Tarkistus 123

Ehdotus direktiiviksi
6 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/29/EU
38 c artikla – 4 kohta

Komission teksti Tarkistus

4. Poiketen siitä, mitä 38 a artiklan 3 
kohdan ensimmäisessä alakohdassa 
säädetään, kansallinen toimivaltainen 
viranomainen voi tarvittaessa muuttaa 
tämän artiklan 3 kohdassa tarkoitetun 
luvan ehtoja myös sen jälkeen, kun 

4. Poiketen siitä, mitä 38 a artiklan 3 
kohdassa säädetään, kansallinen 
toimivaltainen viranomainen voi 
tarvittaessa myös muuttaa tämän artiklan 3 
kohdassa tarkoitettuja ehtoja ja 
vaatimuksia sen jälkeen, kun 
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sisämarkkinoiden hätätilavaihe on lopetettu 
tai sen voimassaolo on päättynyt.

sisämarkkinoiden hätätilavaihe on lopetettu 
tai sen voimassaolo on päättynyt.

Tarkistus 124

Ehdotus direktiiviksi
6 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/29/EU
38 c artikla – 5 kohta

Komission teksti Tarkistus

5. Poiketen siitä, mitä 5 ja 16 
artiklassa säädetään, säiliöitä, joille on 
myönnetty lupa tämän artiklan 1 kohdan 
mukaisesti, ei saa viedä pois luvan 
myöntäneen jäsenvaltion alueelta eikä 
niissä saa olla CE-merkintää eikä muita 
merkintöjä.

Poistetaan.

Tarkistus 125

Ehdotus direktiiviksi
6 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/29/EU
38 c artikla – 6 kohta

Komission teksti Tarkistus

6. Sen jäsenvaltion 
markkinavalvontaviranomaisilla, jonka 
toimivaltainen viranomainen on myöntänyt 
luvan 1 kohdan nojalla, on oikeus toteuttaa 
tällaisten säiliöiden osalta kaikki tässä 
direktiivissä säädetyt korjaavat ja 
rajoittavat toimenpiteet kansallisella 
tasolla.

6. Sen jäsenvaltion 
markkinavalvontaviranomaisilla, jonka 
toimivaltainen viranomainen on myöntänyt 
luvan 1 kohdan nojalla, on oikeus toteuttaa 
tällaisten säiliöiden osalta kaikki tässä 
direktiivissä säädetyt korjaavat ja 
rajoittavat toimenpiteet kansallisella 
tasolla. Markkinavalvontaviranomaisten 
on säilytettävä kymmenen vuoden ajan 
kaikki asiakirjat, jotka koskevat tuotteita, 
joille on myönnetty lupa poikkeuksen 
nojalla. Niiden on pyynnöstä asetettava 
nämä asiakirjat muiden 
markkinavalvontaviranomaisten 
saataville.
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Tarkistus 126

Ehdotus direktiiviksi
6 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/29/EU
38 c artikla – 8 kohta

Komission teksti Tarkistus

8. Tämän asetuksen 38 a–38 d 
artiklan soveltaminen ja tämän artiklan 1 
kohdassa säädetyn lupamenettelyn käyttö 
eivät vaikuta 13 artiklassa säädettyjen 
vaatimustenmukaisuuden 
arviointimenettelyjen soveltamiseen 
asianomaisen jäsenvaltion alueella.

8. Tämän direktiivin 38 a – 38 d 
artiklan soveltaminen ja tämän artiklan 1 
kohdassa säädetyn lupamenettelyn käyttö 
eivät vaikuta 13 artiklassa säädettyjen 
vaatimustenmukaisuuden 
arviointimenettelyjen soveltamiseen.

Tarkistus 127

Ehdotus direktiiviksi
6 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/29/EU
38 c artikla – 8 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

8 a. Säiliöiden, joihin sovelletaan 1 
kohdan mukaista poikkeusta, lupa on 
voimassa kuusi kuukautta sen jälkeen, 
kun sisämarkkinoiden hätätilavaihe on 
lopetettu tai sen voimassaolo on päättynyt. 
Tämän ajanjakson jälkeen niitä saa 
asettaa saataville markkinoilla vasta sen 
jälkeen, kun niille on myönnetty lupa 
tämän direktiivin mukaisessa 
tavanomaisessa lupamenettelyssä.

Tarkistus 128

Ehdotus direktiiviksi
6 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/29/EU
38 d artikla – 1 kohta – johdantokappale – b alakohta
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Komission teksti Tarkistus

b) sisämarkkinoiden toiminnassa 
esiintyvät vakavat häiriöt, jotka otettiin 
huomioon sisämarkkinoiden 
hätätilavaiheen käyttöönotossa [SMEI-
asetuksen] 15 artiklan 4 kohdan 
mukaisesti, rajoittavat merkittävästi 
valmistajien mahdollisuuksia käyttää 
yhdenmukaistettuja standardeja, jotka 
kattavat tämän direktiivin liitteessä I 
vahvistetut olennaiset 
turvallisuusvaatimukset ja jotka on jo 
julkaistu Euroopan unionin virallisessa 
lehdessä asetuksen (EU) N:o 1025/2012 
mukaisesti.

b) sisämarkkinoiden toiminnassa 
esiintyvät vakavat häiriöt, jotka otettiin 
huomioon sisämarkkinoiden 
hätätilavaiheen käyttöönotossa [IMERA-
asetuksen] 14 artiklan mukaisesti, 
rajoittavat merkittävästi valmistajien 
mahdollisuuksia käyttää 
yhdenmukaistettuja standardeja, jotka 
kattavat tämän direktiivin liitteessä I 
vahvistetut olennaiset 
turvallisuusvaatimukset ja jotka on jo 
julkaistu Euroopan unionin virallisessa 
lehdessä asetuksen (EU) N:o 1025/2012 
mukaisesti;

Tarkistus 129

Ehdotus direktiiviksi
6 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/29/EU
38 e artikla – 1 kohta – -a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

-a) eurooppalaisia 
standardointituotteita, joissa käsitellään 
asetuksen (EU) N:o 1025/2012 10 artiklan 
1 kohdan mukaista pyyntöä, ei ole 
hyväksytty;

Tarkistus 130

Ehdotus direktiiviksi
6 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/29/EU
38 e artikla – 1 kohta – a alakohta

Komission teksti Tarkistus

a) tämän direktiivin liitteessä I 
vahvistetut olennaiset 
turvallisuusvaatimukset kattavien 

a) tämän direktiivin liitteessä I 
vahvistetut olennaiset 
turvallisuusvaatimukset kattavien 
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yhdenmukaistettujen standardien 
viitetietoja ei ole julkaistu Euroopan 
unionin virallisessa lehdessä asetuksen 
(EU) N:o 1025/2012 mukaisesti;

yhdenmukaistettujen standardien 
viitetietoja ei ole julkaistu Euroopan 
unionin virallisessa lehdessä asetuksen 
(EU) N:o 1025/2012 mukaisesti eikä ole 
odotettavissa, että tällaisia viitetietoja 
julkaistaan kohtuullisen ajan kuluessa 
sisämarkkinoiden hätätilavaiheen aikana;

Tarkistus 131

Ehdotus direktiiviksi
6 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/29/EU
38 e artikla – 1 kohta – b alakohta

Komission teksti Tarkistus

b) sisämarkkinoiden toiminnassa 
esiintyvät vakavat häiriöt, jotka johtivat 
sisämarkkinoiden hätätilavaiheen 
käyttöönottoon [SMEI-asetuksen] 15 
artiklan 4 kohdan mukaisesti, rajoittavat 
merkittävästi valmistajien mahdollisuuksia 
käyttää yhdenmukaistettuja standardeja, 
jotka kattavat tämän direktiivin liitteessä I 
vahvistetut olennaiset 
turvallisuusvaatimukset ja jotka on jo 
julkaistu Euroopan unionin virallisessa 
lehdessä asetuksen (EU) N:o 1025/2012 
mukaisesti.

b) sisämarkkinoiden toiminnassa 
esiintyvät vakavat häiriöt, jotka johtivat 
sisämarkkinoiden hätätilavaiheen 
käyttöönottoon [IMERA-asetuksen] 14 
artiklan mukaisesti, rajoittavat 
merkittävästi valmistajien mahdollisuuksia 
käyttää yhdenmukaistettuja standardeja, 
jotka kattavat tämän direktiivin liitteessä II 
vahvistetut olennaiset vaatimukset ja jotka 
on jo julkaistu Euroopan unionin 
virallisessa lehdessä asetuksen (EU) N:o 
1025/2012 mukaisesti.

Tarkistus 132

Ehdotus direktiiviksi
6 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/29/EU
38 e artikla – 2 kohta

Komission teksti Tarkistus

2. Edellä 1 kohdassa tarkoitetut 
täytäntöönpanosäädökset hyväksytään 
alakohtaisten asiantuntijoiden 
kuulemisen jälkeen 39 artiklan 3 kohdassa 
tarkoitettua tarkastelumenettelyä 
noudattaen. Niitä sovelletaan markkinoille 

2. Tämän artiklan 1 kohdassa 
tarkoitetut täytäntöönpanosäädökset 
hyväksytään 39 artiklan 3 kohdassa 
tarkoitettua tarkastelumenettelyä 
noudattaen, ja niitä sovelletaan 
markkinoille saatettuihin säiliöihin sen 
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saatettuihin säiliöihin sen ajanjakson 
viimeiseen päivään saakka, jona 
sisämarkkinoiden hätätilavaihe on edelleen 
voimassa [SMEI-asetuksen] 15 artiklan 4 
kohdan mukaisesti. Valmistellessaan 
täytäntöönpanosäädöstä, jolla yhteiset 
eritelmät vahvistetaan, komissio kerää 
alakohtaisen unionin lainsäädännön 
nojalla perustettujen asiaankuuluvien 
elinten tai asiantuntijaryhmien kannat 
varhaisessa vaiheessa. Komission ehdotus 
täytäntöönpanosäädökseksi laaditaan 
tämän kuulemisen perusteella.

ajanjakson viimeiseen päivään saakka, jona 
sisämarkkinoiden hätätilavaihe on edelleen 
voimassa [IMERA-asetuksen] 15 artiklan 
4 kohdan mukaisesti. Valmistellessaan 
täytäntöönpanosäädöstä, jolla yhteiset 
eritelmät vahvistetaan, komissio ottaa 
huomioon asiaankuuluvien elinten kannat 
ja kuulee asianmukaisesti kaikkia 
asiaankuuluvia sidosryhmiä.

Tarkistus 133

Ehdotus direktiiviksi
6 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/29/EU
48 e artikla – 4 kohta

Komission teksti Tarkistus

4. Poiketen siitä, mitä 38 a artiklan 3 
kohdan ensimmäisessä alakohdassa 
säädetään, jollei ole riittävää syytä uskoa, 
että tämän artiklan 1 kohdassa 
tarkoitettujen yhteisten eritelmien kattamat 
säiliöt aiheuttavat riskin ihmisten 
terveydelle tai turvallisuudelle, kyseisten 
yhteisten eritelmien mukaisten ja 
markkinoille saatettujen säiliöiden 
katsotaan olevan tämän direktiivin 
mukaisia tämän artiklan 2 kohdan nojalla 
hyväksytyn täytäntöönpanosäädöksen 
voimassaolon päättymisen tai kumoamisen 
jälkeen ja sen jälkeen, kun 
sisämarkkinoiden hätätilavaihe lopetetaan 
tai sen voimassaolo päättyy [SMEI-
asetuksen] mukaisesti.

4. Poiketen siitä, mitä 38 a artiklan 3 
kohdassa säädetään, jollei ole riittävää 
syytä uskoa, että tämän artiklan 1 kohdassa 
tarkoitettujen yhteisten eritelmien kattamat 
säiliöt aiheuttavat riskin ihmisten 
terveydelle tai turvallisuudelle, kyseisten 
yhteisten eritelmien mukaisten ja 
markkinoille saatettujen säiliöiden 
katsotaan olevan tämän direktiivin 
mukaisia tämän artiklan 2 kohdan nojalla 
hyväksytyn täytäntöönpanosäädöksen 
voimassaolon päättymisen tai kumoamisen 
jälkeen ja sen jälkeen, kun 
sisämarkkinoiden hätätilavaihe lopetetaan 
tai sen voimassaolo päättyy [IMERA-
asetuksen] mukaisesti.

Tarkistus 134

Ehdotus direktiiviksi
6 artikla – 1 kohta
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Direktiivi 2014/29/EU
33 e artikla – 2 kohta

Komission teksti Tarkistus

5. Jos jäsenvaltio katsoo, että 1 
kohdassa tarkoitetut yhteiset eritelmät eivät 
täysin täytä niitä olennaisia 
turvallisuusvaatimuksia, jotka niiden on 
tarkoitus kattaa ja jotka vahvistetaan 
liitteessä I, sen on ilmoitettava asiasta 
komissiolle ja liitettävä ilmoitukseen 
yksityiskohtainen selvitys, ja komissio 
arvioi kyseiset tiedot ja tarvittaessa 
muuttaa kyseisten yhteisten eritelmien 
vahvistamista koskevaa 
täytäntöönpanosäädöstä tai peruuttaa sen.

5. Jos jäsenvaltio katsoo, että 1 
kohdassa tarkoitetut yhteiset eritelmät eivät 
täysin täytä niitä olennaisia 
turvallisuusvaatimuksia, jotka niiden on 
tarkoitus kattaa ja jotka vahvistetaan 
liitteessä I, sen on ilmoitettava asiasta 
komissiolle ja liitettävä ilmoitukseen 
yksityiskohtainen selvitys, ja komissio 
arvioi kyseiset tiedot. Komissio voi 
tarvittaessa muuttaa kyseisten yhteisten 
eritelmien vahvistamista koskevaa 
täytäntöönpanosäädöstä.

Tarkistus 135

Ehdotus direktiiviksi
6 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/29/EU
38 f artikla

Komission teksti Tarkistus

38 f artikla Poistetaan.
Pakollisten yhteisten eritelmien 
hyväksyminen
1. Asianmukaisesti perustelluissa 
poikkeustapauksissa komissiolle 
siirretään valta antaa 
täytäntöönpanosäädöksiä, joissa 
vahvistetaan kriisin kannalta olennaisiksi 
tavaroiksi nimetyille säiliöille pakolliset 
yhteiset eritelmät, jotka kattavat liitteessä 
I vahvistetut olennaiset 
turvallisuusvaatimukset.
2. Edellä 1 kohdassa tarkoitetut 
täytäntöönpanosäädökset hyväksytään 
alakohtaisten asiantuntijoiden 
kuulemisen jälkeen 39 artiklan 3 
kohdassa tarkoitettua 
tarkastelumenettelyä noudattaen, ja niitä 
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sovelletaan markkinoille saatettuihin 
säiliöihin sen ajanjakson viimeiseen 
päivään saakka, jona sisämarkkinoiden 
hätätilavaihe on edelleen voimassa. 
Valmistellessaan täytäntöönpanosäädöstä, 
jolla yhteiset eritelmät vahvistetaan, 
komissio kerää alakohtaisen unionin 
lainsäädännön nojalla perustettujen 
asiaankuuluvien elinten tai 
asiantuntijaryhmien kannat varhaisessa 
vaiheessa. Komission ehdotus 
täytäntöönpanosäädökseksi laaditaan 
tämän kuulemisen perusteella.
3. Poiketen siitä, mitä 38 a artiklan 3 
kohdan ensimmäisessä alakohdassa 
säädetään, jollei ole riittävää syytä uskoa, 
että tämän artiklan 1 kohdassa 
tarkoitettujen yhteisten eritelmien 
kattamat säiliöt aiheuttavat riskin 
ihmisten terveydelle tai turvallisuudelle, 
kyseisten yhteisten eritelmien mukaisten 
ja markkinoille saatettujen säiliöiden 
katsotaan olevan tämän direktiivin 
mukaisia tämän artiklan 2 kohdan nojalla 
hyväksytyn täytäntöönpanosäädöksen 
voimassaolon päättymisen tai 
kumoamisen jälkeen ja sen jälkeen, kun 
sisämarkkinoiden hätätilavaihe 
lopetetaan tai sen voimassaolo päättyy 
[SMEI-asetuksen] mukaisesti.

Tarkistus 136

Ehdotus direktiiviksi
6 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/29/EU
38 g artikla – 2 kohta

Komission teksti Tarkistus

2. Jäsenvaltioiden 
markkinavalvontaviranomaisten on 
pyrittävä parhaansa mukaan avustamaan 
muita markkinavalvontaviranomaisia 
sisämarkkinoiden hätätilavaiheessa muun 
muassa ottamalla käyttöön ja lähettämällä 

2. Jäsenvaltioiden 
markkinavalvontaviranomaisten on 
varmistettava kaikkien kohtuullisten 
toimien toteuttaminen muiden 
markkinavalvontaviranomaisten 
avustamiseksi sisämarkkinoiden 
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asiantuntijaryhmiä vahvistamaan apua 
pyytävien markkinavalvontaviranomaisten 
henkilöstöä tilapäisesti tai tarjoamalla 
logistista tukea, kuten kriisin kannalta 
olennaisiksi tavaroiksi nimettyjen 
säiliöiden testauskapasiteetin 
vahvistaminen.”

hätätilavaiheessa muun muassa ottamalla 
käyttöön ja lähettämällä asiantuntijaryhmiä 
vahvistamaan apua pyytävien 
markkinavalvontaviranomaisten 
henkilöstöä tilapäisesti tai tarjoamalla 
logistista tukea, kuten kriisin kannalta 
olennaisiksi tavaroiksi nimettyjen 
säiliöiden testauskapasiteetin 
vahvistaminen.”

Tarkistus 137

Ehdotus direktiiviksi
7 artikla – 1 kohta – 1 alakohta
Direktiivi 2014/30/EU
40 a artikla – 1 kohta

Komission teksti Tarkistus

1. Jäsenvaltioiden on varmistettava, 
että tämän direktiivin 40 b–40 g artiklan 
saattamiseksi osaksi kansallista 
lainsäädäntöä toteutettuja toimenpiteitä 
sovelletaan ainoastaan, jos komissio on 
antanut [SMEI-asetuksen] 23 artiklan 
nojalla täytäntöönpanosäädöksen, jolla 
otetaan käyttöön [SMEI-asetuksen] 26 
artikla tämän direktiivin osalta.

1. Jäsenvaltioiden on varmistettava, 
että tämän direktiivin 40 b–40 g artiklan 
saattamiseksi osaksi kansallista 
lainsäädäntöä toteutettuja toimenpiteitä 
sovelletaan ainoastaan, jos komissio on 
antanut [IMERA-asetuksen] 14 artiklan 5 
kohdan nojalla täytäntöönpanosäädöksen.

Tarkistus 138

Ehdotus direktiiviksi
7 artikla – 1 kohta – 1 alakohta
Direktiivi 2014/30/EU
40 a artikla – 3 kohta

Komission teksti Tarkistus

3. Jäsenvaltioiden on varmistettava, 
että 40 b–40 g artiklan saattamiseksi osaksi 
kansallista lainsäädäntöä toteutettuja 
toimenpiteitä sovelletaan sisämarkkinoiden 
hätätilavaiheen aikana.

(Tarkistus ei vaikuta suomenkieliseen 
versioon.)
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Tarkistus 139

Ehdotus direktiiviksi
7 artikla – 1 kohta – 1 alakohta
Direktiivi 2014/30/EU
40 a artikla – 4 kohta

Komission teksti Tarkistus

4. Siirretään komissiolle valta 
vahvistaa täytäntöönpanosäädöksillä 
säännöt, jotka koskevat 40 c–40 f artiklan 
mukaisesti markkinoille saatettujen 
laitteiden osalta toteutettavia jatkotoimia. 
Nämä täytäntöönpanosäädökset 
hyväksytään 41 artiklan 2 a kohdassa 
tarkoitettua tarkastelumenettelyä 
noudattaen.

Poistetaan.

Tarkistus 140

Ehdotus direktiiviksi
7 artikla – 1 kohta – 1 alakohta
Direktiivi 2014/30/EU
40 b artikla – 2 kohta

Komission teksti Tarkistus

2. Ilmoitettujen laitosten on 
käsiteltävä ensisijaisesti kaikki 
hakemukset, jotka koskevat kriisin 
kannalta olennaisiksi tavaroiksi nimettyjen 
laitteiden vaatimustenmukaisuuden 
arviointia.

2. Ilmoitettujen laitosten on 
varmistettava kaikkien kohtuullisten 
toimien toteuttaminen, jotta kaikki 
hakemukset, jotka koskevat kriisin 
kannalta olennaisiksi tavaroiksi nimettyjen 
laitteiden vaatimustenmukaisuuden 
arviointia, käsiteltäisiin ensisijaisesti.

Tarkistus 141

Ehdotus direktiiviksi
7 artikla – 1 kohta – 1 alakohta
Direktiivi 2014/30/EU
40 b artikla – 4 kohta
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Komission teksti Tarkistus

4. Laitteiden vaatimustenmukaisuuden 
arviointia koskevien hakemusten 
asettamisesta etusijalle 3 kohdan 
mukaisesti ei saa aiheutua lisäkustannuksia 
hakemuksen jättäneille valmistajille.

4. Laitteiden vaatimustenmukaisuuden 
arviointia koskevien hakemusten 
asettamisesta etusijalle 3 kohdan 
mukaisesti ei saa aiheutua poikkeuksellisia 
lisäkustannuksia hakemuksen jättäneille 
valmistajille.

Tarkistus 142

Ehdotus direktiiviksi
7 artikla – 1 kohta – 1 alakohta
Direktiivi 2014/30/EU
40 b artikla – 5 kohta

Komission teksti Tarkistus

5. Ilmoitettujen laitosten on tehtävä 
parhaansa lisätäkseen niiden kriisin 
kannalta olennaisiksi tavaroiksi nimettyjen 
laitteiden testauskapasiteettia, joiden osalta 
laitokset on ilmoitettu.

5. Ilmoitettujen laitosten on 
varmistettava kaikkien kohtuullisten 
toimien toteuttaminen, jotta voidaan lisätä 
niiden kriisin kannalta olennaisiksi 
tavaroiksi nimettyjen laitteiden 
testauskapasiteettia, joiden osalta laitokset 
on ilmoitettu.

Tarkistus 143

Ehdotus direktiiviksi
7 artikla – 1 kohta – 1 alakohta
Direktiivi 2014/30/EU
40 c artikla – 1 kohta

Komission teksti Tarkistus

1. Poiketen siitä, mitä 14 artiklassa 
säädetään, toimivaltainen kansallinen 
viranomainen voi asianmukaisesti 
perustellusta pyynnöstä antaa luvan 
sellaisen tietyn kriisin kannalta 
olennaiseksi tavaraksi nimetyn laitteen 
markkinoille saattamiseen tai 
käyttöönottoon asianomaisen jäsenvaltion 
alueella, jonka osalta ilmoitettu laitos ei ole 
suorittanut 14 artiklassa tarkoitettuja 

1. Poiketen siitä, mitä 14 artiklassa 
säädetään, toimivaltainen kansallinen 
viranomainen voi jäsenvaltioonsa 
sijoittautuneen talouden toimijan 
asianmukaisesti perustellusta pyynnöstä 
antaa riskinarvioinnin tehtyään luvan 
sellaisen tietyn kriisin kannalta 
olennaiseksi tavaraksi nimetyn laitteen 
markkinoille saattamiseen tai 
käyttöönottoon kyseisen jäsenvaltion 
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ilmoitetun laitoksen pakollista 
osallistumista edellyttäviä 
vaatimustenmukaisuuden 
arviointimenettelyjä mutta jonka osalta on 
osoitettu kaikkien sovellettavien 
olennaisten turvallisuusvaatimusten 
täyttyminen.

alueella, jonka osalta ilmoitettu laitos ei ole 
suorittanut 14 artiklassa tarkoitettuja 
ilmoitetun laitoksen pakollista 
osallistumista edellyttäviä 
vaatimustenmukaisuuden 
arviointimenettelyjä mutta jonka osalta on 
osoitettu kaikkien sovellettavien 
olennaisten turvallisuusvaatimusten 
täyttyminen.

Tarkistus 144

Ehdotus direktiiviksi
7 artikla – 1 kohta – 1 alakohta
Direktiivi 2014/30/EU
40 c artikla – 2 kohta – 2 alakohta

Komission teksti Tarkistus

Valmistajan on myös toteutettava kaikki 
kohtuulliset toimenpiteet sen 
varmistamiseksi, että laitetta, jolle on 
myönnetty lupa 1 kohdan nojalla, ei viedä 
pois luvan myöntäneen jäsenvaltion 
alueelta.

Poistetaan.

Tarkistus 145

Ehdotus direktiiviksi
7 artikla – 1 kohta – 1 alakohta
Direktiivi 2014/30/EU
40 c artikla – 3 kohta – johdantokappale

Komission teksti Tarkistus

3. Kaikissa kansallisen toimivaltaisen 
viranomaisen 1 kohdan mukaisesti 
antamissa luvissa on vahvistettava ehdot ja 
vaatimukset, joiden mukaisesti laite 
voidaan saattaa markkinoille tai ottaa 
käyttöön, mukaan lukien seuraavat:

3. Kaikissa kansallisen toimivaltaisen 
viranomaisen 1 kohdan mukaisesti 
antamissa luvissa on vahvistettava ehdot ja 
vaatimukset, joiden mukaisesti laite 
voidaan saattaa markkinoille tai ottaa 
käyttöön, mukaan lukien vähintään 
seuraavat:

Tarkistus 146
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Ehdotus direktiiviksi
7 artikla – 1 kohta – 1 alakohta
Direktiivi 2014/30/EU
40 c artikla – 3 kohta – c alakohta

Komission teksti Tarkistus

c) luvan voimassaolon 
päättymispäivä, joka ei voi olla myöhempi 
kuin sisämarkkinoiden hätätilavaiheen 
viimeinen voimassaolopäivä;

c) luvan voimassaolon 
päättymispäivä, joka ei voi olla myöhempi 
kuin sisämarkkinoiden hätätilavaiheen 
viimeinen voimassaolopäivä, ellei muuta 
mainita;

Tarkistus 147

Ehdotus direktiiviksi
7 artikla – 1 kohta – 1 alakohta
Direktiivi 2014/30/EU
40 c artikla – 3 kohta – e a alakohta

Komission teksti Tarkistus

e a) merkintävaatimukset, mukaan 
lukien radiotaajuustunnistus, jotka 
osoittavat, että laitteelle on myönnetty 
lupa sisämarkkinoiden hätätilavaiheessa.

Tarkistus 148

Ehdotus direktiiviksi
7 artikla – 1 kohta – 1 alakohta
Direktiivi 2014/30/EU
40 c artikla – 4 kohta

Komission teksti Tarkistus

4. Poiketen siitä, mitä 40 a artiklan 3 
kohdan ensimmäisessä alakohdassa 
säädetään, kansallinen toimivaltainen 
viranomainen voi tarvittaessa muuttaa 3 
kohdassa tarkoitetun luvan ehtoja myös 
sen jälkeen, kun sisämarkkinoiden 
hätätilavaihe on lopetettu tai sen 
voimassaolo on päättynyt.

4. Poiketen siitä, mitä 40 a artiklan 3 
kohdassa säädetään, kansallinen 
toimivaltainen viranomainen voi 
tarvittaessa myös muuttaa 3 kohdassa 
tarkoitettuja ehtoja ja vaatimuksia sen 
jälkeen, kun sisämarkkinoiden 
hätätilavaihe on lopetettu tai sen 
voimassaolo on päättynyt.
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Tarkistus 149

Ehdotus direktiiviksi
7 artikla – 1 kohta – 1 alakohta
Direktiivi 2014/30/EU
40 c artikla – 5 kohta

Komission teksti Tarkistus

5. Poiketen siitä, mitä 5 ja 17 
artiklassa säädetään, laitteita, joille on 
myönnetty lupa tämän artiklan 1 kohdan 
mukaisesti, ei saa viedä pois luvan 
myöntäneen jäsenvaltion alueelta eikä 
niissä saa olla CE-merkintää.

Poistetaan.

Tarkistus 150

Ehdotus direktiiviksi
7 artikla – 1 kohta – 1 alakohta
Direktiivi 2014/30/EU
40 c artikla – 6 kohta

Komission teksti Tarkistus

6. Sen jäsenvaltion 
markkinavalvontaviranomaisilla, jonka 
toimivaltainen viranomainen on myöntänyt 
luvan 1 kohdan nojalla, on oikeus toteuttaa 
tällaisten laitteiden osalta kaikki tässä 
direktiivissä säädetyt korjaavat ja 
rajoittavat toimenpiteet kansallisella 
tasolla.

6. Sen jäsenvaltion 
markkinavalvontaviranomaisilla, jonka 
toimivaltainen viranomainen on myöntänyt 
luvan 1 kohdan nojalla, on oikeus toteuttaa 
tällaisten laitteiden osalta kaikki tässä 
direktiivissä säädetyt korjaavat ja 
rajoittavat toimenpiteet kansallisella 
tasolla. Markkinavalvontaviranomaisten 
on säilytettävä kymmenen vuoden ajan 
kaikki asiakirjat, jotka koskevat tuotteita, 
joille on myönnetty lupa poikkeuksen 
nojalla. Niiden on pyynnöstä asetettava 
nämä asiakirjat muiden 
markkinavalvontaviranomaisten 
saataville.

Tarkistus 151

Ehdotus direktiiviksi
7 artikla – 1 kohta – 1 alakohta
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Direktiivi 2014/30/EU
40 c artikla – 8 kohta

Komission teksti Tarkistus

8. Tämän asetuksen 40 a– 40 g 
artiklan soveltaminen ja tämän artiklan 1 
kohdassa säädetyn lupamenettelyn käyttö 
eivät vaikuta 14 artiklassa säädettyjen 
vaatimustenmukaisuuden 
arviointimenettelyjen soveltamiseen 
asianomaisen jäsenvaltion alueella.

8. Tämän direktiivin 40 a– 40 g 
artiklan soveltaminen ja tämän artiklan 1 
kohdassa säädetyn lupamenettelyn käyttö 
eivät vaikuta 14 artiklassa säädettyjen 
vaatimustenmukaisuuden 
arviointimenettelyjen soveltamiseen.

Tarkistus 152

Ehdotus direktiiviksi
7 artikla – 1 kohta – 1 alakohta
Direktiivi 2014/30/EU
40 c artikla – 8 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

8 a. Laitteiden, joihin sovelletaan 1 
kohdan mukaista poikkeusta, lupa on 
voimassa kuusi kuukautta sen jälkeen, 
kun sisämarkkinoiden hätätilavaihe on 
lopetettu tai sen voimassaolo on päättynyt. 
Tämän ajanjakson jälkeen niitä saa 
asettaa saataville markkinoilla vasta sen 
jälkeen, kun niille on myönnetty lupa 
tämän direktiivin mukaisessa 
tavanomaisessa lupamenettelyssä.

Tarkistus 153

Ehdotus direktiiviksi
7 artikla – 1 kohta – 1 alakohta
Direktiivi 2014/30/EU
40 d artikla – 1 kohta – johdantokappale – b alakohta

Komission teksti Tarkistus

b) sisämarkkinoiden toiminnassa 
esiintyvät vakavat häiriöt, jotka otettiin 
huomioon sisämarkkinoiden 
hätätilavaiheen käyttöönotossa [SMEI-

b) sisämarkkinoiden toiminnassa 
esiintyvät vakavat häiriöt, jotka otettiin 
huomioon sisämarkkinoiden 
hätätilavaiheen käyttöönotossa [IMERA-
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asetuksen] 15 artiklan 4 kohdan 
mukaisesti, rajoittavat merkittävästi 
valmistajien mahdollisuuksia käyttää 
yhdenmukaistettuja standardeja, jotka 
kattavat tämän direktiivin liitteessä I 
vahvistetut olennaiset terveys- ja 
turvallisuusvaatimukset ja jotka on jo 
julkaistu Euroopan unionin virallisessa 
lehdessä asetuksen (EU) N:o 1025/2012 
mukaisesti.

asetuksen] 14 artiklan mukaisesti, 
rajoittavat merkittävästi valmistajien 
mahdollisuuksia käyttää 
yhdenmukaistettuja standardeja, jotka 
kattavat tämän direktiivin liitteessä I 
vahvistetut olennaiset terveys- ja 
turvallisuusvaatimukset ja jotka on jo 
julkaistu Euroopan unionin virallisessa 
lehdessä asetuksen (EU) N:o 1025/2012 
mukaisesti.

Tarkistus 154

Ehdotus direktiiviksi
7 artikla – 1 kohta – 1 alakohta
Direktiivi 2014/30/EU
40 e artikla – 1 kohta – -a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

-a) eurooppalaisia 
standardointituotteita, joissa käsitellään 
asetuksen (EU) N:o 1025/2012 10 artiklan 
1 kohdan mukaista pyyntöä, ei ole 
hyväksytty;

Tarkistus 155

Ehdotus direktiiviksi
7 artikla – 1 kohta – 1 alakohta
Direktiivi 2014/30/EU
40 e artikla – 2 kohta – a alakohta

Komission teksti Tarkistus

a) tämän direktiivin liitteessä I 
vahvistetut olennaiset 
turvallisuusvaatimukset kattavien 
yhdenmukaistettujen standardien 
viitetietoja ei ole julkaistu Euroopan 
unionin virallisessa lehdessä asetuksen 
(EU) N:o 1025/2012 mukaisesti;

a) tämän direktiivin liitteessä I 
vahvistetut olennaiset 
turvallisuusvaatimukset kattavien 
yhdenmukaistettujen standardien 
viitetietoja ei ole julkaistu Euroopan 
unionin virallisessa lehdessä asetuksen 
(EU) N:o 1025/2012 mukaisesti eikä ole 
odotettavissa, että tällaisia viitetietoja 
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julkaistaan kohtuullisen ajan kuluessa 
sisämarkkinoiden hätätilavaiheen aikana;

Tarkistus 156

Ehdotus direktiiviksi
7 artikla – 1 kohta – 1 alakohta
Direktiivi 2014/30/EU
40 e artikla – 1 kohta – b alakohta

Komission teksti Tarkistus

b) sisämarkkinoiden toiminnassa 
esiintyvät vakavat häiriöt, jotka johtivat 
sisämarkkinoiden hätätilavaiheen 
käyttöönottoon, rajoittavat merkittävästi 
valmistajien mahdollisuuksia käyttää 
yhdenmukaistettuja standardeja, jotka 
kattavat tämän direktiivin liitteessä II 
vahvistetut olennaiset vaatimukset ja jotka 
on jo julkaistu Euroopan unionin 
virallisessa lehdessä asetuksen (EU) N:o 
1025/2012 mukaisesti.

b) sisämarkkinoiden toiminnassa 
esiintyvät vakavat häiriöt, jotka johtivat 
sisämarkkinoiden hätätilavaiheen 
käyttöönottoon [IMERA-asetuksen] 14 
artiklan mukaisesti, rajoittavat 
merkittävästi valmistajien mahdollisuuksia 
käyttää yhdenmukaistettuja standardeja, 
jotka kattavat tämän direktiivin liitteessä II 
vahvistetut olennaiset vaatimukset ja jotka 
on jo julkaistu Euroopan unionin 
virallisessa lehdessä asetuksen (EU) N:o 
1025/2012 mukaisesti.

Tarkistus 157

Ehdotus direktiiviksi
7 artikla – 1 kohta – 1 alakohta
Direktiivi 2014/30/EU
40 e artikla – 2 kohta

Komission teksti Tarkistus

2. Tämän artiklan 1 kohdassa 
tarkoitetut täytäntöönpanosäädökset 
hyväksytään alakohtaisten 
asiantuntijoiden kuulemisen jälkeen 41 
artiklan 2 a kohdassa tarkoitettua 
tarkastelumenettelyä noudattaen. Niitä 
sovelletaan markkinoille saatettuihin 
laitteisiin sen ajanjakson viimeiseen 
päivään saakka, jona sisämarkkinoiden 
hätätilavaihe on edelleen voimassa. 
Valmistellessaan yhteiset eritelmät 
vahvistavaa täytäntöönpanosäädöstä 

2. Tämän artiklan 1 kohdassa 
tarkoitetut täytäntöönpanosäädökset 
hyväksytään 41 artiklan 2 a kohdassa 
tarkoitettua tarkastelumenettelyä 
noudattaen. Niitä sovelletaan markkinoille 
saatettuihin laitteisiin sen ajanjakson 
viimeiseen päivään saakka, jona 
sisämarkkinoiden hätätilavaihe on edelleen 
voimassa. Valmistellessaan yhteisen 
eritelmän vahvistavaa 
täytäntöönpanosäädöstä komissio ottaa 
huomioon asiaankuuluvien elinten kannat 
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komissio kerää alakohtaisen unionin 
lainsäädännön nojalla perustettujen 
asiaankuuluvien elinten tai 
asiantuntijaryhmien kannat varhaisessa 
vaiheessa. Komission ehdotus 
täytäntöönpanosäädökseksi laaditaan 
tämän kuulemisen perusteella.

ja kuulee asianmukaisesti kaikkia 
asiaankuuluvia sidosryhmiä.

Tarkistus 158

Ehdotus direktiiviksi
7 artikla – 1 kohta – 1 alakohta
Direktiivi 2014/30/EU
40 e artikla – 4 kohta

Komission teksti Tarkistus

4. Poiketen siitä, mitä 40 a artiklan 3 
kohdan ensimmäisessä alakohdassa 
säädetään, jollei ole riittävää syytä uskoa, 
että tämän artiklan 1 kohdassa 
tarkoitettujen yhteisten eritelmien kattamat 
laitteet aiheuttavat riskin ihmisten 
terveydelle tai turvallisuudelle, kyseisten 
yhteisten eritelmien mukaisten ja 
markkinoille saatettujen laitteiden 
katsotaan olevan tämän direktiivin 
mukaisia tämän artiklan 2 kohdan nojalla 
hyväksytyn täytäntöönpanosäädöksen 
voimassaolon päättymisen tai kumoamisen 
jälkeen ja sen jälkeen, kun 
sisämarkkinoiden hätätilavaihe lopetetaan 
tai sen voimassaolo päättyy [SMEI-
asetuksen] mukaisesti.

4. Poiketen siitä, mitä 40 a artiklan 3 
kohdassa säädetään, jollei ole riittävää 
syytä uskoa, että tämän artiklan 1 kohdassa 
tarkoitettujen yhteisten eritelmien kattamat 
laitteet aiheuttavat riskin ihmisten 
terveydelle tai turvallisuudelle, kyseisten 
yhteisten eritelmien mukaisten ja 
markkinoille saatettujen laitteiden 
katsotaan olevan tämän direktiivin 
mukaisia tämän artiklan 2 kohdan nojalla 
hyväksytyn täytäntöönpanosäädöksen 
voimassaolon päättymisen tai kumoamisen 
jälkeen ja sen jälkeen, kun 
sisämarkkinoiden hätätilavaihe lopetetaan 
tai sen voimassaolo päättyy [IMERA-
asetuksen] mukaisesti.

Tarkistus 159

Ehdotus direktiiviksi
7 artikla – 1 kohta – 1 alakohta
Direktiivi 2014/30/EU
40 e artikla – 5 kohta

Komission teksti Tarkistus

5. Jos jäsenvaltio katsoo, että 1 
kohdassa tarkoitetut yhteiset eritelmät eivät 

5. Jos jäsenvaltio katsoo, että 1 
kohdassa tarkoitetut yhteiset eritelmät eivät 
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täysin täytä niitä olennaisia 
turvallisuusvaatimuksia, jotka niiden on 
tarkoitus kattaa ja jotka vahvistetaan 
liitteessä I, sen on ilmoitettava asiasta 
komissiolle ja liitettävä ilmoitukseen 
yksityiskohtainen selvitys, ja komissio 
arvioi kyseiset tiedot ja tarvittaessa 
muuttaa kyseisten yhteisten eritelmien 
vahvistamista koskevaa 
täytäntöönpanosäädöstä tai peruuttaa sen.

täysin täytä niitä olennaisia 
turvallisuusvaatimuksia, jotka niiden on 
tarkoitus kattaa ja jotka vahvistetaan 
liitteessä I, sen on ilmoitettava asiasta 
komissiolle ja liitettävä ilmoitukseen 
yksityiskohtainen selvitys, ja komissio 
arvioi kyseiset tiedot. Komissio voi 
tarvittaessa muuttaa kyseisten yhteisten 
eritelmien vahvistamista koskevaa 
täytäntöönpanosäädöstä.

Tarkistus 160

Ehdotus direktiiviksi
7 artikla – 1 kohta – 1 alakohta
Direktiivi 2014/30/EU
40 f artikla

Komission teksti Tarkistus

40 f artikla Poistetaan.
Pakollisten yhteisten eritelmien 
hyväksyminen
1. Asianmukaisesti perustelluissa 
poikkeustapauksissa komissiolle 
siirretään valta antaa 
täytäntöönpanosäädöksiä, joissa 
vahvistetaan kriisin kannalta olennaisiksi 
tavaroiksi nimetyille laitteille pakolliset 
yhteiset eritelmät, jotka kattavat liitteessä 
I vahvistetut olennaiset terveys- ja 
turvallisuusvaatimukset.
2. Edellä 1 kohdassa tarkoitetut 
täytäntöönpanosäädökset hyväksytään 
alakohtaisten asiantuntijoiden 
kuulemisen jälkeen 41 artiklan 2 a 
kohdassa tarkoitettua 
tarkastelumenettelyä noudattaen. Niitä 
sovelletaan markkinoille saatettuihin 
laitteisiin sen ajanjakson viimeiseen 
päivään saakka, jona sisämarkkinoiden 
hätätilavaihe on edelleen voimassa. 
Valmistellessaan yhteiset eritelmät 
vahvistavaa täytäntöönpanosäädöstä 
komissio kerää alakohtaisen unionin 
lainsäädännön nojalla perustettujen 
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asiaankuuluvien elinten tai 
asiantuntijaryhmien kannat varhaisessa 
vaiheessa. Komission ehdotus 
täytäntöönpanosäädökseksi laaditaan 
tämän kuulemisen perusteella.
3. Poiketen siitä, mitä 40 a artiklan 3 
kohdan ensimmäisessä alakohdassa 
säädetään, jollei ole riittävää syytä uskoa, 
että tämän artiklan 1 kohdassa 
tarkoitettujen pakollisten yhteisten 
eritelmien kattamat laitteet aiheuttavat 
riskin ihmisten terveydelle tai 
turvallisuudelle, kyseisten yhteisten 
eritelmien mukaisten ja markkinoille 
saatettujen laitteiden katsotaan olevan 
tämän direktiivin mukaisia tämän 
artiklan 2 kohdan nojalla hyväksytyn 
täytäntöönpanosäädöksen voimassaolon 
päättymisen tai kumoamisen jälkeen ja 
sen jälkeen, kun sisämarkkinoiden 
hätätilavaihe lopetetaan tai sen 
voimassaolo päättyy [SMEI-asetuksen] 
mukaisesti.

Tarkistus 161

Ehdotus direktiiviksi
7 artikla – 1 kohta – 1 alakohta
Direktiivi 2014/30/EU
40 g artikla – 2 kohta

Komission teksti Tarkistus

2. Jäsenvaltioiden 
markkinavalvontaviranomaisten on 
pyrittävä parhaansa mukaan avustamaan 
muita markkinavalvontaviranomaisia 
sisämarkkinoiden hätätilavaiheessa muun 
muassa ottamalla käyttöön ja lähettämällä 
asiantuntijaryhmiä vahvistamaan apua 
pyytävien markkinavalvontaviranomaisten 
henkilöstöä tilapäisesti tai tarjoamalla 
logistista tukea, kuten kriisin kannalta 
olennaisiksi tavaroiksi nimettyjen laitteiden 
testauskapasiteetin vahvistaminen.”

2. Jäsenvaltioiden 
markkinavalvontaviranomaisten on 
varmistettava kaikkien kohtuullisten 
toimien toteuttaminen muiden 
markkinavalvontaviranomaisten 
avustamiseksi sisämarkkinoiden 
hätätilavaiheessa muun muassa ottamalla 
käyttöön ja lähettämällä asiantuntijaryhmiä 
vahvistamaan apua pyytävien 
markkinavalvontaviranomaisten 
henkilöstöä tilapäisesti tai tarjoamalla 
logistista tukea, kuten kriisin kannalta 
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olennaisiksi tavaroiksi nimettyjen laitteiden 
testauskapasiteetin vahvistaminen.”

Tarkistus 162

Ehdotus direktiiviksi
8 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/31/EU
40 a artikla – 1 kohta

Komission teksti Tarkistus

1. Jäsenvaltioiden on varmistettava, 
että tämän direktiivin 40 b–40 g artiklan 
saattamiseksi osaksi kansallista 
lainsäädäntöä toteutettuja toimenpiteitä 
sovelletaan ainoastaan, jos komissio on 
antanut [SMEI-asetuksen] 23 artiklan 
nojalla täytäntöönpanosäädöksen, jolla 
otetaan käyttöön [SMEI-asetuksen] 26 
artikla tämän direktiivin osalta.

1. Jäsenvaltioiden on varmistettava, 
että tämän direktiivin 40 b–40 g artiklan 
saattamiseksi osaksi kansallista 
lainsäädäntöä toteutettuja toimenpiteitä 
sovelletaan ainoastaan, jos komissio on 
antanut [IMERA-asetuksen] 14 artiklan 5 
kohdan nojalla täytäntöönpanosäädöksen.

Tarkistus 163

Ehdotus direktiiviksi
8 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/31/EU
40 a artikla – 3 kohta – 1 alakohta

Komission teksti Tarkistus

Jäsenvaltioiden on varmistettava, että 40 
b–40 g artiklan saattamiseksi osaksi 
kansallista lainsäädäntöä toteutettuja 
toimenpiteitä sovelletaan sisämarkkinoiden 
hätätilavaiheen aikana.

(Tarkistus ei vaikuta suomenkieliseen 
versioon.)

Tarkistus 164

Ehdotus direktiiviksi
8 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/31/EU
40 a artikla – 3 kohta – 2 alakohta
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Komission teksti Tarkistus

Jäljempänä olevia 40 c artiklan 2 kohdan 
toista alakohtaa ja 40 c artiklan 5 kohtaa 
sovelletaan kuitenkin sisämarkkinoiden 
hätätilavaiheen aikana ja sen jälkeen, 
kun se on lopetettu tai sen voimassaolo on 
päättynyt.

Poistetaan.

Tarkistus 165

Ehdotus direktiiviksi
8 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/31/EU
40 a artikla – 4 kohta

Komission teksti Tarkistus

4. Siirretään komissiolle valta 
vahvistaa täytäntöönpanosäädöksillä 
säännöt, jotka koskevat 40 c–40 f artiklan 
mukaisesti markkinoille saatettujen 
vaakojen osalta toteutettavia jatkotoimia. 
Nämä täytäntöönpanosäädökset 
hyväksytään 41 artiklan 3 kohdassa 
tarkoitettua tarkastelumenettelyä 
noudattaen.

Poistetaan.

Tarkistus 166

Ehdotus direktiiviksi
8 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/31/EU
40 b artikla – 2 kohta

Komission teksti Tarkistus

2. Ilmoitettujen laitosten on 
käsiteltävä ensisijaisesti kaikki 
hakemukset, jotka koskevat kriisin 
kannalta olennaisiksi tavaroiksi nimettyjen 
vaakojen vaatimustenmukaisuuden 
arviointia.

2. Ilmoitettujen laitosten on 
varmistettava kaikkien kohtuullisten 
toimien toteuttaminen, jotta kaikki 
hakemukset, jotka koskevat kriisin 
kannalta olennaisiksi tavaroiksi nimettyjen 
vaakojen vaatimustenmukaisuuden 
arviointia, käsiteltäisiin ensisijaisesti.



RR\1283986FI.docx 85/170 PE745.256v02-00

FI

Tarkistus 167

Ehdotus direktiiviksi
8 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/31/EU
40 b artikla – 4 kohta

Komission teksti Tarkistus

4. Vaakojen vaatimustenmukaisuuden 
arviointia koskevien hakemusten 
asettamisesta etusijalle 2 ja 3 kohdan 
mukaisesti ei saa aiheutua lisäkustannuksia 
hakemuksen jättäneille valmistajille.

4. Vaakojen vaatimustenmukaisuuden 
arviointia koskevien hakemusten 
asettamisesta etusijalle 2 ja 3 kohdan 
mukaisesti ei saa aiheutua poikkeuksellisia 
lisäkustannuksia hakemuksen jättäneille 
valmistajille.

Tarkistus 168

Ehdotus direktiiviksi
8 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/31/EU
40 b artikla – 5 kohta

Komission teksti Tarkistus

5. Ilmoitettujen laitosten on tehtävä 
parhaansa lisätäkseen niiden kriisin 
kannalta olennaisiksi tavaroiksi nimettyjen 
vaakojen testauskapasiteettia, joiden osalta 
laitokset on ilmoitettu.

5. Ilmoitettujen laitosten on 
varmistettava kaikkien kohtuullisten 
toimien toteuttaminen, jotta voidaan lisätä 
niiden kriisin kannalta olennaisiksi 
tavaroiksi nimettyjen vaakojen 
testauskapasiteettia, joiden osalta laitokset 
on ilmoitettu.

Tarkistus 169

Ehdotus direktiiviksi
8 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/31/EU
40 c artikla – 1 kohta

Komission teksti Tarkistus

1. Poiketen siitä, mitä 13 artiklassa 
säädetään, toimivaltainen kansallinen 
viranomainen voi asianmukaisesti 

1. Poiketen siitä, mitä 13 artiklassa 
säädetään, toimivaltainen kansallinen 
viranomainen voi jäsenvaltioonsa 
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perustellusta pyynnöstä antaa luvan 
sellaisen tietyn kriisin kannalta 
olennaiseksi tavaraksi nimetyn vaa’an 
markkinoille saattamiseen asianomaisen 
jäsenvaltion alueella, jonka osalta 
ilmoitettu laitos ei ole suorittanut 13 
artiklassa tarkoitettuja ilmoitetun laitoksen 
pakollista osallistumista edellyttäviä 
vaatimustenmukaisuuden 
arviointimenettelyjä mutta jonka osalta on 
osoitettu kaikkien sovellettavien 
olennaisten vaatimusten täyttyminen.

sijoittautuneen talouden toimijan 
asianmukaisesti perustellusta pyynnöstä 
antaa riskinarvioinnin tehtyään luvan 
sellaisen tietyn kriisin kannalta 
olennaiseksi tavaraksi nimetyn vaa’an 
markkinoille saattamiseen kyseisen 
jäsenvaltion alueella, jonka osalta 
ilmoitettu laitos ei ole suorittanut 13 
artiklassa tarkoitettuja ilmoitetun laitoksen 
pakollista osallistumista edellyttäviä 
vaatimustenmukaisuuden 
arviointimenettelyjä mutta jonka osalta on 
osoitettu kaikkien sovellettavien 
olennaisten vaatimusten täyttyminen.

Tarkistus 170

Ehdotus direktiiviksi
8 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/31/EU
40 c artikla – 2 kohta – 2 alakohta

Komission teksti Tarkistus

Valmistajan on myös toteutettava kaikki 
kohtuulliset toimenpiteet sen 
varmistamiseksi, että vaakaa, jolle on 
myönnetty lupa 1 kohdan nojalla, ei viedä 
pois luvan myöntäneen jäsenvaltion 
alueelta.

Poistetaan.

Tarkistus 171

Ehdotus direktiiviksi
8 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/31/EU
40 c artikla – 3 kohta – johdantokappale

Komission teksti Tarkistus

3. Kaikissa kansallisen toimivaltaisen 
viranomaisen 1 kohdan mukaisesti 
antamissa luvissa on vahvistettava ehdot ja 
vaatimukset, joiden mukaisesti vaaka 
voidaan saattaa markkinoille, mukaan 
lukien seuraavat:

3. Kaikissa kansallisen toimivaltaisen 
viranomaisen 1 kohdan mukaisesti 
antamissa luvissa on vahvistettava ehdot ja 
vaatimukset, joiden mukaisesti vaaka 
voidaan saattaa markkinoille tai ottaa 
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käyttöön, mukaan lukien vähintään 
seuraavat:

Tarkistus 172

Ehdotus direktiiviksi
8 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/31/EU
40 c artikla – 3 kohta – c alakohta

Komission teksti Tarkistus

c) luvan voimassaolon 
päättymispäivä, joka ei voi olla myöhempi 
kuin sisämarkkinoiden hätätilavaiheen 
viimeinen voimassaolopäivä;

c) luvan voimassaolon 
päättymispäivä, joka ei voi olla myöhempi 
kuin sisämarkkinoiden hätätilavaiheen 
viimeinen voimassaolopäivä, ellei muuta 
mainita;

Tarkistus 173

Ehdotus direktiiviksi
8 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/31/EU
40 c artikla – 3 kohta – e a alakohta

Komission teksti Tarkistus

e a) merkintävaatimukset, mukaan 
lukien radiotaajuustunnistus, jotka 
osoittavat, että vaa’alle on myönnetty lupa 
sisämarkkinoiden hätätilavaiheessa.

Tarkistus 174

Ehdotus direktiiviksi
8 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/31/EU
40 c artikla – 4 kohta

Komission teksti Tarkistus

4. Poiketen siitä, mitä 40 a artiklan 3 
kohdan ensimmäisessä alakohdassa 
säädetään, kansallinen toimivaltainen 
viranomainen voi tarvittaessa muuttaa 

4. Poiketen siitä, mitä 40 a artiklan 3 
kohdassa säädetään, kansallinen 
toimivaltainen viranomainen voi 
tarvittaessa myös muuttaa tämän artiklan 3 
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tämän artiklan 3 kohdassa tarkoitetun 
luvan ehtoja myös sen jälkeen, kun 
sisämarkkinoiden hätätilavaihe on lopetettu 
tai sen voimassaolo on päättynyt.

kohdassa tarkoitettuja ehtoja ja 
vaatimuksia sen jälkeen, kun 
sisämarkkinoiden hätätilavaihe on lopetettu 
tai sen voimassaolo on päättynyt.

Tarkistus 175

Ehdotus direktiiviksi
8 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/31/EU
40 c artikla – 5 kohta

Komission teksti Tarkistus

5. Poiketen siitä, mitä 5 ja 16 
artiklassa säädetään, vaakoja, joille on 
myönnetty lupa tämän artiklan 1 kohdan 
mukaisesti, ei saa viedä pois luvan 
myöntäneen jäsenvaltion alueelta eikä 
niissä saa olla CE-merkintää eikä 
täydentävää metrologista merkintää.

Poistetaan.

Tarkistus 176

Ehdotus direktiiviksi
8 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/31/EU
40 c artikla – 6 kohta

Komission teksti Tarkistus

6. Sen jäsenvaltion 
markkinavalvontaviranomaisilla, jonka 
toimivaltainen viranomainen on myöntänyt 
luvan 1 kohdan nojalla, on oikeus toteuttaa 
tällaisten vaakojen osalta kaikki tässä 
direktiivissä säädetyt korjaavat ja 
rajoittavat toimenpiteet kansallisella 
tasolla.

6. Sen jäsenvaltion 
markkinavalvontaviranomaisilla, jonka 
toimivaltainen viranomainen on myöntänyt 
luvan 1 kohdan nojalla, on oikeus toteuttaa 
tällaisten vaakojen osalta kaikki tässä 
direktiivissä säädetyt korjaavat ja 
rajoittavat toimenpiteet kansallisella 
tasolla. Markkinavalvontaviranomaisten 
on säilytettävä kymmenen vuoden ajan 
kaikki asiakirjat, jotka koskevat tuotteita, 
joille on myönnetty lupa poikkeuksen 
nojalla. Niiden on pyynnöstä asetettava 
nämä asiakirjat muiden 
markkinavalvontaviranomaisten 
saataville.
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Tarkistus 177

Ehdotus direktiiviksi
8 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/31/EU
40 c artikla – 8 kohta

Komission teksti Tarkistus

8. Tämän asetuksen 40 a– 40 g 
artiklan soveltaminen ja tämän artiklan 1 
kohdassa säädetyn lupamenettelyn käyttö 
eivät vaikuta 13 artiklassa säädettyjen 
vaatimustenmukaisuuden 
arviointimenettelyjen soveltamiseen 
asianomaisen jäsenvaltion alueella.

8. Tämän direktiivin 40 a – 40 g 
artiklan soveltaminen ja tämän artiklan 1 
kohdassa säädetyn lupamenettelyn käyttö 
eivät vaikuta 13 artiklassa säädettyjen 
vaatimustenmukaisuuden 
arviointimenettelyjen soveltamiseen.

Tarkistus 178

Ehdotus direktiiviksi
8 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/31/EU
40 c artikla – 8 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

8 a. Vaakojen, joihin sovelletaan 1 
kohdan mukaista poikkeusta, lupa on 
voimassa kuusi kuukautta sen jälkeen, 
kun sisämarkkinoiden hätätilavaihe on 
lopetettu tai sen voimassaolo on päättynyt. 
Tämän ajanjakson jälkeen niitä saa 
asettaa saataville markkinoilla vasta sen 
jälkeen, kun niille on myönnetty lupa 
tämän direktiivin mukaisessa 
tavanomaisessa lupamenettelyssä.

Tarkistus 179

Ehdotus direktiiviksi
8 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/31/EU
40 d artikla – 1 kohta – b alakohta
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Komission teksti Tarkistus

b) sisämarkkinoiden toiminnassa 
esiintyvät vakavat häiriöt, jotka otettiin 
huomioon sisämarkkinoiden 
hätätilavaiheen käyttöönotossa [SMEI-
asetuksen] 15 artiklan 4 kohdan 
mukaisesti, rajoittavat merkittävästi 
valmistajien mahdollisuuksia käyttää 
yhdenmukaistettuja standardeja, jotka 
kattavat tämän direktiivin liitteessä I 
vahvistetut olennaiset vaatimukset ja jotka 
on jo julkaistu Euroopan unionin 
virallisessa lehdessä asetuksen (EU) N:o 
1025/2012 mukaisesti.

b) sisämarkkinoiden toiminnassa 
esiintyvät vakavat häiriöt, jotka otettiin 
huomioon sisämarkkinoiden 
hätätilavaiheen käyttöönotossa [IMERA-
asetuksen] 14 artiklan mukaisesti, 
rajoittavat merkittävästi valmistajien 
mahdollisuuksia käyttää 
yhdenmukaistettuja standardeja, jotka 
kattavat tämän direktiivin liitteessä I 
vahvistetut olennaiset vaatimukset ja jotka 
on jo julkaistu Euroopan unionin 
virallisessa lehdessä asetuksen (EU) N:o 
1025/2012 mukaisesti.

Tarkistus 180

Ehdotus direktiiviksi
8 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/31/EU
40 e artikla – 1 kohta – -a alakohta

Komission teksti Tarkistus

-a) eurooppalaisia 
standardointituotteita, joissa käsitellään 
asetuksen (EU) N:o 1025/2012 10 artiklan 
1 kohdan mukaista pyyntöä, ei ole 
hyväksytty;

Tarkistus 181

Ehdotus direktiiviksi
8 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/31/EU
40 e artikla – 1 kohta – a alakohta

Komission teksti Tarkistus

a) tämän direktiivin liitteessä I 
vahvistetut olennaiset vaatimukset 
kattavien yhdenmukaistettujen standardien 
viitetietoja ei ole julkaistu Euroopan 

a) tämän direktiivin liitteessä I 
vahvistetut olennaiset 
turvallisuusvaatimukset kattavien 
yhdenmukaistettujen standardien 
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unionin virallisessa lehdessä asetuksen 
(EU) N:o 1025/2012 mukaisesti;

viitetietoja ei ole julkaistu Euroopan 
unionin virallisessa lehdessä asetuksen 
(EU) N:o 1025/2012 mukaisesti eikä ole 
odotettavissa, että tällaisia viitetietoja 
julkaistaan kohtuullisen ajan kuluessa 
sisämarkkinoiden hätätilavaiheen aikana;

Tarkistus 182

Ehdotus direktiiviksi
8 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/31/EU
40 e artikla – 1 kohta – b alakohta

Komission teksti Tarkistus

b) sisämarkkinoiden toiminnassa 
esiintyvät vakavat häiriöt, jotka johtivat 
sisämarkkinoiden hätätilavaiheen 
käyttöönottoon [SMEI-asetuksen] 15 
artiklan 4 kohdan mukaisesti, rajoittavat 
merkittävästi valmistajien mahdollisuuksia 
käyttää yhdenmukaistettuja standardeja, 
jotka kattavat tämän direktiivin liitteessä I 
vahvistetut olennaiset vaatimukset ja jotka 
on jo julkaistu Euroopan unionin 
virallisessa lehdessä asetuksen (EU) N:o 
1025/2012 mukaisesti.

b) sisämarkkinoiden toiminnassa 
esiintyvät vakavat häiriöt, jotka johtivat 
sisämarkkinoiden hätätilavaiheen 
käyttöönottoon [IMERA-asetuksen] 14 
artiklan mukaisesti, rajoittavat 
merkittävästi valmistajien mahdollisuuksia 
käyttää yhdenmukaistettuja standardeja, 
jotka kattavat tämän direktiivin liitteessä I 
vahvistetut olennaiset vaatimukset ja jotka 
on jo julkaistu Euroopan unionin 
virallisessa lehdessä asetuksen (EU) N:o 
1025/2012 mukaisesti.

Tarkistus 183

Ehdotus direktiiviksi
8 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/31/EU
40 e artikla – 2 kohta

Komission teksti Tarkistus

2. Tämän artiklan 1 kohdassa 
tarkoitetut täytäntöönpanosäädökset 
hyväksytään alakohtaisten 
asiantuntijoiden kuulemisen jälkeen 41 
artiklan 3 kohdassa tarkoitettua 
tarkastelumenettelyä noudattaen. Niitä 
sovelletaan markkinoille saatettuihin 
vaakoihin sen ajanjakson viimeiseen 

2. Tämän artiklan 1 kohdassa 
tarkoitetut täytäntöönpanosäädökset 
hyväksytään 41 artiklan 3 kohdassa 
tarkoitettua tarkastelumenettelyä 
noudattaen. Niitä sovelletaan markkinoille 
saatettuihin vaakoihin sen ajanjakson 
viimeiseen päivään saakka, jona 
sisämarkkinoiden hätätilavaihe on edelleen 
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päivään saakka, jona sisämarkkinoiden 
hätätilavaihe on edelleen voimassa. 
Valmistellessaan yhteiset eritelmät 
vahvistavaa täytäntöönpanosäädöstä 
komissio kerää alakohtaisen unionin 
lainsäädännön nojalla perustettujen 
asiaankuuluvien elinten tai 
asiantuntijaryhmien kannat varhaisessa 
vaiheessa. Komission ehdotus 
täytäntöönpanosäädökseksi laaditaan 
tämän kuulemisen perusteella.

voimassa. Valmistellessaan yhteisen 
eritelmän vahvistavaa 
täytäntöönpanosäädöstä komissio ottaa 
huomioon asiaankuuluvien elinten kannat 
ja kuulee asianmukaisesti kaikkia 
asiaankuuluvia sidosryhmiä.

Tarkistus 184

Ehdotus direktiiviksi
8 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/31/EU
40 e artikla – 4 kohta

Komission teksti Tarkistus

4. Poiketen siitä, mitä 40 a artiklan 3 
kohdan ensimmäisessä alakohdassa 
säädetään, jollei ole riittävää syytä uskoa, 
että tämän artiklan 1 kohdassa 
tarkoitettujen yhteisten eritelmien kattamat 
vaa’at aiheuttavat riskin ihmisten 
terveydelle tai turvallisuudelle, kyseisten 
yhteisten eritelmien mukaisten ja 
markkinoille saatettujen vaakojen 
katsotaan olevan tämän direktiivin 
mukaisia tämän artiklan 2 kohdan nojalla 
hyväksytyn täytäntöönpanosäädöksen 
voimassaolon päättymisen tai kumoamisen 
jälkeen ja sen jälkeen, kun 
sisämarkkinoiden hätätilavaihe lopetetaan 
tai sen voimassaolo päättyy [SMEI-
asetuksen] mukaisesti.

4. Poiketen siitä, mitä 40 a artiklan 3 
kohdassa säädetään, jollei ole riittävää 
syytä uskoa, että tämän artiklan 1 kohdassa 
tarkoitettujen yhteisten eritelmien kattamat 
vaa’at aiheuttavat riskin ihmisten 
terveydelle tai turvallisuudelle, kyseisten 
yhteisten eritelmien mukaisten ja 
markkinoille saatettujen vaakojen 
katsotaan olevan tämän direktiivin 
mukaisia tämän artiklan 2 kohdan nojalla 
hyväksytyn täytäntöönpanosäädöksen 
voimassaolon päättymisen tai kumoamisen 
jälkeen ja sen jälkeen, kun 
sisämarkkinoiden hätätilavaihe lopetetaan 
tai sen voimassaolo päättyy [IMERA-
asetuksen] mukaisesti.

Tarkistus 185

Ehdotus direktiiviksi
8 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/31/EU
40 e artikla – 5 kohta
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Komission teksti Tarkistus

5. Jos jäsenvaltio katsoo, että 1 
kohdassa tarkoitetut yhteiset eritelmät eivät 
täysin täytä niitä olennaisia vaatimuksia, 
jotka niiden on tarkoitus kattaa ja jotka 
vahvistetaan liitteessä I, sen on ilmoitettava 
asiasta komissiolle ja liitettävä 
ilmoitukseen yksityiskohtainen selvitys, ja 
komissio arvioi kyseiset tiedot ja 
tarvittaessa muuttaa kyseisten yhteisten 
eritelmien vahvistamista koskevaa 
täytäntöönpanosäädöstä tai peruuttaa sen.

5. Jos jäsenvaltio katsoo, että 1 
kohdassa tarkoitetut yhteiset eritelmät eivät 
täysin täytä niitä olennaisia vaatimuksia, 
jotka niiden on tarkoitus kattaa ja jotka 
vahvistetaan liitteessä I, sen on ilmoitettava 
asiasta komissiolle ja liitettävä 
ilmoitukseen yksityiskohtainen selvitys, ja 
komissio arvioi kyseiset tiedot. Komissio 
voi tarvittaessa muuttaa kyseisten yhteisten 
eritelmien vahvistamista koskevaa 
täytäntöönpanosäädöstä.

Tarkistus 186

Ehdotus direktiiviksi
8 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/31/EU
40 f artikla

Komission teksti Tarkistus

40 f artikla Poistetaan.
Pakollisten yhteisten eritelmien 
hyväksyminen
1. Asianmukaisesti perustelluissa 
poikkeustapauksissa komissiolle 
siirretään valta antaa 
täytäntöönpanosäädöksiä, joissa 
vahvistetaan kriisin kannalta olennaisiksi 
tavaroiksi nimetyille vaaoille pakolliset 
yhteiset eritelmät, jotka kattavat liitteessä 
I vahvistetut olennaiset vaatimukset.
2. Tämän artiklan 1 kohdassa 
tarkoitetut täytäntöönpanosäädökset 
hyväksytään alakohtaisten 
asiantuntijoiden kuulemisen jälkeen 41 
artiklan 2 a kohdassa tarkoitettua 
tarkastelumenettelyä noudattaen. Niitä 
sovelletaan markkinoille saatettuihin 
vaakoihin sen ajanjakson viimeiseen 
päivään saakka, jona sisämarkkinoiden 
hätätilavaihe on edelleen voimassa. 
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Valmistellessaan täytäntöönpanosäädöstä, 
jolla yhteiset eritelmät vahvistetaan, 
komissio kerää alakohtaisen unionin 
lainsäädännön nojalla perustettujen 
asiaankuuluvien elinten tai 
asiantuntijaryhmien kannat varhaisessa 
vaiheessa. Komission ehdotus 
täytäntöönpanosäädökseksi laaditaan 
tämän kuulemisen perusteella.
3. Poiketen siitä, mitä 40 a artiklan 3 
kohdan ensimmäisessä alakohdassa 
säädetään, jollei ole riittävää syytä uskoa, 
että tämän artiklan 1 kohdassa 
tarkoitettujen yhteisten eritelmien 
kattamat vaa’at aiheuttavat riskin 
ihmisten terveydelle tai turvallisuudelle, 
kyseisten yhteisten eritelmien mukaisten 
ja markkinoille saatettujen vaakojen 
katsotaan olevan tämän direktiivin 
mukaisia tämän artiklan 2 kohdan nojalla 
hyväksytyn täytäntöönpanosäädöksen 
voimassaolon päättymisen tai 
kumoamisen jälkeen ja sen jälkeen, kun 
sisämarkkinoiden hätätilavaihe 
lopetetaan tai sen voimassaolo päättyy 
[SMEI-asetuksen] mukaisesti.

Tarkistus 187

Ehdotus direktiiviksi
8 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/31/EU
40 g artikla – 2 kohta

Komission teksti Tarkistus

2. Jäsenvaltioiden 
markkinavalvontaviranomaisten on 
pyrittävä parhaansa mukaan avustamaan 
muita markkinavalvontaviranomaisia 
sisämarkkinoiden hätätilavaiheessa muun 
muassa ottamalla käyttöön ja lähettämällä 
asiantuntijaryhmiä vahvistamaan apua 
pyytävien markkinavalvontaviranomaisten 
henkilöstöä tilapäisesti tai tarjoamalla 
logistista tukea, kuten kriisin kannalta 

2. Jäsenvaltioiden 
markkinavalvontaviranomaisten on 
varmistettava kaikkien kohtuullisten 
toimien toteuttaminen muiden 
markkinavalvontaviranomaisten 
avustamiseksi sisämarkkinoiden 
hätätilavaiheessa muun muassa ottamalla 
käyttöön ja lähettämällä asiantuntijaryhmiä 
vahvistamaan apua pyytävien 
markkinavalvontaviranomaisten 
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olennaisiksi tavaroiksi nimettyjen vaakojen 
testauskapasiteetin vahvistaminen.”

henkilöstöä tilapäisesti tai tarjoamalla 
logistista tukea, kuten kriisin kannalta 
olennaisiksi tavaroiksi nimettyjen vaakojen 
testauskapasiteetin vahvistaminen.”

Tarkistus 188

Ehdotus direktiiviksi
9 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/32/EU
45 a artikla – 1 kohta

Komission teksti Tarkistus

1. Jäsenvaltioiden on varmistettava, 
että tämän direktiivin 45 b–45 g artiklan 
saattamiseksi osaksi kansallista 
lainsäädäntöä toteutettuja toimenpiteitä 
sovelletaan ainoastaan, jos komissio on 
antanut [SMEI-asetuksen] 23 artiklan 
nojalla täytäntöönpanosäädöksen, jolla 
otetaan käyttöön [SMEI-asetuksen] 26 
artikla tämän direktiivin osalta.

1. Jäsenvaltioiden on varmistettava, 
että tämän direktiivin 45 b–45 g artiklan 
saattamiseksi osaksi kansallista 
lainsäädäntöä toteutettuja toimenpiteitä 
sovelletaan ainoastaan, jos komissio on 
antanut [IMERA-asetuksen] 14 artiklan 5 
kohdan nojalla täytäntöönpanosäädöksen.

Tarkistus 189

Ehdotus direktiiviksi
9 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/32/EU
45 a artikla – 3 kohta – 1 alakohta

Komission teksti Tarkistus

Jäsenvaltioiden on varmistettava, että 45 
b–45 g artiklan saattamiseksi osaksi 
kansallista lainsäädäntöä toteutettuja 
toimenpiteitä sovelletaan sisämarkkinoiden 
hätätilavaiheen aikana.

(Tarkistus ei vaikuta suomenkieliseen 
versioon.)

Tarkistus 190

Ehdotus direktiiviksi
9 artikla – 1 kohta
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Direktiivi 2014/32/EU
45 a artikla – 3 kohta – 2 alakohta

Komission teksti Tarkistus

Jäljempänä olevaa 45 c artiklan 2 kohdan 
toista alakohtaa ja 45 c artiklan 5 kohtaa 
sovelletaan kuitenkin sisämarkkinoiden 
hätätilavaiheen aikana ja sen jälkeen, 
kun se on lopetettu tai sen voimassaolo on 
päättynyt.

Poistetaan.

Tarkistus 191

Ehdotus direktiiviksi
9 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/32/EU
45 a artikla – 4 kohta

Komission teksti Tarkistus

4. Siirretään komissiolle valta 
vahvistaa täytäntöönpanosäädöksillä 
säännöt, jotka koskevat 45 c–45 f artiklan 
mukaisesti markkinoille saatettujen 
mittauslaitteiden osalta toteutettavia 
jatkotoimia. Nämä 
täytäntöönpanosäädökset hyväksytään 46 
artiklan 3 kohdassa tarkoitettua 
tarkastelumenettelyä noudattaen.

Poistetaan.

Tarkistus 192

Ehdotus direktiiviksi
9 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/32/EU
45 b artikla – 2 kohta

Komission teksti Tarkistus

2. Ilmoitettujen laitosten on 
käsiteltävä ensisijaisesti kaikki 
hakemukset, jotka koskevat kriisin 
kannalta olennaisiksi tavaroiksi nimettyjen 

2. Ilmoitettujen laitosten on 
varmistettava kaikkien kohtuullisten 
toimien toteuttaminen, jotta kaikki 
hakemukset, jotka koskevat kriisin 
kannalta olennaisiksi tavaroiksi nimettyjen 
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mittauslaitteiden vaatimustenmukaisuuden 
arviointia.

mittauslaitteiden vaatimustenmukaisuuden 
arviointia, käsiteltäisiin ensisijaisesti.

Tarkistus 193

Ehdotus direktiiviksi
9 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/32/EU
45 b artikla – 4 kohta

Komission teksti Tarkistus

4. Mittauslaitteiden 
vaatimustenmukaisuuden arviointia 
koskevien hakemusten asettamisesta 
etusijalle 2 ja 3 kohdan mukaisesti ei saa 
aiheutua lisäkustannuksia hakemuksen 
jättäneille valmistajille.

4. Mittauslaitteiden 
vaatimustenmukaisuuden arviointia 
koskevien hakemusten asettamisesta 
etusijalle 2 ja 3 kohdan mukaisesti ei saa 
aiheutua poikkeuksellisia lisäkustannuksia 
hakemuksen jättäneille valmistajille.

Tarkistus 194

Ehdotus direktiiviksi
9 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/32/EU
45 b artikla – 5 kohta

Komission teksti Tarkistus

5. Ilmoitettujen laitosten on tehtävä 
parhaansa lisätäkseen niiden kriisin 
kannalta olennaisiksi tavaroiksi nimettyjen 
mittauslaitteiden testauskapasiteettia, 
joiden osalta laitokset on ilmoitettu.

5. Ilmoitettujen laitosten on 
varmistettava kaikkien kohtuullisten 
toimien toteuttaminen, jotta voidaan lisätä 
niiden kriisin kannalta olennaisiksi 
tavaroiksi nimettyjen mittauslaitteiden 
testauskapasiteettia, joiden osalta laitokset 
on ilmoitettu.

Tarkistus 195

Ehdotus direktiiviksi
9 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/32/EU
45 c artikla – 1 kohta
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Komission teksti Tarkistus

1. Poiketen siitä, mitä 17 artiklassa 
säädetään, toimivaltainen kansallinen 
viranomainen voi asianmukaisesti 
perustellusta pyynnöstä antaa luvan 
sellaisen tietyn kriisin kannalta 
olennaiseksi tavaraksi nimetyn 
mittauslaitteen markkinoille saattamiseen 
tai käyttöönottoon asianomaisen 
jäsenvaltion alueella, jonka osalta 
ilmoitettu laitos ei ole suorittanut 17 
artiklassa tarkoitettuja ilmoitetun laitoksen 
pakollista osallistumista edellyttäviä 
vaatimustenmukaisuuden 
arviointimenettelyjä mutta jonka osalta on 
osoitettu kaikkien sovellettavien 
olennaisten vaatimusten täyttyminen.

1. Poiketen siitä, mitä 17 artiklassa 
säädetään, toimivaltainen kansallinen 
viranomainen voi jäsenvaltioonsa 
sijoittautuneen talouden toimijan 
asianmukaisesti perustellusta pyynnöstä 
antaa riskinarvioinnin tehtyään luvan 
sellaisen tietyn kriisin kannalta 
olennaiseksi tavaraksi nimetyn 
mittauslaitteen markkinoille saattamiseen 
tai käyttöönottoon kyseisen jäsenvaltion 
alueella, jonka osalta ilmoitettu laitos ei ole 
suorittanut 17 artiklassa tarkoitettuja 
ilmoitetun laitoksen pakollista 
osallistumista edellyttäviä 
vaatimustenmukaisuuden 
arviointimenettelyjä mutta jonka osalta on 
osoitettu kaikkien sovellettavien 
olennaisten vaatimusten täyttyminen.

Tarkistus 196

Ehdotus direktiiviksi
9 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/32/EU
45 c artikla – 2 kohta – 2 alakohta

Komission teksti Tarkistus

Valmistajan on myös toteutettava kaikki 
kohtuulliset toimenpiteet sen 
varmistamiseksi, että mittauslaitetta, jolle 
on myönnetty lupa 1 kohdan nojalla, ei 
viedä pois luvan myöntäneen jäsenvaltion 
alueelta.

Poistetaan.

Tarkistus 197

Ehdotus direktiiviksi
9 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/32/EU
45 c artikla – 3 kohta – johdantokappale
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Komission teksti Tarkistus

3. Kaikissa kansallisen toimivaltaisen 
viranomaisen 1 kohdan mukaisesti 
antamissa luvissa on vahvistettava ehdot ja 
vaatimukset, joiden mukaisesti mittauslaite 
voidaan saattaa markkinoille tai ottaa 
käyttöön, mukaan lukien seuraavat:

3. Kaikissa kansallisen toimivaltaisen 
viranomaisen 1 kohdan mukaisesti 
antamissa luvissa on vahvistettava ehdot ja 
vaatimukset, joiden mukaisesti mittauslaite 
voidaan saattaa markkinoille tai ottaa 
käyttöön, mukaan lukien vähintään 
seuraavat:

Tarkistus 198

Ehdotus direktiiviksi
9 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/32/EU
45 c artikla – 3 kohta – c alakohta

Komission teksti Tarkistus

c) luvan voimassaolon 
päättymispäivä, joka ei voi olla myöhempi 
kuin sisämarkkinoiden hätätilavaiheen 
viimeinen voimassaolopäivä;

c) luvan voimassaolon 
päättymispäivä, joka ei voi olla myöhempi 
kuin sisämarkkinoiden hätätilavaiheen 
viimeinen voimassaolopäivä, ellei muuta 
mainita;

Tarkistus 199

Ehdotus direktiiviksi
9 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/32/EU
45 c artikla – 3 kohta – e a alakohta

Komission teksti Tarkistus

e a) merkintävaatimukset, mukaan 
lukien radiotaajuustunnistus, jotka 
osoittavat, että mittauslaitteelle on 
myönnetty lupa sisämarkkinoiden 
hätätilavaiheessa.

Tarkistus 200

Ehdotus direktiiviksi
9 artikla – 1 kohta
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Direktiivi 2014/32/EU
45 c artikla – 4 kohta

Komission teksti Tarkistus

4. Poiketen siitä, mitä 7 ja 20 
artiklassa säädetään, mittauslaitteita, 
joille on myönnetty lupa tämän artiklan 1 
kohdan mukaisesti, ei saa viedä pois 
luvan myöntäneen jäsenvaltion alueelta 
eikä niissä saa olla CE-merkintää eikä 
täydentävää metrologista merkintää.

Poistetaan.

Tarkistus 201

Ehdotus direktiiviksi
9 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/32/EU
45 c artikla – 5 kohta

Komission teksti Tarkistus

5. Sen jäsenvaltion 
markkinavalvontaviranomaisilla, jonka 
toimivaltainen viranomainen on myöntänyt 
luvan 1 kohdan nojalla, on oikeus toteuttaa 
tällaisten mittauslaitteiden osalta kaikki 
tässä direktiivissä säädetyt korjaavat ja 
rajoittavat toimenpiteet kansallisella 
tasolla.

5. Sen jäsenvaltion 
markkinavalvontaviranomaisilla, jonka 
toimivaltainen viranomainen on myöntänyt 
luvan 1 kohdan nojalla, on oikeus toteuttaa 
tällaisten mittauslaitteiden osalta kaikki 
tässä direktiivissä säädetyt korjaavat ja 
rajoittavat toimenpiteet kansallisella 
tasolla. Markkinavalvontaviranomaisten 
on säilytettävä kymmenen vuoden ajan 
kaikki asiakirjat, jotka koskevat tuotteita, 
joille on myönnetty lupa poikkeuksen 
nojalla. Niiden on pyynnöstä asetettava 
nämä asiakirjat muiden 
markkinavalvontaviranomaisten 
saataville.

Tarkistus 202

Ehdotus direktiiviksi
9 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/32/EU
45 c artikla – 7 kohta
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Komission teksti Tarkistus

7. Tämän asetuksen 45 a– 45 g 
artiklan soveltaminen ja tämän artiklan 1 
kohdassa säädetyn lupamenettelyn käyttö 
eivät vaikuta 17 artiklassa säädettyjen 
vaatimustenmukaisuuden 
arviointimenettelyjen soveltamiseen 
asianomaisen jäsenvaltion alueella.

7. Tämän direktiivin 45 a – 45 g 
artiklan soveltaminen ja tämän artiklan 1 
kohdassa säädetyn lupamenettelyn käyttö 
eivät vaikuta 17 artiklassa säädettyjen 
vaatimustenmukaisuuden 
arviointimenettelyjen soveltamiseen.

Tarkistus 203

Ehdotus direktiiviksi
9 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/32/EU
45 c artikla – 7 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

7 a. Mittauslaitteiden, joihin 
sovelletaan 1 kohdan mukaista 
poikkeusta, lupa on voimassa kuusi 
kuukautta sen jälkeen, kun 
sisämarkkinoiden hätätilavaihe on 
lopetettu tai sen voimassaolo on päättynyt. 
Tämän ajanjakson jälkeen niitä saa 
asettaa saataville markkinoilla vasta sen 
jälkeen, kun niille on myönnetty lupa 
tämän direktiivin mukaisessa 
tavanomaisessa lupamenettelyssä.

Tarkistus 204

Ehdotus direktiiviksi
9 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/32/EU
45 d artikla – johdantokappale

Komission teksti Tarkistus

Jäsenvaltioiden on toteutettava kaikki 
tarvittavat toimenpiteet sen 
varmistamiseksi, että niiden toimivaltaiset 
viranomaiset katsovat markkinoille 

(Tarkistus ei vaikuta suomenkieliseen 
versioon.)
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saattamista tai käyttöönottoa varten, että 
mittauslaitteet, jotka ovat sellaisten 
kansainvälisten standardien tai 
valmistusjäsenvaltiossa voimassa olevien 
kansallisten standardien mukaisia, joilla 
varmistetaan laitekohtaisissa liitteissä 
vahvistetuissa olennaisissa vaatimuksissa 
vaadittu turvallisuustaso, ovat kyseisten 
olennaisten vaatimusten mukaisia 
seuraavissa tapauksissa: 

Tarkistus 205

Ehdotus direktiiviksi
9 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/32/EU
45 d artikla – 1 kohta – johdantokappale – b alakohta

Komission teksti Tarkistus

b) sisämarkkinoiden toiminnassa 
esiintyvät vakavat häiriöt, jotka otettiin 
huomioon sisämarkkinoiden 
hätätilavaiheen käyttöönotossa [SMEI-
asetuksen] 15 artiklan 4 kohdan 
mukaisesti, rajoittavat merkittävästi 
valmistajien mahdollisuuksia käyttää 
yhdenmukaistettuja standardeja, jotka 
kattavat tämän direktiivin liitteessä I ja 
laitekohtaisissa liitteissä vahvistetut 
olennaiset vaatimukset ja jotka on jo 
julkaistu Euroopan unionin virallisessa 
lehdessä asetuksen (EU) N:o 1025/2012 
mukaisesti.

b) sisämarkkinoiden toiminnassa 
esiintyvät vakavat häiriöt, jotka otettiin 
huomioon sisämarkkinoiden 
hätätilavaiheen käyttöönotossa [IMERA-
asetuksen] 14 artiklan mukaisesti, 
rajoittavat merkittävästi valmistajien 
mahdollisuuksia käyttää 
yhdenmukaistettuja standardeja, jotka 
kattavat tämän direktiivin liitteessä I ja 
laitekohtaisissa liitteissä vahvistetut 
olennaiset vaatimukset ja jotka on jo 
julkaistu Euroopan unionin virallisessa 
lehdessä asetuksen (EU) N:o 1025/2012 
mukaisesti.

Tarkistus 206

Ehdotus direktiiviksi
9 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/32/EU
45 e artikla – 1 kohta – -a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus
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-a) eurooppalaisia 
standardointituotteita, joissa käsitellään 
asetuksen (EU) N:o 1025/2012 10 artiklan 
1 kohdan mukaista pyyntöä, ei ole 
hyväksytty;

Tarkistus 207

Ehdotus direktiiviksi
9 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/32/EU
45 e artikla – 1 kohta – a alakohta

Komission teksti Tarkistus

a) tämän direktiivin liitteessä I ja 
laitekohtaisissa liitteissä vahvistetut 
olennaiset vaatimukset kattavien 
yhdenmukaistettujen standardien 
viitetietoja ei ole julkaistu Euroopan 
unionin virallisessa lehdessä asetuksen 
(EU) N:o 1025/2012 mukaisesti;

a) tämän direktiivin liitteessä II 
vahvistetut olennaiset 
turvallisuusvaatimukset kattavien 
yhdenmukaistettujen standardien 
viitetietoja ei ole julkaistu Euroopan 
unionin virallisessa lehdessä asetuksen 
(EU) N:o 1025/2012 mukaisesti eikä ole 
odotettavissa, että tällaisia viitetietoja 
julkaistaan kohtuullisen ajan kuluessa 
sisämarkkinoiden hätätilavaiheen aikana;

Tarkistus 208

Ehdotus direktiiviksi
9 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/32/EU
45 e artikla – 1 kohta – b alakohta

Komission teksti Tarkistus

b) sisämarkkinoiden toiminnassa 
esiintyvät vakavat häiriöt, jotka johtivat 
sisämarkkinoiden hätätilavaiheen 
käyttöönottoon [SMEI-asetuksen] 15 
artiklan 4 kohdan mukaisesti, rajoittavat 
merkittävästi valmistajien mahdollisuuksia 
käyttää yhdenmukaistettuja standardeja, 
jotka kattavat tämän direktiivin liitteessä I 
ja laitekohtaisissa liitteissä vahvistetut 
olennaiset vaatimukset ja jotka on jo 
julkaistu Euroopan unionin virallisessa 

b) sisämarkkinoiden toiminnassa 
esiintyvät vakavat häiriöt, jotka johtivat 
sisämarkkinoiden hätätilavaiheen 
käyttöönottoon [IMERA-asetuksen] 14 
artiklan mukaisesti, rajoittavat 
merkittävästi valmistajien mahdollisuuksia 
käyttää yhdenmukaistettuja standardeja, 
jotka kattavat tämän direktiivin liitteessä I 
ja laitekohtaisissa liitteissä vahvistetut 
olennaiset vaatimukset ja jotka on jo 
julkaistu Euroopan unionin virallisessa 
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lehdessä asetuksen (EU) N:o 1025/2012 
mukaisesti.

lehdessä asetuksen (EU) N:o 1025/2012 
mukaisesti.

Tarkistus 209

Ehdotus direktiiviksi
9 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/32/EU
45 e artikla – 2 kohta

Komission teksti Tarkistus

2. Tämän artiklan 1 kohdassa 
tarkoitetut täytäntöönpanosäädökset 
hyväksytään alakohtaisten 
asiantuntijoiden kuulemisen jälkeen 46 
artiklan 3 kohdassa tarkoitettua 
tarkastelumenettelyä noudattaen. Niitä 
sovelletaan markkinoille saatettuihin 
mittauslaitteisiin sen ajanjakson viimeiseen 
päivään saakka, jona sisämarkkinoiden 
hätätilavaihe on edelleen voimassa. 
Valmistellessaan täytäntöönpanosäädöstä, 
jolla yhteiset eritelmät vahvistetaan, 
komissio kerää alakohtaisen unionin 
lainsäädännön nojalla perustettujen 
asiaankuuluvien elinten tai 
asiantuntijaryhmien kannat varhaisessa 
vaiheessa. Komission ehdotus 
täytäntöönpanosäädökseksi laaditaan 
tämän kuulemisen perusteella.

2. Tämän artiklan 1 kohdassa 
tarkoitetut täytäntöönpanosäädökset 
hyväksytään 46 artiklan 3 kohdassa 
tarkoitettua tarkastelumenettelyä 
noudattaen. Niitä sovelletaan markkinoille 
saatettuihin mittauslaitteisiin sen 
ajanjakson viimeiseen päivään saakka, jona 
sisämarkkinoiden hätätilavaihe on edelleen 
voimassa. Valmistellessaan 
täytäntöönpanosäädöstä, jolla yhteiset 
eritelmät vahvistetaan, komissio ottaa 
huomioon asiaankuuluvien elinten kannat 
ja kuulee asianmukaisesti kaikkia 
asiaankuuluvia sidosryhmiä.

Tarkistus 210

Ehdotus direktiiviksi
9 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/32/EU
45 e artikla – 4 kohta

Komission teksti Tarkistus

4. Poiketen siitä, mitä 45 a artiklan 3 
kohdan ensimmäisessä alakohdassa 
säädetään, jollei ole riittävää syytä uskoa, 
että tämän artiklan 1 kohdassa 
tarkoitettujen yhteisten eritelmien kattamat 

4. Poiketen siitä, mitä 45 a artiklan 3 
kohdassa säädetään, jollei ole riittävää 
syytä uskoa, että tämän artiklan 1 kohdassa 
tarkoitettujen yhteisten eritelmien kattamat 
mittauslaitteet aiheuttavat riskin ihmisten 
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mittauslaitteet aiheuttavat riskin ihmisten 
terveydelle tai turvallisuudelle, kyseisten 
yhteisten eritelmien mukaisten ja 
markkinoille saatettujen mittauslaitteiden 
katsotaan olevan tämän direktiivin 
mukaisia tämän artiklan 2 kohdan nojalla 
hyväksytyn täytäntöönpanosäädöksen 
voimassaolon päättymisen tai kumoamisen 
jälkeen ja sen jälkeen, kun 
sisämarkkinoiden hätätilavaihe lopetetaan 
tai sen voimassaolo päättyy [SMEI-
asetuksen] mukaisesti.

terveydelle tai turvallisuudelle, kyseisten 
yhteisten eritelmien mukaisten ja 
markkinoille saatettujen mittauslaitteiden 
katsotaan olevan tämän direktiivin 
mukaisia tämän artiklan 2 kohdan nojalla 
hyväksytyn täytäntöönpanosäädöksen 
voimassaolon päättymisen tai kumoamisen 
jälkeen ja sen jälkeen, kun 
sisämarkkinoiden hätätilavaihe lopetetaan 
tai sen voimassaolo päättyy [IMERA-
asetuksen] mukaisesti.

Tarkistus 211

Ehdotus direktiiviksi
9 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/32/EU
45 e artikla – 5 kohta

Komission teksti Tarkistus

5. Jos jäsenvaltio katsoo, että 1 
kohdassa tarkoitetut yhteiset eritelmät eivät 
täysin täytä niitä olennaisia vaatimuksia, 
jotka niiden on tarkoitus kattaa ja jotka 
vahvistetaan liitteessä I ja laitekohtaisissa 
liitteissä, sen on ilmoitettava asiasta 
komissiolle ja liitettävä ilmoitukseen 
yksityiskohtainen selvitys, ja komissio 
arvioi kyseiset tiedot ja tarvittaessa 
muuttaa kyseisten yhteisten eritelmien 
vahvistamista koskevaa 
täytäntöönpanosäädöstä tai peruuttaa sen.

5. Jos jäsenvaltio katsoo, että 1 
kohdassa tarkoitetut yhteiset eritelmät eivät 
täysin täytä niitä olennaisia vaatimuksia, 
jotka niiden on tarkoitus kattaa ja jotka 
vahvistetaan liitteessä I ja laitekohtaisissa 
liitteissä, sen on ilmoitettava asiasta 
komissiolle ja liitettävä ilmoitukseen 
yksityiskohtainen selvitys, ja komissio 
arvioi kyseiset tiedot. Komissio voi 
tarvittaessa muuttaa kyseisten yhteisten 
eritelmien vahvistamista koskevaa 
täytäntöönpanosäädöstä.

Tarkistus 212

Ehdotus direktiiviksi
9 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/32/EU
45 f artikla

Komission teksti Tarkistus

45 f artikla Poistetaan.
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Pakollisten yhteisten eritelmien 
hyväksyminen
1. Asianmukaisesti perustelluissa 
poikkeustapauksissa komissiolle 
siirretään valta antaa 
täytäntöönpanosäädöksiä, joissa 
vahvistetaan kriisin kannalta olennaisiksi 
tavaroiksi nimetyille mittauslaitteille 
pakolliset yhteiset eritelmät, jotka kattavat 
liitteessä I ja laitekohtaisissa liitteissä 
vahvistetut olennaiset vaatimukset.
2. Tämän artiklan 1 kohdassa 
tarkoitetut täytäntöönpanosäädökset, 
joissa vahvistetaan pakolliset yhteiset 
eritelmät, hyväksytään alakohtaisten 
asiantuntijoiden kuulemisen jälkeen 46 
artiklan 3 kohdassa tarkoitettua 
tarkastelumenettelyä noudattaen, ja niitä 
sovelletaan markkinoille saatettuihin 
mittauslaitteisiin sen ajanjakson 
viimeiseen päivään saakka, jona 
sisämarkkinoiden hätätilavaihe on 
edelleen voimassa. Valmistellessaan 
täytäntöönpanosäädöstä, jolla yhteiset 
eritelmät vahvistetaan, komissio kerää 
alakohtaisen unionin lainsäädännön 
nojalla perustettujen asiaankuuluvien 
elinten tai asiantuntijaryhmien kannat 
varhaisessa vaiheessa. Komission ehdotus 
täytäntöönpanosäädökseksi laaditaan 
tämän kuulemisen perusteella.
3. Poiketen siitä, mitä 45 a artiklan 3 
kohdan ensimmäisessä alakohdassa 
säädetään, jollei ole riittävää syytä uskoa, 
että tämän artiklan 1 kohdassa 
tarkoitettujen pakollisten yhteisten 
eritelmien kattamat mittauslaitteet 
aiheuttavat riskin ihmisten terveydelle tai 
turvallisuudelle, kyseisten yhteisten 
eritelmien mukaisten ja markkinoille 
saatettujen mittauslaitteiden katsotaan 
olevan tämän direktiivin mukaisia tämän 
artiklan 2 kohdan nojalla hyväksytyn 
täytäntöönpanosäädöksen voimassaolon 
päättymisen tai kumoamisen jälkeen ja 
sen jälkeen, kun sisämarkkinoiden 
hätätilavaihe lopetetaan tai sen 
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voimassaolo päättyy [SMEI-asetuksen] 
mukaisesti.

Tarkistus 213

Ehdotus direktiiviksi
9 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/32/EU
45 g artikla – 2 kohta

Komission teksti Tarkistus

2. Jäsenvaltioiden 
markkinavalvontaviranomaisten on 
pyrittävä parhaansa mukaan avustamaan 
muita markkinavalvontaviranomaisia 
sisämarkkinoiden hätätilavaiheessa muun 
muassa ottamalla käyttöön ja lähettämällä 
asiantuntijaryhmiä vahvistamaan apua 
pyytävien markkinavalvontaviranomaisten 
henkilöstöä tilapäisesti tai tarjoamalla 
logistista tukea, kuten kriisin kannalta 
olennaisiksi tavaroiksi nimettyjen 
mittauslaitteiden testauskapasiteetin 
vahvistaminen.”

2. Jäsenvaltioiden 
markkinavalvontaviranomaisten on 
varmistettava kaikkien kohtuullisten 
toimien toteuttaminen muiden 
markkinavalvontaviranomaisten 
avustamiseksi sisämarkkinoiden 
hätätilavaiheessa muun muassa ottamalla 
käyttöön ja lähettämällä asiantuntijaryhmiä 
vahvistamaan apua pyytävien 
markkinavalvontaviranomaisten 
henkilöstöä tilapäisesti tai tarjoamalla 
logistista tukea, kuten kriisin kannalta 
olennaisiksi tavaroiksi nimettyjen 
mittauslaitteiden testauskapasiteetin 
vahvistaminen.”

Tarkistus 214

Ehdotus direktiiviksi
10 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/33/EU
41 a artikla – 1 kohta

Komission teksti Tarkistus

1. Jäsenvaltioiden on varmistettava, 
että tämän direktiivin 41 b–41 g artiklan 
saattamiseksi osaksi kansallista 
lainsäädäntöä toteutettuja toimenpiteitä 
sovelletaan ainoastaan, jos komissio on 
antanut [SMEI-asetuksen] 23 artiklan 
nojalla täytäntöönpanosäädöksen, jolla 

1. Jäsenvaltioiden on varmistettava, 
että tämän direktiivin 41 b–41 g artiklan 
saattamiseksi osaksi kansallista 
lainsäädäntöä toteutettuja toimenpiteitä 
sovelletaan ainoastaan, jos komissio on 
antanut [IMERA-asetuksen] 14 artiklan 5 
kohdan nojalla täytäntöönpanosäädöksen. 
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otetaan käyttöön [SMEI-asetuksen] 26 
artikla tämän direktiivin osalta.

Tarkistus 215

Ehdotus direktiiviksi
10 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/33/EU
41 a artikla – 3 kohta – 1 alakohta

Komission teksti Tarkistus

3. Jäsenvaltioiden on varmistettava, 
että 41 b–41 g artiklan saattamiseksi osaksi 
kansallista lainsäädäntöä toteutettuja 
toimenpiteitä sovelletaan sisämarkkinoiden 
hätätilavaiheen aikana.

(Tarkistus ei vaikuta suomenkieliseen 
versioon.)

Tarkistus 216

Ehdotus direktiiviksi
10 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/33/EU
41 a artikla – 3 kohta – 2 alakohta

Komission teksti Tarkistus

Jäljempänä olevia 41 c artiklan 3 kohdan 
toista alakohtaa ja 41 c artiklan 6 kohtaa 
sovelletaan kuitenkin sisämarkkinoiden 
hätätilavaiheen aikana ja sen jälkeen, 
kun se on lopetettu tai sen voimassaolo on 
päättynyt.

Poistetaan.

Tarkistus 217

Ehdotus direktiiviksi
10 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/33/EU
41 a artikla – 4 kohta

Komission teksti Tarkistus

4. Siirretään komissiolle valta 
vahvistaa täytäntöönpanosäädöksillä 

Poistetaan.
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säännöt, jotka koskevat 41 c–41 f artiklan 
mukaisesti markkinoille saatettujen 
hissien ja hissien turvakomponenttien 
osalta toteutettavia jatkotoimia. Nämä 
täytäntöönpanosäädökset hyväksytään 42 
artiklan 3 kohdassa tarkoitettua 
tarkastelumenettelyä noudattaen.

Tarkistus 218

Ehdotus direktiiviksi
10 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/33/EU
41 b artikla – 2 kohta

Komission teksti Tarkistus

2. Ilmoitettujen laitosten on 
käsiteltävä ensisijaisesti kaikki 
hakemukset, jotka koskevat kriisin 
kannalta olennaisiksi tavaroiksi nimettyjen 
hissien ja hissien turvakomponenttien 
vaatimustenmukaisuuden arviointia.

2. Ilmoitettujen laitosten on 
varmistettava kaikkien kohtuullisten 
toimien toteuttaminen, jotta kaikki 
hakemukset, jotka koskevat kriisin 
kannalta olennaisiksi tavaroiksi nimettyjen 
hissien ja hissien turvakomponenttien 
vaatimustenmukaisuuden arviointia, 
käsiteltäisiin ensisijaisesti.

Tarkistus 219

Ehdotus direktiiviksi
10 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/33/EU
41 b artikla – 4 kohta

Komission teksti Tarkistus

4. Hissien ja hissien 
turvakomponenttien 
vaatimustenmukaisuuden arviointia 
koskevien hakemusten asettamisesta 
etusijalle 3 kohdan mukaisesti ei saa 
aiheutua lisäkustannuksia hakemuksen 
jättäneille valmistajille.

4. Hissien ja hissien 
turvakomponenttien 
vaatimustenmukaisuuden arviointia 
koskevien hakemusten asettamisesta 
etusijalle 3 kohdan mukaisesti ei saa 
aiheutua poikkeuksellisia lisäkustannuksia 
hakemuksen jättäneille valmistajille.

Tarkistus 220
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Ehdotus direktiiviksi
10 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/33/EU
41 b artikla – 5 kohta

Komission teksti Tarkistus

5. Ilmoitettujen laitosten on tehtävä 
parhaansa lisätäkseen niiden kriisin 
kannalta olennaisiksi tavaroiksi nimettyjen 
hissien ja hissien turvakomponenttien 
testauskapasiteettia, joiden osalta laitokset 
on ilmoitettu.

5. Ilmoitettujen laitosten on 
varmistettava kaikkien kohtuullisten 
toimien toteuttaminen, jotta voidaan lisätä 
niiden kriisin kannalta olennaisiksi 
tavaroiksi nimettyjen hissien ja hissien 
turvakomponenttien testauskapasiteettia, 
joiden osalta laitokset on ilmoitettu.

Tarkistus 221

Ehdotus direktiiviksi
10 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/33/EU
41 c artikla – 1 kohta

Komission teksti Tarkistus

1. Poiketen siitä, mitä 15 artiklassa 
säädetään, toimivaltainen kansallinen 
viranomainen voi asianmukaisesti 
perustellusta pyynnöstä antaa luvan 
sellaisen tietyn kriisin kannalta 
olennaiseksi tavaraksi nimetyn hissien 
turvakomponentin asettamiseen saataville 
markkinoilla tai käyttöönottoon 
asianomaisen jäsenvaltion alueella, jonka 
osalta ilmoitettu laitos ei ole suorittanut 
kyseisessä artiklassa tarkoitettuja 
ilmoitetun laitoksen pakollista 
osallistumista edellyttäviä 
vaatimustenmukaisuuden 
arviointimenettelyjä mutta jonka osalta on 
osoitettu kaikkien sovellettavien 
olennaisten terveys- ja 
turvallisuusvaatimusten täyttyminen.

1. Poiketen siitä, mitä 15 artiklassa 
säädetään, toimivaltainen kansallinen 
viranomainen voi jäsenvaltioonsa 
sijoittautuneen talouden toimijan 
asianmukaisesti perustellusta pyynnöstä 
antaa riskinarvioinnin tehtyään luvan 
sellaisen tietyn kriisin kannalta 
olennaiseksi tavaraksi nimetyn hissien 
turvakomponentin asettamiseen saataville 
markkinoilla tai käyttöönottoon kyseisen 
jäsenvaltion alueella, jonka osalta 
ilmoitettu laitos ei ole suorittanut 
kyseisessä artiklassa tarkoitettuja 
ilmoitetun laitoksen pakollista 
osallistumista edellyttäviä 
vaatimustenmukaisuuden 
arviointimenettelyjä mutta jonka osalta on 
osoitettu kaikkien sovellettavien 
olennaisten terveys- ja 
turvallisuusvaatimusten täyttyminen.
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Tarkistus 222

Ehdotus direktiiviksi
10 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/33/EU
41 c artikla – 3 kohta – 2 alakohta

Komission teksti Tarkistus

Valmistajan on myös toteutettava kaikki 
kohtuulliset toimenpiteet sen 
varmistamiseksi, että hissiä tai hissien 
turvakomponenttia, jolle on myönnetty 
lupa 1 tai 2 kohdan nojalla, ei viedä pois 
luvan myöntäneen jäsenvaltion alueelta.

Poistetaan.

Tarkistus 223

Ehdotus direktiiviksi
10 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/33/EU
41 c artikla – 4 kohta – johdantokappale

Komission teksti Tarkistus

4. Kaikissa kansallisen toimivaltaisen 
viranomaisen 1 tai 2 kohdan mukaisesti 
antamissa luvissa on vahvistettava ehdot ja 
vaatimukset, joiden mukaisesti hissi tai 
hissien turvakomponentti voidaan saattaa 
markkinoille, asettaa saataville 
markkinoilla tai ottaa käyttöön, mukaan 
lukien seuraavat:

4. Kaikissa kansallisen toimivaltaisen 
viranomaisen 1 tai 2 kohdan mukaisesti 
antamissa luvissa on vahvistettava ehdot ja 
vaatimukset, joiden mukaisesti hissi tai 
hissien turvakomponentti voidaan saattaa 
markkinoille, asettaa saataville 
markkinoilla tai ottaa käyttöön, mukaan 
lukien vähintään seuraavat:

Tarkistus 224

Ehdotus direktiiviksi
10 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/33/EU
41 c artikla – 4 kohta – c alakohta

Komission teksti Tarkistus

c) luvan voimassaolon 
päättymispäivä, joka ei voi olla myöhempi 

c) luvan voimassaolon 
päättymispäivä, joka ei voi olla myöhempi 
kuin sisämarkkinoiden hätätilavaiheen 
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kuin sisämarkkinoiden hätätilavaiheen 
viimeinen voimassaolopäivä;

viimeinen voimassaolopäivä, ellei muuta 
mainita;

Tarkistus 225

Ehdotus direktiiviksi
10 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/33/EU
41 c artikla – 4 kohta – e a alakohta

Komission teksti Tarkistus

e a) merkintävaatimukset, mukaan 
lukien radiotaajuustunnistus, jotka 
osoittavat, että hisseille ja hissien 
turvakomponenteille on myönnetty lupa 
sisämarkkinoiden hätätilavaiheessa.

Tarkistus 226

Ehdotus direktiiviksi
10 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/33/EU
41 c artikla – 5 kohta

Komission teksti Tarkistus

5. Poiketen siitä, mitä 41 a artiklan 3 
kohdan ensimmäisessä alakohdassa 
säädetään, kansallinen toimivaltainen 
viranomainen voi tarvittaessa muuttaa 
tämän artiklan 4 kohdassa tarkoitetun 
luvan ehtoja myös sen jälkeen, kun 
sisämarkkinoiden hätätilavaihe on lopetettu 
tai sen voimassaolo on päättynyt.

5. Poiketen siitä, mitä 41 a artiklan 3 
kohdassa säädetään, kansallinen 
toimivaltainen viranomainen voi 
tarvittaessa myös muuttaa tämän artiklan 4 
kohdassa tarkoitettuja ehtoja ja 
vaatimuksia sen jälkeen, kun 
sisämarkkinoiden hätätilavaihe on lopetettu 
tai sen voimassaolo on päättynyt.

Tarkistus 227

Ehdotus direktiiviksi
10 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/33/EU
41 c artikla – 6 kohta



RR\1283986FI.docx 113/170 PE745.256v02-00

FI

Komission teksti Tarkistus

6. Poiketen siitä, mitä 3 ja 19 
artiklassa säädetään, hissejä tai hissien 
turvakomponentteja, joille on myönnetty 
lupa tämän artiklan 1 tai 2 kohdan 
mukaisesti, ei saa viedä pois luvan 
myöntäneen jäsenvaltion alueelta eikä 
niissä saa olla CE-merkintää.

Poistetaan.

Tarkistus 228

Ehdotus direktiiviksi
10 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/33/EU
41 c artikla – 7 kohta

Komission teksti Tarkistus

7. Sen jäsenvaltion 
markkinavalvontaviranomaisilla, jonka 
toimivaltainen viranomainen on myöntänyt 
luvan 1 kohdan nojalla, on oikeus toteuttaa 
tällaisten hissien tai hissien 
turvakomponenttien osalta kaikki tässä 
direktiivissä säädetyt korjaavat ja 
rajoittavat toimenpiteet kansallisella 
tasolla.

7. Sen jäsenvaltion 
markkinavalvontaviranomaisilla, jonka 
toimivaltainen viranomainen on myöntänyt 
luvan 1 kohdan nojalla, on oikeus toteuttaa 
tällaisten hissien tai hissien 
turvakomponenttien osalta kaikki tässä 
direktiivissä säädetyt korjaavat ja 
rajoittavat toimenpiteet kansallisella 
tasolla. Markkinavalvontaviranomaisten 
on säilytettävä kymmenen vuoden ajan 
kaikki asiakirjat, jotka koskevat tuotteita, 
joille on myönnetty lupa poikkeuksen 
nojalla. Niiden on pyynnöstä asetettava 
nämä asiakirjat muiden 
markkinavalvontaviranomaisten 
saataville.

Tarkistus 229

Ehdotus direktiiviksi
10 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/33/EU
41 c artikla – 9 kohta
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Komission teksti Tarkistus

9. Tämän asetuksen 41 a– 41 g 
artiklan soveltaminen ja tämän artiklan 1 
kohdassa säädetyn lupamenettelyn käyttö 
eivät vaikuta 15 tai 16 artiklassa 
säädettyjen vaatimustenmukaisuuden 
arviointimenettelyjen soveltamiseen 
asianomaisen jäsenvaltion alueella.

9. Tämän direktiivin 41 a – 41 g 
artiklan soveltaminen ja tämän artiklan 1 
kohdassa säädetyn lupamenettelyn käyttö 
eivät vaikuta 15 tai 16 artiklassa 
säädettyjen vaatimustenmukaisuuden 
arviointimenettelyjen soveltamiseen.

Tarkistus 230

Ehdotus direktiiviksi
10 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/33/EU
41 c artikla – 9 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

9 a. Hissien ja hissien 
turvakomponenttien, joihin sovelletaan 1 
kohdan mukaista poikkeusta, lupa on 
voimassa kuusi kuukautta sen jälkeen, 
kun sisämarkkinoiden hätätilavaihe on 
lopetettu tai sen voimassaolo on päättynyt. 
Tämän ajanjakson jälkeen niitä saa 
asettaa saataville markkinoilla vasta sen 
jälkeen, kun niille on myönnetty lupa 
tämän direktiivin mukaisessa 
tavanomaisessa lupamenettelyssä.

Tarkistus 231

Ehdotus direktiiviksi
10 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/33/EU
41 d artikla – 1 kohta – johdantokappale – b alakohta

Komission teksti Tarkistus

b) sisämarkkinoiden toiminnassa 
esiintyvät vakavat häiriöt, jotka otettiin 
huomioon sisämarkkinoiden 
hätätilavaiheen käyttöönotossa [SMEI-

b) sisämarkkinoiden toiminnassa 
esiintyvät vakavat häiriöt, jotka otettiin 
huomioon sisämarkkinoiden 
hätätilavaiheen käyttöönotossa [IMERA-
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asetuksen] 15 artiklan 4 kohdan 
mukaisesti, rajoittavat merkittävästi 
valmistajien mahdollisuuksia käyttää 
yhdenmukaistettuja standardeja, jotka 
kattavat tämän direktiivin liitteessä I 
vahvistetut olennaiset terveys- ja 
turvallisuusvaatimukset ja jotka on jo 
julkaistu Euroopan unionin virallisessa 
lehdessä asetuksen (EU) N:o 1025/2012 
mukaisesti.

asetuksen] 14 artiklan mukaisesti, 
rajoittavat merkittävästi valmistajien 
mahdollisuuksia käyttää 
yhdenmukaistettuja standardeja, jotka 
kattavat tämän direktiivin liitteessä I 
vahvistetut olennaiset terveys- ja 
turvallisuusvaatimukset ja jotka on jo 
julkaistu Euroopan unionin virallisessa 
lehdessä asetuksen (EU) N:o 1025/2012 
mukaisesti.

Tarkistus 232

Ehdotus direktiiviksi
10 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/33/EU
41 e artikla – 1 kohta – -a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

-a) eurooppalaisia 
standardointituotteita, joissa käsitellään 
asetuksen (EU) N:o 1025/2012 10 artiklan 
1 kohdan mukaista pyyntöä, ei ole 
hyväksytty;

Tarkistus 233

Ehdotus direktiiviksi
10 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/33/EU
41 e artikla – 1 kohta – a alakohta

Komission teksti Tarkistus

a) tämän direktiivin liitteessä I 
vahvistetut olennaiset terveys- ja 
turvallisuusvaatimukset kattavien 
yhdenmukaistettujen standardien 
viitetietoja ei ole julkaistu Euroopan 
unionin virallisessa lehdessä asetuksen 
(EU) N:o 1025/2012 mukaisesti;

a) tämän direktiivin liitteessä I 
vahvistetut olennaiset terveys- ja 
turvallisuusvaatimukset kattavien 
yhdenmukaistettujen standardien 
viitetietoja ei ole julkaistu Euroopan 
unionin virallisessa lehdessä asetuksen 
(EU) N:o 1025/2012 mukaisesti eikä ole 
odotettavissa, että tällaisia viitetietoja 
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julkaistaan kohtuullisen ajan kuluessa 
sisämarkkinoiden hätätilavaiheen aikana;

Tarkistus 234

Ehdotus direktiiviksi
10 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/33/EU
41 e artikla – 1 kohta – b alakohta

Komission teksti Tarkistus

b) sisämarkkinoiden toiminnassa 
esiintyvät vakavat häiriöt, jotka johtivat 
sisämarkkinoiden hätätilavaiheen 
käyttöönottoon [SMEI-asetuksen] 15 
artiklan 4 kohdan mukaisesti, rajoittavat 
merkittävästi valmistajien mahdollisuuksia 
käyttää yhdenmukaistettuja standardeja, 
jotka kattavat tämän direktiivin liitteessä I 
vahvistetut olennaiset terveys- ja 
turvallisuusvaatimukset ja jotka on jo 
julkaistu Euroopan unionin virallisessa 
lehdessä asetuksen (EU) N:o 1025/2012 
mukaisesti.

b) sisämarkkinoiden toiminnassa 
esiintyvät vakavat häiriöt, jotka johtivat 
sisämarkkinoiden hätätilavaiheen 
käyttöönottoon [IMERA-asetuksen] 14 
artiklan mukaisesti, rajoittavat 
merkittävästi valmistajien mahdollisuuksia 
käyttää yhdenmukaistettuja standardeja, 
jotka kattavat tämän direktiivin liitteessä I 
vahvistetut olennaiset terveys- ja 
turvallisuusvaatimukset ja jotka on jo 
julkaistu Euroopan unionin virallisessa 
lehdessä asetuksen (EU) N:o 1025/2012 
mukaisesti.

Tarkistus 235

Ehdotus direktiiviksi
10 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/33/EU
41 e artikla – 2 kohta

Komission teksti Tarkistus

2. Tämän artiklan 1 kohdassa 
tarkoitetut täytäntöönpanosäädökset 
hyväksytään alakohtaisten 
asiantuntijoiden kuulemisen jälkeen 42 
artiklan 3 kohdassa tarkoitettua 
tarkastelumenettelyä noudattaen. Niitä 
sovelletaan markkinoille saatettuihin 
hisseihin tai hissien turvakomponentteihin 
sen ajanjakson viimeiseen päivään saakka, 
jona sisämarkkinoiden hätätilavaihe on 
edelleen voimassa. Valmistellessaan 

2. Tämän artiklan 1 kohdassa 
tarkoitetut täytäntöönpanosäädökset 
hyväksytään 42 artiklan 3 kohdassa 
tarkoitettua tarkastelumenettelyä 
noudattaen. Niitä sovelletaan markkinoille 
saatettuihin hisseihin tai hissien 
turvakomponentteihin sen ajanjakson 
viimeiseen päivään saakka, jona 
sisämarkkinoiden hätätilavaihe on edelleen 
voimassa. Valmistellessaan 
täytäntöönpanosäädöstä, jolla yhteiset 
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täytäntöönpanosäädöstä, jolla yhteiset 
eritelmät vahvistetaan, komissio kerää 
alakohtaisen unionin lainsäädännön 
nojalla perustettujen asiaankuuluvien 
elinten tai asiantuntijaryhmien kannat 
varhaisessa vaiheessa. Komission ehdotus 
täytäntöönpanosäädökseksi laaditaan 
tämän kuulemisen perusteella.

eritelmät vahvistetaan, komissio ottaa 
huomioon asiaankuuluvien elinten kannat 
ja kuulee asianmukaisesti kaikkia 
asiaankuuluvia sidosryhmiä.

Tarkistus 236

Ehdotus direktiiviksi
10 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/33/EU
41 e artikla – 4 kohta

Komission teksti Tarkistus

4. Poiketen siitä, mitä 41 a artiklan 3 
kohdan ensimmäisessä alakohdassa 
säädetään, jollei ole riittävää syytä uskoa, 
että tämän artiklan 1 kohdassa 
tarkoitettujen yhteisten eritelmien kattamat 
hissit tai hissien turvakomponentit 
aiheuttavat riskin ihmisten terveydelle tai 
turvallisuudelle, kyseisten yhteisten 
eritelmien mukaisten ja markkinoille 
saatettujen hissien tai hissien 
turvakomponenttien katsotaan olevan 
tämän direktiivin mukaisia tämän artiklan 2 
kohdan nojalla hyväksytyn 
täytäntöönpanosäädöksen voimassaolon 
päättymisen tai kumoamisen jälkeen ja sen 
jälkeen, kun sisämarkkinoiden 
hätätilavaihe lopetetaan tai sen 
voimassaolo päättyy [SMEI-asetuksen] 
mukaisesti.

4. Poiketen siitä, mitä 41 a artiklan 3 
kohdassa säädetään, jollei ole riittävää 
syytä uskoa, että tämän artiklan 1 kohdassa 
tarkoitettujen yhteisten eritelmien kattamat 
hissit tai hissien turvakomponentit 
aiheuttavat riskin ihmisten terveydelle tai 
turvallisuudelle, kyseisten yhteisten 
eritelmien mukaisten ja markkinoille 
saatettujen hissien tai hissien 
turvakomponenttien katsotaan olevan 
tämän direktiivin mukaisia tämän artiklan 2 
kohdan nojalla hyväksytyn 
täytäntöönpanosäädöksen voimassaolon 
päättymisen tai kumoamisen jälkeen ja sen 
jälkeen, kun sisämarkkinoiden 
hätätilavaihe lopetetaan tai sen 
voimassaolo päättyy [IMERA-asetuksen] 
mukaisesti.

Tarkistus 237

Ehdotus direktiiviksi
10 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/33/EU
41 e artikla – 5 kohta
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Komission teksti Tarkistus

5. Jos jäsenvaltio katsoo, että 1 
kohdassa tarkoitetut yhteiset eritelmät eivät 
täysin täytä niitä olennaisia terveys- ja 
turvallisuusvaatimuksia, jotka niiden on 
tarkoitus kattaa ja jotka vahvistetaan 
liitteessä I, sen on ilmoitettava asiasta 
komissiolle ja liitettävä ilmoitukseen 
yksityiskohtainen selvitys, ja komissio 
arvioi kyseiset tiedot ja tarvittaessa 
muuttaa kyseisten yhteisten eritelmien 
vahvistamista koskevaa 
täytäntöönpanosäädöstä tai peruuttaa sen.

5. Jos jäsenvaltio katsoo, että 1 
kohdassa tarkoitetut yhteiset eritelmät eivät 
täysin täytä niitä olennaisia terveys- ja 
turvallisuusvaatimuksia, jotka niiden on 
tarkoitus kattaa ja jotka vahvistetaan 
liitteessä I, sen on ilmoitettava asiasta 
komissiolle ja liitettävä ilmoitukseen 
yksityiskohtainen selvitys, ja komissio 
arvioi kyseiset tiedot. Komissio voi 
tarvittaessa muuttaa kyseisten yhteisten 
eritelmien vahvistamista koskevaa 
täytäntöönpanosäädöstä.

Tarkistus 238

Ehdotus direktiiviksi
10 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/33/EU
41 f artikla

Komission teksti Tarkistus

41 f artikla Poistetaan.
Pakollisten yhteisten eritelmien 
hyväksyminen
1. Asianmukaisesti perustelluissa 
poikkeustapauksissa komissiolle 
siirretään valta antaa 
täytäntöönpanosäädöksiä, joissa 
vahvistetaan kriisin kannalta olennaisiksi 
tavaroiksi nimetyille hisseille ja hissien 
turvakomponenteille pakolliset yhteiset 
eritelmät, jotka kattavat liitteessä I 
vahvistetut olennaiset terveys- ja 
turvallisuusvaatimukset.
2. Tämän artiklan 1 kohdassa 
tarkoitetut täytäntöönpanosäädökset, 
joissa vahvistetaan pakolliset yhteiset 
eritelmät, hyväksytään alakohtaisten 
asiantuntijoiden kuulemisen jälkeen 42 
artiklan 3 kohdassa tarkoitettua 
tarkastelumenettelyä noudattaen, ja niitä 
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sovelletaan markkinoille saatettuihin 
hisseihin ja hissien turvakomponentteihin 
sen ajanjakson viimeiseen päivään 
saakka, jona sisämarkkinoiden 
hätätilavaihe on edelleen voimassa. 
Valmistellessaan täytäntöönpanosäädöstä, 
jolla yhteiset eritelmät vahvistetaan, 
komissio kerää alakohtaisen unionin 
lainsäädännön nojalla perustettujen 
asiaankuuluvien elinten tai 
asiantuntijaryhmien kannat varhaisessa 
vaiheessa. Komission ehdotus 
täytäntöönpanosäädökseksi laaditaan 
tämän kuulemisen perusteella.
3. Poiketen siitä, mitä 41 a artiklan 3 
kohdan ensimmäisessä alakohdassa 
säädetään, jollei ole riittävää syytä uskoa, 
että tämän artiklan 1 kohdassa 
tarkoitettujen pakollisten yhteisten 
eritelmien kattamat hissit tai hissien 
turvakomponentit aiheuttavat riskin 
ihmisten terveydelle tai turvallisuudelle, 
kyseisten yhteisten eritelmien mukaisten 
ja markkinoille saatettujen hissien tai 
hissien turvakomponenttien katsotaan 
olevan tämän direktiivin mukaisia tämän 
artiklan 2 kohdan nojalla hyväksytyn 
täytäntöönpanosäädöksen voimassaolon 
päättymisen tai kumoamisen jälkeen ja 
sen jälkeen, kun sisämarkkinoiden 
hätätilavaihe lopetetaan tai sen 
voimassaolo päättyy [SMEI-asetuksen] 
mukaisesti.

Tarkistus 239

Ehdotus direktiiviksi
10 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/33/EU
41 g artikla – 2 kohta

Komission teksti Tarkistus

2. Jäsenvaltioiden 
markkinavalvontaviranomaisten on 
pyrittävä parhaansa mukaan avustamaan 

2. Jäsenvaltioiden 
markkinavalvontaviranomaisten on 
varmistettava kaikkien kohtuullisten 
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muita markkinavalvontaviranomaisia 
sisämarkkinoiden hätätilavaiheessa muun 
muassa ottamalla käyttöön ja lähettämällä 
asiantuntijaryhmiä vahvistamaan apua 
pyytävien markkinavalvontaviranomaisten 
henkilöstöä tilapäisesti tai tarjoamalla 
logistista tukea, kuten kriisin kannalta 
olennaisiksi tavaroiksi nimettyjen hissien 
ja hissien turvakomponenttien 
testauskapasiteetin vahvistaminen.”

toimien toteuttaminen muiden 
markkinavalvontaviranomaisten 
avustamiseksi sisämarkkinoiden 
hätätilavaiheessa muun muassa ottamalla 
käyttöön ja lähettämällä asiantuntijaryhmiä 
vahvistamaan apua pyytävien 
markkinavalvontaviranomaisten 
henkilöstöä tilapäisesti tai tarjoamalla 
logistista tukea, kuten kriisin kannalta 
olennaisiksi tavaroiksi nimettyjen hissien 
ja hissien turvakomponenttien 
testauskapasiteetin vahvistaminen.”

Tarkistus 240

Ehdotus direktiiviksi
11 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/34/EU
38 a artikla – 1 kohta

Komission teksti Tarkistus

1. Jäsenvaltioiden on varmistettava, 
että tämän direktiivin 38 b–38 g artiklan 
saattamiseksi osaksi kansallista 
lainsäädäntöä toteutettuja toimenpiteitä 
sovelletaan ainoastaan, jos komissio on 
antanut [SMEI-asetuksen] 23 artiklan 
nojalla täytäntöönpanosäädöksen, jolla 
otetaan käyttöön [SMEI-asetuksen] 26 
artikla tämän direktiivin osalta.

1. Jäsenvaltioiden on varmistettava, 
että tämän direktiivin 38 b–38 g artiklan 
saattamiseksi osaksi kansallista 
lainsäädäntöä toteutettuja toimenpiteitä 
sovelletaan ainoastaan, jos komissio on 
antanut [IMERA-asetuksen] 14 artiklan 5 
kohdan nojalla täytäntöönpanosäädöksen.

Tarkistus 241

Ehdotus direktiiviksi
11 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/34/EU
38 a artikla – 3 kohta – 1 alakohta

Komission teksti Tarkistus

3. Jäsenvaltioiden on varmistettava, 
että 38 b–38 g artiklan saattamiseksi osaksi 
kansallista lainsäädäntöä toteutettuja 
toimenpiteitä sovelletaan sisämarkkinoiden 
hätätilavaiheen aikana.

(Tarkistus ei vaikuta suomenkieliseen 
versioon.)
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Tarkistus 242

Ehdotus direktiiviksi
11 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/34/EU
38 a artikla – 1 kohta – 2 alakohta

Komission teksti Tarkistus

Jäljempänä olevaa 38 c artiklan 2 kohdan 
toista alakohtaa ja 38 c artiklan 5 kohtaa 
sovelletaan kuitenkin sisämarkkinoiden 
hätätilavaiheen aikana ja sen jälkeen, 
kun se on lopetettu tai sen voimassaolo on 
päättynyt.

Poistetaan.

Tarkistus 243

Ehdotus direktiiviksi
11 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/34/EU
38 a artikla – 4 kohta

Komission teksti Tarkistus

4. Siirretään komissiolle valta 
vahvistaa täytäntöönpanosäädöksillä 
säännöt, jotka koskevat 38 c–38 f artiklan 
mukaisesti markkinoille saatettujen 
tuotteiden osalta toteutettavia jatkotoimia. 
Nämä täytäntöönpanosäädökset 
hyväksytään 39 artiklan 3 kohdassa 
tarkoitettua tarkastelumenettelyä 
noudattaen.

Poistetaan.

Tarkistus 244

Ehdotus direktiiviksi
11 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/34/EU
38 b artikla – 2 kohta
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Komission teksti Tarkistus

2. Ilmoitettujen laitosten on 
käsiteltävä ensisijaisesti kaikki 
hakemukset, jotka koskevat kriisin 
kannalta olennaisiksi tavaroiksi nimettyjen 
tuotteiden vaatimustenmukaisuuden 
arviointia.

2. Ilmoitettujen laitosten on 
varmistettava kaikkien kohtuullisten 
toimien toteuttaminen, jotta kaikki 
hakemukset, jotka koskevat kriisin 
kannalta olennaisiksi tavaroiksi nimettyjen 
tuotteiden vaatimustenmukaisuuden 
arviointia, käsiteltäisiin ensisijaisesti.

Tarkistus 245

Ehdotus direktiiviksi
11 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/34/EU
38 b artikla – 4 kohta

Komission teksti Tarkistus

4. Tuotteiden 
vaatimustenmukaisuuden arviointia 
koskevien hakemusten asettamisesta 
etusijalle 3 kohdan mukaisesti ei saa 
aiheutua lisäkustannuksia hakemuksen 
jättäneille valmistajille.

4. Tuotteiden 
vaatimustenmukaisuuden arviointia 
koskevien hakemusten asettamisesta 
etusijalle 3 kohdan mukaisesti ei saa 
aiheutua poikkeuksellisia lisäkustannuksia 
hakemuksen jättäneille valmistajille.

Tarkistus 246

Ehdotus direktiiviksi
11 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/34/EU
38 b artikla – 5 kohta

Komission teksti Tarkistus

5. Ilmoitettujen laitosten on tehtävä 
parhaansa lisätäkseen niiden kriisin 
kannalta olennaisiksi tavaroiksi nimettyjen 
tuotteiden testauskapasiteettia, joiden 
osalta laitokset on ilmoitettu.

5. Ilmoitettujen laitosten on 
varmistettava kaikkien kohtuullisten 
toimien toteuttaminen, jotta voidaan lisätä 
niiden kriisin kannalta olennaisiksi 
tavaroiksi nimettyjen tuotteiden 
testauskapasiteettia, joiden osalta laitokset 
on ilmoitettu.

Tarkistus 247
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Ehdotus direktiiviksi
11 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/34/EU
38 c artikla – 1 kohta

Komission teksti Tarkistus

1. Poiketen siitä, mitä 13 artiklassa 
säädetään, toimivaltainen kansallinen 
viranomainen voi asianmukaisesti 
perustellusta pyynnöstä antaa luvan 
sellaisen tietyn kriisin kannalta 
olennaiseksi tavaraksi nimetyn tuotteen 
markkinoille saattamiseen tai 
käyttöönottoon asianomaisen jäsenvaltion 
alueella, jonka osalta ilmoitettu laitos ei ole 
suorittanut kyseisessä artiklassa 
tarkoitettuja ilmoitetun laitoksen pakollista 
osallistumista edellyttäviä 
vaatimustenmukaisuuden 
arviointimenettelyjä mutta jonka osalta on 
osoitettu kaikkien sovellettavien 
olennaisten terveys- ja 
turvallisuusvaatimusten täyttyminen.

1. Poiketen siitä, mitä 13 artiklassa 
säädetään, toimivaltainen kansallinen 
viranomainen voi jäsenvaltioonsa 
sijoittautuneen talouden toimijan 
asianmukaisesti perustellusta pyynnöstä 
antaa riskinarvioinnin tehtyään luvan 
sellaisen tietyn kriisin kannalta 
olennaiseksi tavaraksi nimetyn tuotteen 
markkinoille saattamiseen tai 
käyttöönottoon kyseisen jäsenvaltion 
alueella, jonka osalta ilmoitettu laitos ei ole 
suorittanut kyseisessä artiklassa 
tarkoitettuja ilmoitetun laitoksen pakollista 
osallistumista edellyttäviä 
vaatimustenmukaisuuden 
arviointimenettelyjä mutta jonka osalta on 
osoitettu kaikkien sovellettavien 
olennaisten terveys- ja 
turvallisuusvaatimusten täyttyminen.

Tarkistus 248

Ehdotus direktiiviksi
11 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/34/EU
38 c artikla – 2 kohta – 2 alakohta

Komission teksti Tarkistus

Valmistajan on myös toteutettava kaikki 
kohtuulliset toimenpiteet sen 
varmistamiseksi, että tuotetta, jolle on 
myönnetty lupa 1 kohdan nojalla, ei viedä 
pois luvan myöntäneen jäsenvaltion 
alueelta.

Poistetaan.

Tarkistus 249
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Ehdotus direktiiviksi
11 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/34/EU
38 c artikla – 3 kohta – johdantokappale

Komission teksti Tarkistus

3. Kaikissa kansallisen toimivaltaisen 
viranomaisen 1 kohdan mukaisesti 
antamissa luvissa on vahvistettava ehdot ja 
vaatimukset, joiden mukaisesti tuote 
voidaan saattaa markkinoille tai ottaa 
käyttöön, mukaan lukien seuraavat:

3. Kaikissa kansallisen toimivaltaisen 
viranomaisen 1 kohdan mukaisesti 
antamissa luvissa on vahvistettava ehdot ja 
vaatimukset, joiden mukaisesti tuote 
voidaan saattaa markkinoille tai ottaa 
käyttöön, mukaan lukien vähintään 
seuraavat:

Tarkistus 250

Ehdotus direktiiviksi
11 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/34/EU
38 c artikla – 1 kohta – c alakohta

Komission teksti Tarkistus

c) luvan voimassaolon 
päättymispäivä, joka ei voi olla myöhempi 
kuin sisämarkkinoiden hätätilavaiheen 
viimeinen voimassaolopäivä;

c) luvan voimassaolon 
päättymispäivä, joka ei voi olla myöhempi 
kuin sisämarkkinoiden hätätilavaiheen 
viimeinen voimassaolopäivä, ellei muuta 
mainita;

Tarkistus 251

Ehdotus direktiiviksi
11 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/34/EU
38 c artikla – 3 kohta – e a alakohta

Komission teksti Tarkistus

e a) merkintävaatimukset, mukaan 
lukien radiotaajuustunnistus, jotka 
osoittavat, että tuotteelle on myönnetty 
lupa sisämarkkinoiden hätätilavaiheessa.

Tarkistus 252
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Ehdotus direktiiviksi
11 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/34/EU
38 c artikla – 4 kohta

Komission teksti Tarkistus

4. Poiketen siitä, mitä 38 a artiklan 3 
kohdan ensimmäisessä alakohdassa 
säädetään, kansallinen toimivaltainen 
viranomainen voi tarvittaessa muuttaa 
tämän artiklan 3 kohdassa tarkoitetun 
luvan ehtoja myös sen jälkeen, kun 
sisämarkkinoiden hätätilavaihe on lopetettu 
tai sen voimassaolo on päättynyt.

4. Poiketen siitä, mitä 38 a artiklan 3 
kohdassa säädetään, kansallinen 
toimivaltainen viranomainen voi 
tarvittaessa myös muuttaa tämän artiklan 3 
kohdassa tarkoitettuja ehtoja ja 
vaatimuksia sen jälkeen, kun 
sisämarkkinoiden hätätilavaihe on lopetettu 
tai sen voimassaolo on päättynyt.

Tarkistus 253

Ehdotus direktiiviksi
11 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/34/EU
38 c artikla – 5 kohta

Komission teksti Tarkistus

5. Poiketen siitä, mitä 5 ja 16 
artiklassa säädetään, tuotteita, joille on 
myönnetty lupa tämän artiklan 1 kohdan 
mukaisesti, ei saa viedä pois luvan 
myöntäneen jäsenvaltion alueelta eikä 
niissä saa olla CE-merkintää.

Poistetaan.

Tarkistus 254

Ehdotus direktiiviksi
11 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/34/EU
11 artikla – 6 kohta

Komission teksti Tarkistus

6. Sen jäsenvaltion 
markkinavalvontaviranomaisilla, jonka 
toimivaltainen viranomainen on myöntänyt 
luvan 1 kohdan nojalla, on oikeus toteuttaa 

6. Sen jäsenvaltion 
markkinavalvontaviranomaisilla, jonka 
toimivaltainen viranomainen on myöntänyt 
luvan 1 kohdan nojalla, on oikeus toteuttaa 
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tällaisten tuotteiden osalta kaikki tässä 
direktiivissä säädetyt korjaavat ja 
rajoittavat toimenpiteet kansallisella 
tasolla.

tällaisten tuotteiden osalta kaikki tässä 
direktiivissä säädetyt korjaavat ja 
rajoittavat toimenpiteet kansallisella 
tasolla. Markkinavalvontaviranomaisten 
on säilytettävä kymmenen vuoden ajan 
kaikki asiakirjat, jotka koskevat tuotteita, 
joille on myönnetty lupa poikkeuksen 
nojalla. Niiden on pyynnöstä asetettava 
nämä asiakirjat muiden 
markkinavalvontaviranomaisten 
saataville.

Tarkistus 255

Ehdotus direktiiviksi
11 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/34/EU
38 c artikla – 8 kohta

Komission teksti Tarkistus

8. Tämän asetuksen 38 a–38 d 
artiklan soveltaminen ja tämän artiklan 1 
kohdassa säädetyn lupamenettelyn käyttö 
eivät vaikuta 13 artiklassa säädettyjen 
vaatimustenmukaisuuden 
arviointimenettelyjen soveltamiseen 
asianomaisen jäsenvaltion alueella.

8. Tämän direktiivin 38 a – 38 d 
artiklan soveltaminen ja tämän artiklan 1 
kohdassa säädetyn lupamenettelyn käyttö 
eivät vaikuta 13 artiklassa säädettyjen 
vaatimustenmukaisuuden 
arviointimenettelyjen soveltamiseen.

Tarkistus 256

Ehdotus direktiiviksi
11 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/34/EU
38 c artikla – 8 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

8 a. Tuotteiden, joihin sovelletaan 1 
kohdan mukaista poikkeusta, lupa on 
voimassa kuusi kuukautta sen jälkeen, 
kun sisämarkkinoiden hätätilavaihe on 
lopetettu tai sen voimassaolo on päättynyt. 
Tämän ajanjakson jälkeen niitä saa 
asettaa saataville markkinoilla vasta sen 
jälkeen, kun niille on myönnetty lupa 
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tämän direktiivin mukaisessa 
tavanomaisessa lupamenettelyssä.

Tarkistus 257

Ehdotus direktiiviksi
11 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/34/EU
38 d artikla – 1 kohta – johdantokappale – b alakohta

Komission teksti Tarkistus

b) sisämarkkinoiden toiminnassa 
esiintyvät vakavat häiriöt, jotka otettiin 
huomioon sisämarkkinoiden 
hätätilavaiheen käyttöönotossa [SMEI-
asetuksen] 15 artiklan 4 kohdan 
mukaisesti, rajoittavat merkittävästi 
valmistajien mahdollisuuksia käyttää 
yhdenmukaistettuja standardeja, jotka 
kattavat tämän direktiivin liitteessä II 
vahvistetut olennaiset terveys- ja 
turvallisuusvaatimukset ja jotka on jo 
julkaistu Euroopan unionin virallisessa 
lehdessä asetuksen (EU) N:o 1025/2012 
mukaisesti.

b) sisämarkkinoiden toiminnassa 
esiintyvät vakavat häiriöt, jotka otettiin 
huomioon sisämarkkinoiden 
hätätilavaiheen käyttöönotossa [IMERA-
asetuksen] 14 artiklan mukaisesti, 
rajoittavat merkittävästi valmistajien 
mahdollisuuksia käyttää 
yhdenmukaistettuja standardeja, jotka 
kattavat tämän direktiivin liitteessä II 
vahvistetut olennaiset terveys- ja 
turvallisuusvaatimukset ja jotka on jo 
julkaistu Euroopan unionin virallisessa 
lehdessä asetuksen (EU) N:o 1025/2012 
mukaisesti.

Tarkistus 258

Ehdotus direktiiviksi
11 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/34/EU
38 e artikla – 1 kohta – -a alakohta

Komission teksti Tarkistus

-a) eurooppalaisia 
standardointituotteita, joissa käsitellään 
asetuksen (EU) N:o 1025/2012 10 artiklan 
1 kohdan mukaista pyyntöä, ei ole 
hyväksytty;

Tarkistus 259
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Ehdotus direktiiviksi
11 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/34/EU
38 e artikla – 1 kohta – a alakohta

Komission teksti Tarkistus

a) tämän direktiivin liitteessä II 
vahvistetut olennaiset terveys- ja 
turvallisuusvaatimukset kattavien 
yhdenmukaistettujen standardien 
viitetietoja ei ole julkaistu Euroopan 
unionin virallisessa lehdessä asetuksen 
(EU) N:o 1025/2012 mukaisesti;

a) tämän direktiivin liitteessä II 
vahvistetut olennaiset terveys- ja 
turvallisuusvaatimukset kattavien 
yhdenmukaistettujen standardien 
viitetietoja ei ole julkaistu Euroopan 
unionin virallisessa lehdessä asetuksen 
(EU) N:o 1025/2012 mukaisesti eikä ole 
odotettavissa, että tällaisia viitetietoja 
julkaistaan kohtuullisen ajan kuluessa 
sisämarkkinoiden hätätilavaiheen aikana;

Tarkistus 260

Ehdotus direktiiviksi
11 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/34/EU
38 e artikla – 1 kohta – b alakohta

Komission teksti Tarkistus

b) sisämarkkinoiden toiminnassa 
esiintyvät vakavat häiriöt, jotka johtivat 
sisämarkkinoiden hätätilavaiheen 
käyttöönottoon [SMEI-asetuksen] 15 
artiklan 4 kohdan mukaisesti, rajoittavat 
merkittävästi valmistajien mahdollisuuksia 
käyttää yhdenmukaistettuja standardeja, 
jotka kattavat tämän direktiivin liitteessä II 
vahvistetut olennaiset terveys- ja 
turvallisuusvaatimukset ja jotka on jo 
julkaistu Euroopan unionin virallisessa 
lehdessä asetuksen (EU) N:o 1025/2012 
mukaisesti.

b) sisämarkkinoiden toiminnassa 
esiintyvät vakavat häiriöt, jotka johtivat 
sisämarkkinoiden hätätilavaiheen 
käyttöönottoon [IMERA-asetuksen] 14 
artiklan mukaisesti, rajoittavat 
merkittävästi valmistajien mahdollisuuksia 
käyttää yhdenmukaistettuja standardeja, 
jotka kattavat tämän direktiivin liitteessä II 
vahvistetut olennaiset terveys- ja 
turvallisuusvaatimukset ja jotka on jo 
julkaistu Euroopan unionin virallisessa 
lehdessä asetuksen (EU) N:o 1025/2012 
mukaisesti.

Tarkistus 261

Ehdotus direktiiviksi
11 artikla – 1 kohta
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Direktiivi 2014/34/EU
38 e artikla – 2 kohta

Komission teksti Tarkistus

2. Tämän artiklan 1 kohdassa 
tarkoitetut täytäntöönpanosäädökset 
hyväksytään alakohtaisten 
asiantuntijoiden kuulemisen jälkeen 39 
artiklan 3 kohdassa tarkoitettua 
tarkastelumenettelyä noudattaen. Niitä 
sovelletaan markkinoille saatettuihin 
tuotteisiin sen ajanjakson viimeiseen 
päivään saakka, jona sisämarkkinoiden 
hätätilavaihe on edelleen voimassa. 
Valmistellessaan yhteiset eritelmät 
vahvistavaa täytäntöönpanosäädöstä 
komissio kerää alakohtaisen unionin 
lainsäädännön nojalla perustettujen 
asiaankuuluvien elinten tai 
asiantuntijaryhmien kannat varhaisessa 
vaiheessa. Komission ehdotus 
täytäntöönpanosäädökseksi laaditaan 
tämän kuulemisen perusteella.

2. Tämän artiklan 1 kohdassa 
tarkoitetut täytäntöönpanosäädökset 
hyväksytään 39 artiklan 3 kohdassa 
tarkoitettua tarkastelumenettelyä 
noudattaen. Niitä sovelletaan markkinoille 
saatettuihin tuotteisiin sen ajanjakson 
viimeiseen päivään saakka, jona 
sisämarkkinoiden hätätilavaihe on edelleen 
voimassa. Valmistellessaan yhteisen 
eritelmän vahvistavaa 
täytäntöönpanosäädöstä komissio ottaa 
huomioon asiaankuuluvien elinten kannat 
ja kuulee asianmukaisesti kaikkia 
asiaankuuluvia sidosryhmiä.

Tarkistus 262

Ehdotus direktiiviksi
11 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/34/EU
38 e artikla – 4 kohta

Komission teksti Tarkistus

4. Poiketen siitä, mitä 38 a artiklan 3 
kohdan ensimmäisessä alakohdassa 
säädetään, jollei ole riittävää syytä uskoa, 
että tämän artiklan 1 kohdassa 
tarkoitettujen yhteisten eritelmien kattamat 
tuotteet aiheuttavat riskin ihmisten 
terveydelle tai turvallisuudelle, kyseisten 
yhteisten eritelmien mukaisten ja 
markkinoille saatettujen tuotteiden 
katsotaan olevan tämän direktiivin 
mukaisia tämän artiklan 2 kohdan nojalla 
hyväksytyn täytäntöönpanosäädöksen 
voimassaolon päättymisen tai kumoamisen 
jälkeen ja sen jälkeen, kun 

4. Poiketen siitä, mitä 38 a artiklan 3 
kohdassa säädetään, jollei ole riittävää 
syytä uskoa, että tämän artiklan 1 kohdassa 
tarkoitettujen yhteisten eritelmien kattamat 
tuotteet aiheuttavat riskin ihmisten 
terveydelle tai turvallisuudelle, kyseisten 
yhteisten eritelmien mukaisten ja 
markkinoille saatettujen tuotteiden 
katsotaan olevan tämän direktiivin 
mukaisia tämän artiklan 2 kohdan nojalla 
hyväksytyn täytäntöönpanosäädöksen 
voimassaolon päättymisen tai kumoamisen 
jälkeen ja sen jälkeen, kun 
sisämarkkinoiden hätätilavaihe lopetetaan 
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sisämarkkinoiden hätätilavaihe lopetetaan 
tai sen voimassaolo päättyy [SMEI-
asetuksen] mukaisesti.

tai sen voimassaolo päättyy [IMERA-
asetuksen] mukaisesti.

Tarkistus 263

Ehdotus direktiiviksi
11 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/34/EU
38 e artikla – 5 kohta

Komission teksti Tarkistus

5. Jos jäsenvaltio katsoo, että 1 
kohdassa tarkoitetut yhteiset eritelmät eivät 
täysin täytä niitä olennaisia terveys- ja 
turvallisuusvaatimuksia, jotka niiden on 
tarkoitus kattaa ja jotka vahvistetaan 
liitteessä II, sen on ilmoitettava asiasta 
komissiolle ja liitettävä ilmoitukseen 
yksityiskohtainen selvitys, ja komissio 
arvioi kyseiset tiedot ja tarvittaessa 
muuttaa kyseisten yhteisten eritelmien 
vahvistamista koskevaa 
täytäntöönpanosäädöstä tai peruuttaa sen.

5. Jos jäsenvaltio katsoo, että 1 
kohdassa tarkoitetut yhteiset eritelmät eivät 
täysin täytä niitä olennaisia terveys- ja 
turvallisuusvaatimuksia, jotka niiden on 
tarkoitus kattaa ja jotka vahvistetaan 
liitteessä II, sen on ilmoitettava asiasta 
komissiolle ja liitettävä ilmoitukseen 
yksityiskohtainen selvitys, ja komissio 
arvioi kyseiset tiedot. Komissio voi 
tarvittaessa muuttaa kyseisten yhteisten 
eritelmien vahvistamista koskevaa 
täytäntöönpanosäädöstä.

Tarkistus 264

Ehdotus direktiiviksi
11 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/34/EU
38 f artikla

Komission teksti Tarkistus

38 f artikla Poistetaan.
Pakollisten yhteisten eritelmien 
hyväksyminen
1. Asianmukaisesti perustelluissa 
poikkeustapauksissa komissiolle 
siirretään valta antaa 
täytäntöönpanosäädöksiä, joissa 
vahvistetaan kriisin kannalta olennaisiksi 
tavaroiksi nimetyille tuotteille pakolliset 
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yhteiset eritelmät, jotka kattavat liitteessä 
II vahvistetut olennaiset terveys- ja 
turvallisuusvaatimukset.
2. Tämän artiklan 1 kohdassa 
tarkoitetut täytäntöönpanosäädökset, 
joissa vahvistetaan pakolliset yhteiset 
eritelmät, hyväksytään alakohtaisten 
asiantuntijoiden kuulemisen jälkeen 39 
artiklan 3 kohdassa tarkoitettua 
tarkastelumenettelyä noudattaen. Niitä 
sovelletaan markkinoille saatettuihin 
tuotteisiin sen ajanjakson viimeiseen 
päivään saakka, jona sisämarkkinoiden 
hätätilavaihe on edelleen voimassa. 
Valmistellessaan täytäntöönpanosäädöstä, 
jolla yhteiset eritelmät vahvistetaan, 
komissio kerää alakohtaisen unionin 
lainsäädännön nojalla perustettujen 
asiaankuuluvien elinten tai 
asiantuntijaryhmien kannat varhaisessa 
vaiheessa. Komission ehdotus 
täytäntöönpanosäädökseksi laaditaan 
tämän kuulemisen perusteella.
3. Poiketen siitä, mitä 38 a artiklan 3 
kohdan ensimmäisessä alakohdassa 
säädetään, jollei ole riittävää syytä uskoa, 
että tämän artiklan 1 kohdassa 
tarkoitettujen pakollisten yhteisten 
eritelmien kattamat tuotteet aiheuttavat 
riskin ihmisten terveydelle tai 
turvallisuudelle, kyseisten yhteisten 
eritelmien mukaisten ja markkinoille 
saatettujen tuotteiden katsotaan olevan 
tämän direktiivin mukaisia tämän 
artiklan 2 kohdan nojalla hyväksytyn 
täytäntöönpanosäädöksen voimassaolon 
päättymisen tai kumoamisen jälkeen ja 
sen jälkeen, kun sisämarkkinoiden 
hätätilavaihe lopetetaan tai sen 
voimassaolo päättyy [SMEI-asetuksen] 
mukaisesti.

Tarkistus 265

Ehdotus direktiiviksi
11 artikla – 1 kohta
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Direktiivi 2014/34/EU
38 g artikla – 1 kohta

Komission teksti Tarkistus

1. Jäsenvaltioiden 
markkinavalvontaviranomaisten on 
pyrittävä parhaansa mukaan avustamaan 
muita markkinavalvontaviranomaisia 
sisämarkkinoiden hätätilavaiheessa muun 
muassa ottamalla käyttöön ja lähettämällä 
asiantuntijaryhmiä vahvistamaan apua 
pyytävien markkinavalvontaviranomaisten 
henkilöstöä tilapäisesti tai tarjoamalla 
logistista tukea, kuten kriisin kannalta 
olennaisiksi tavaroiksi nimettyjen 
tuotteiden testauskapasiteetin 
vahvistaminen.”

1. Jäsenvaltioiden 
markkinavalvontaviranomaisten on 
varmistettava kaikkien kohtuullisten 
toimien toteuttaminen muiden 
markkinavalvontaviranomaisten 
avustamiseksi sisämarkkinoiden 
hätätilavaiheessa muun muassa ottamalla 
käyttöön ja lähettämällä asiantuntijaryhmiä 
vahvistamaan apua pyytävien 
markkinavalvontaviranomaisten 
henkilöstöä tilapäisesti tai tarjoamalla 
logistista tukea, kuten kriisin kannalta 
olennaisiksi tavaroiksi nimettyjen 
tuotteiden testauskapasiteetin 
vahvistaminen.”

Tarkistus 266

Ehdotus direktiiviksi
12 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/35/EU
22 a artikla – 1 kohta

Komission teksti Tarkistus

1. Jäsenvaltioiden on varmistettava, 
että tämän direktiivin 22 b, 22 c ja 22 d 
artiklan saattamiseksi osaksi kansallista 
lainsäädäntöä toteutettuja toimenpiteitä 
sovelletaan ainoastaan, jos komissio on 
antanut [SMEI-asetuksen] 23 artiklan 
nojalla täytäntöönpanosäädöksen, jolla 
otetaan käyttöön [SMEI-asetuksen] 26 
artikla tämän direktiivin osalta.

1. Jäsenvaltioiden on varmistettava, 
että tämän direktiivin 22 ja 22 d artiklan 
saattamiseksi osaksi kansallista 
lainsäädäntöä toteutettuja toimenpiteitä 
sovelletaan ainoastaan, jos komissio on 
antanut [IMERA-asetuksen] 14 artiklan 5 
kohdan nojalla täytäntöönpanosäädöksen.

Tarkistus 267

Ehdotus direktiiviksi
12 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/35/EU
22 a artikla – 2 kohta – 1 alakohta
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Komission teksti Tarkistus

2. Jäsenvaltioiden on varmistettava, 
että 22 b, 22 c ja 22 d artiklan 
saattamiseksi osaksi kansallista 
lainsäädäntöä toteutettuja toimenpiteitä 
sovelletaan yksinomaan sähkölaitteisiin, 
jotka on nimetty kriisin kannalta 
olennaisiksi tavaroiksi tämän artiklan 1 
kohdassa tarkoitetussa 
täytäntöönpanosäädöksessä.

2. Jäsenvaltioiden on varmistettava, 
että 22 b ja 22 d artiklan saattamiseksi 
osaksi kansallista lainsäädäntöä toteutettuja 
toimenpiteitä sovelletaan yksinomaan 
sähkölaitteisiin, jotka on nimetty kriisin 
kannalta olennaisiksi tavaroiksi tämän 
artiklan 1 kohdassa tarkoitetussa 
täytäntöönpanosäädöksessä.

Tarkistus 268

Ehdotus direktiiviksi
12 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/35/EU
22 a artikla – 3 kohta

Komission teksti Tarkistus

3. Jäsenvaltioiden on varmistettava, 
että 22 b, 22 c ja 22 d artiklan 
saattamiseksi osaksi kansallista 
lainsäädäntöä toteutettuja toimenpiteitä 
sovelletaan sisämarkkinoiden 
hätätilavaiheen aikana.

3. Jäsenvaltioiden on varmistettava, 
että 22 b ja 22 d artiklan saattamiseksi 
osaksi kansallista lainsäädäntöä toteutettuja 
toimenpiteitä sovelletaan sisämarkkinoiden 
hätätilavaiheen aikana.

Tarkistus 269

Ehdotus direktiiviksi
12 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/35/EU
22 a artikla – 4 kohta

Komission teksti Tarkistus

4. Siirretään komissiolle valta 
vahvistaa täytäntöönpanosäädöksillä 
säännöt, jotka koskevat 22 b ja 22 c 
artiklan mukaisesti markkinoille 
saatettujen sähkölaitteiden osalta 
toteutettavia jatkotoimia. Nämä 
täytäntöönpanosäädökset hyväksytään 23 

Poistetaan.
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artiklan 2 kohdassa tarkoitettua 
tarkastelumenettelyä noudattaen.

Tarkistus 270

Ehdotus direktiiviksi
12 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/35/EU
22 b artikla – 1 kohta – -a alakohta

Komission teksti Tarkistus

-a) eurooppalaisia 
standardointituotteita, joissa käsitellään 
asetuksen (EU) N:o 1025/2012 10 artiklan 
1 kohdan mukaista pyyntöä, ei ole 
hyväksytty;

Tarkistus 271

Ehdotus direktiiviksi
12 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/35/EU
22 b artikla – 1 kohta – a alakohta

Komission teksti Tarkistus

a) tämän direktiivin liitteessä I 
vahvistetut turvallisuustavoitteet kattavien 
yhdenmukaistettujen standardien 
viitetietoja ei ole julkaistu Euroopan 
unionin virallisessa lehdessä asetuksen 
(EU) N:o 1025/2012 mukaisesti;

a) tämän direktiivin liitteessä I 
vahvistetut turvallisuustavoitteet kattavien 
yhdenmukaistettujen standardien 
viitetietoja ei ole julkaistu Euroopan 
unionin virallisessa lehdessä asetuksen 
(EU) N:o 1025/2012 mukaisesti eikä ole 
odotettavissa, että tällaisia viitetietoja 
julkaistaan kohtuullisen ajan kuluessa 
sisämarkkinoiden hätätilavaiheen aikana;

Tarkistus 272

Ehdotus direktiiviksi
12 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/35/EU
22 b artikla – 1 kohta – b alakohta
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Komission teksti Tarkistus

b) sisämarkkinoiden toiminnassa 
esiintyvät vakavat häiriöt, jotka johtivat 
sisämarkkinoiden hätätilavaiheen 
käyttöönottoon [SMEI-asetuksen] 15 
artiklan 4 kohdan mukaisesti, rajoittavat 
merkittävästi valmistajien mahdollisuuksia 
käyttää yhdenmukaistettuja standardeja, 
jotka kattavat tämän direktiivin 3 artiklassa 
tarkoitetut ja liitteessä I vahvistetut 
turvallisuustavoitteet ja jotka on jo 
julkaistu Euroopan unionin virallisessa 
lehdessä asetuksen (EU) N:o 1025/2012 
mukaisesti.

b) sisämarkkinoiden toiminnassa 
esiintyvät vakavat häiriöt, jotka johtivat 
sisämarkkinoiden hätätilavaiheen 
käyttöönottoon [IMERA-asetuksen] 14 
artiklan mukaisesti, rajoittavat 
merkittävästi valmistajien mahdollisuuksia 
käyttää yhdenmukaistettuja standardeja, 
jotka kattavat tämän direktiivin 3 artiklassa 
tarkoitetut ja liitteessä I vahvistetut 
turvallisuustavoitteet ja jotka on jo 
julkaistu Euroopan unionin virallisessa 
lehdessä asetuksen (EU) N:o 1025/2012 
mukaisesti.

Tarkistus 273

Ehdotus direktiiviksi
12 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/35/EU
22 b artikla – 2 kohta

Komission teksti Tarkistus

2. Tämän artiklan 1 kohdassa 
tarkoitetut täytäntöönpanosäädökset 
hyväksytään alakohtaisten 
asiantuntijoiden kuulemisen jälkeen 23 
artiklan 2 kohdassa tarkoitettua 
tarkastelumenettelyä noudattaen. Niitä 
sovelletaan markkinoille saatettuihin 
sähkölaitteisiin sen ajanjakson viimeiseen 
päivään saakka, jona sisämarkkinoiden 
hätätilavaihe on edelleen voimassa. 
Valmistellessaan yhteisen eritelmän 
vahvistavaa täytäntöönpanosäädöstä 
komissio kerää alakohtaisen unionin 
lainsäädännön nojalla perustettujen 
asiaankuuluvien elinten tai 
asiantuntijaryhmien kannat varhaisessa 
vaiheessa. Komission ehdotus 
täytäntöönpanosäädökseksi laaditaan 
tämän kuulemisen perusteella.

2. Tämän artiklan 1 kohdassa 
tarkoitetut täytäntöönpanosäädökset 
hyväksytään 23 artiklan 2 kohdassa 
tarkoitettua tarkastelumenettelyä 
noudattaen. Niitä sovelletaan markkinoille 
saatettuihin sähkölaitteisiin sen ajanjakson 
viimeiseen päivään saakka, jona 
sisämarkkinoiden hätätilavaihe on edelleen 
voimassa. Valmistellessaan yhteisen 
eritelmän vahvistavaa 
täytäntöönpanosäädöstä komissio ottaa 
huomioon asiaankuuluvien elinten kannat 
ja kuulee asianmukaisesti kaikkia 
asiaankuuluvia sidosryhmiä.
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Tarkistus 274

Ehdotus direktiiviksi
12 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/35/EU
22 b artikla – 4 kohta

Komission teksti Tarkistus

4. Poiketen siitä, mitä 22 a artiklan 3 
kohdassa säädetään, jollei ole riittävää 
syytä uskoa, että tämän artiklan 1 kohdassa 
tarkoitettujen yhteisten eritelmien kattamat 
sähkölaitteet aiheuttavat riskin ihmisten 
terveydelle tai turvallisuudelle, kyseisten 
yhteisten eritelmien mukaisten ja 
markkinoille saatettujen sähkölaitteiden 
katsotaan olevan tämän direktiivin 
mukaisia tämän artiklan 2 kohdan nojalla 
hyväksytyn täytäntöönpanosäädöksen 
voimassaolon päättymisen tai kumoamisen 
jälkeen ja sen jälkeen, kun 
sisämarkkinoiden hätätilavaihe lopetetaan 
tai sen voimassaolo päättyy [SMEI-
asetuksen] mukaisesti.

4. Poiketen siitä, mitä 22 a artiklan 3 
kohdassa säädetään, jollei ole riittävää 
syytä uskoa, että tämän artiklan 1 kohdassa 
tarkoitettujen yhteisten eritelmien kattamat 
sähkölaitteet aiheuttavat riskin ihmisten 
terveydelle tai turvallisuudelle, kyseisten 
yhteisten eritelmien mukaisten ja 
markkinoille saatettujen sähkölaitteiden 
katsotaan olevan tämän direktiivin 
mukaisia tämän artiklan 2 kohdan nojalla 
hyväksytyn täytäntöönpanosäädöksen 
voimassaolon päättymisen tai kumoamisen 
jälkeen ja sen jälkeen, kun 
sisämarkkinoiden hätätilavaihe lopetetaan 
tai sen voimassaolo päättyy [IMERA-
asetuksen] mukaisesti.

Tarkistus 275

Ehdotus direktiiviksi
12 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/35/EU
22 b artikla – 5 kohta

Komission teksti Tarkistus

5. Jos jäsenvaltio katsoo, että 1 
kohdassa tarkoitetut yhteiset eritelmät eivät 
täysin täytä 3 artiklassa tarkoitettuja ja 
liitteessä I vahvistettuja 
turvallisuustavoitteita, sen on ilmoitettava 
asiasta komissiolle ja liitettävä 
ilmoitukseen yksityiskohtainen selvitys, ja 
komissio arvioi kyseiset tiedot ja 
tarvittaessa muuttaa kyseisten yhteisten 
eritelmien vahvistamista koskevaa 
täytäntöönpanosäädöstä tai peruuttaa sen.

5. Jos jäsenvaltio katsoo, että 1 
kohdassa tarkoitetut yhteiset eritelmät eivät 
täysin täytä 3 artiklassa tarkoitettuja ja 
liitteessä I vahvistettuja 
turvallisuustavoitteita, sen on ilmoitettava 
asiasta komissiolle ja liitettävä 
ilmoitukseen yksityiskohtainen selvitys, ja 
komissio arvioi kyseiset tiedot. Komissio 
voi tarvittaessa muuttaa kyseisten yhteisten 
eritelmien vahvistamista koskevaa 
täytäntöönpanosäädöstä.
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Tarkistus 276

Ehdotus direktiiviksi
12 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/35/EU
22 c artikla

Komission teksti Tarkistus

22 c artikla Poistetaan.
Pakollisten yhteisten eritelmien 
hyväksyminen
1. Asianmukaisesti perustelluissa 
poikkeustapauksissa komissiolle 
siirretään valta antaa 
täytäntöönpanosäädöksiä, joissa 
vahvistetaan kriisin kannalta olennaisiksi 
tavaroiksi nimetyille sähkölaitteille 
pakolliset yhteiset eritelmät, jotka kattavat 
3 artiklassa tarkoitetut ja liitteessä I 
vahvistetut turvallisuustavoitteet.
2. Tämän artiklan 1 kohdassa 
tarkoitetut täytäntöönpanosäädökset, 
joissa vahvistetaan pakolliset yhteiset 
eritelmät, hyväksytään alakohtaisten 
asiantuntijoiden kuulemisen jälkeen 23 
artiklan 2 kohdassa tarkoitettua 
tarkastelumenettelyä noudattaen. Niitä 
sovelletaan markkinoille saatettuihin 
sähkölaitteisiin sen ajanjakson viimeiseen 
päivään saakka, jona sisämarkkinoiden 
hätätilavaihe on edelleen voimassa. 
Valmistellessaan täytäntöönpanosäädöstä, 
jolla yhteiset eritelmät vahvistetaan, 
komissio kerää alakohtaisen unionin 
lainsäädännön nojalla perustettujen 
asiaankuuluvien elinten tai 
asiantuntijaryhmien kannat varhaisessa 
vaiheessa. Komission ehdotus 
täytäntöönpanosäädökseksi laaditaan 
tämän kuulemisen perusteella.
3. Poiketen siitä, mitä 22 a artiklan 3 
kohdassa säädetään, jollei ole riittävää 
syytä uskoa, että tämän artiklan 1 
kohdassa tarkoitettujen pakollisten 
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yhteisten eritelmien kattamat sähkölaitteet 
aiheuttavat riskin ihmisten terveydelle tai 
turvallisuudelle, kyseisten yhteisten 
eritelmien mukaisten ja markkinoille 
saatettujen sähkölaitteiden katsotaan 
olevan tämän direktiivin mukaisia tämän 
artiklan 2 kohdan nojalla hyväksytyn 
täytäntöönpanosäädöksen voimassaolon 
päättymisen tai kumoamisen jälkeen ja 
sen jälkeen, kun sisämarkkinoiden 
hätätilavaihe lopetetaan tai sen 
voimassaolo päättyy [SMEI-asetuksen] 
mukaisesti.

Tarkistus 277

Ehdotus direktiiviksi
12 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/35/EU
22 d artikla – 2 kohta

Komission teksti Tarkistus

2. Jäsenvaltioiden 
markkinavalvontaviranomaisten on 
pyrittävä parhaansa mukaan avustamaan 
muita markkinavalvontaviranomaisia 
sisämarkkinoiden hätätilavaiheessa muun 
muassa ottamalla käyttöön ja lähettämällä 
asiantuntijaryhmiä vahvistamaan apua 
pyytävien markkinavalvontaviranomaisten 
henkilöstöä tilapäisesti tai tarjoamalla 
logistista tukea, kuten kriisin kannalta 
olennaisiksi tavaroiksi nimettyjen 
sähkölaitteiden testauskapasiteetin 
vahvistaminen.”

2. Jäsenvaltioiden 
markkinavalvontaviranomaisten on 
varmistettava kaikkien kohtuullisten 
toimien toteuttaminen muiden 
markkinavalvontaviranomaisten 
avustamiseksi sisämarkkinoiden 
hätätilavaiheessa muun muassa ottamalla 
käyttöön ja lähettämällä asiantuntijaryhmiä 
vahvistamaan apua pyytävien 
markkinavalvontaviranomaisten 
henkilöstöä tilapäisesti tai tarjoamalla 
logistista tukea, kuten kriisin kannalta 
olennaisiksi tavaroiksi nimettyjen 
sähkölaitteiden testauskapasiteetin 
vahvistaminen.”

Tarkistus 278

Ehdotus direktiiviksi
13 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/53/EU
43 a artikla – 1 kohta
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Komission teksti Tarkistus

1. Jäsenvaltioiden on varmistettava, 
että tämän direktiivin 43 b–43 g artiklan 
saattamiseksi osaksi kansallista 
lainsäädäntöä toteutettuja toimenpiteitä 
sovelletaan ainoastaan, jos komissio on 
antanut [SMEI-asetuksen] 23 artiklan 
nojalla täytäntöönpanosäädöksen, jolla 
otetaan käyttöön [SMEI-asetuksen] 26 
artikla tämän direktiivin osalta.

1. Jäsenvaltioiden on varmistettava, 
että tämän direktiivin 43 b–43 g artiklan 
saattamiseksi osaksi kansallista 
lainsäädäntöä toteutettuja toimenpiteitä 
sovelletaan ainoastaan, jos komissio on 
antanut [IMERA-asetuksen] 14 artiklan 5 
kohdan nojalla täytäntöönpanosäädöksen. 

Tarkistus 279

Ehdotus direktiiviksi
13 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/53/EU
43 a artikla – 3 kohta – 1 alakohta

Komission teksti Tarkistus

Jäsenvaltioiden on varmistettava, että 43 
b–43 g artiklan saattamiseksi osaksi 
kansallista lainsäädäntöä toteutettuja 
toimenpiteitä sovelletaan sisämarkkinoiden 
hätätilavaiheen aikana.

(Tarkistus ei vaikuta suomenkieliseen 
versioon.)

Tarkistus 280

Ehdotus direktiiviksi
13 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/53/EU
43 a artikla – 3 kohta – 2 alakohta

Komission teksti Tarkistus

Jäljempänä olevia 43 c artiklan 2 kohdan 
toista alakohtaa ja 43 c artiklan 5 kohtaa 
sovelletaan kuitenkin sisämarkkinoiden 
hätätilavaiheen aikana ja sen jälkeen, 
kun se on lopetettu tai sen voimassaolo on 
päättynyt.

Poistetaan.

Tarkistus 281
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Ehdotus direktiiviksi
13 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/53/EU
43 a artikla – 4 kohta

Komission teksti Tarkistus

4. Siirretään komissiolle valta 
vahvistaa täytäntöönpanosäädöksillä 
säännöt, jotka koskevat 43 c–43 f artiklan 
mukaisesti markkinoille saatettujen 
radiolaitteiden osalta toteutettavia 
jatkotoimia. Nämä 
täytäntöönpanosäädökset hyväksytään 45 
artiklan 3 kohdassa tarkoitettua 
tarkastelumenettelyä noudattaen.

Poistetaan.

Tarkistus 282

Ehdotus direktiiviksi
13 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/53/EU
43 b artikla – 2 kohta

Komission teksti Tarkistus

2. Ilmoitettujen laitosten on 
käsiteltävä ensisijaisesti kaikki 
hakemukset, jotka koskevat kriisin 
kannalta olennaisiksi tavaroiksi nimettyjen 
radiolaitteiden vaatimustenmukaisuuden 
arviointia.

2. Ilmoitettujen laitosten on 
varmistettava kaikkien kohtuullisten 
toimien toteuttaminen, jotta kaikki 
hakemukset, jotka koskevat kriisin 
kannalta olennaisiksi tavaroiksi nimettyjen 
radiolaitteiden vaatimustenmukaisuuden 
arviointia, käsiteltäisiin ensisijaisesti.

Tarkistus 283

Ehdotus direktiiviksi
13 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/53/EU
43 b artikla – 4 kohta
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Komission teksti Tarkistus

4. Radiolaitteiden 
vaatimustenmukaisuuden arviointia 
koskevien hakemusten asettamisesta 
etusijalle 3 kohdan mukaisesti ei saa 
aiheutua lisäkustannuksia hakemuksen 
jättäneille valmistajille.

4. Radiolaitteiden 
vaatimustenmukaisuuden arviointia 
koskevien hakemusten asettamisesta 
etusijalle 3 kohdan mukaisesti ei saa 
aiheutua poikkeuksellisia lisäkustannuksia 
hakemuksen jättäneille valmistajille.

Tarkistus 284

Ehdotus direktiiviksi
13 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/53/EU
43 b artikla – 5 kohta

Komission teksti Tarkistus

5. Ilmoitettujen laitosten on tehtävä 
parhaansa lisätäkseen niiden kriisin 
kannalta olennaisiksi tavaroiksi nimettyjen 
radiolaitteiden testauskapasiteettia, joiden 
osalta laitokset on ilmoitettu.

5. Ilmoitettujen laitosten on 
varmistettava kaikkien kohtuullisten 
toimien toteuttaminen, jotta voidaan lisätä 
niiden kriisin kannalta olennaisiksi 
tavaroiksi nimettyjen radiolaitteiden 
testauskapasiteettia, joiden osalta laitokset 
on ilmoitettu.

Tarkistus 285

Ehdotus direktiiviksi
13 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/53/EU
43 c artikla – 1 kohta

Komission teksti Tarkistus

1. Poiketen siitä, mitä 17 artiklassa 
säädetään, toimivaltainen kansallinen 
viranomainen voi asianmukaisesti 
perustellusta pyynnöstä antaa luvan 
sellaisen tietyn kriisin kannalta 
olennaiseksi tavaraksi nimetyn 
radiolaitteen markkinoille saattamiseen 
asianomaisen jäsenvaltion alueella, jonka 
osalta ilmoitettu laitos ei ole suorittanut 
kyseisessä artiklassa tarkoitettuja 

1. Poiketen siitä, mitä 17 artiklassa 
säädetään, toimivaltainen kansallinen 
viranomainen voi jäsenvaltioonsa 
sijoittautuneen talouden toimijan 
asianmukaisesti perustellusta pyynnöstä 
antaa riskinarvioinnin tehtyään luvan 
sellaisen tietyn kriisin kannalta 
olennaiseksi tavaraksi nimetyn 
radiolaitteen markkinoille saattamiseen 
kyseisen jäsenvaltion alueella, jonka osalta 
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ilmoitetun laitoksen pakollista 
osallistumista edellyttäviä 
vaatimustenmukaisuuden 
arviointimenettelyjä mutta jonka osalta on 
osoitettu kaikkien sovellettavien 
olennaisten vaatimusten täyttyminen.

ilmoitettu laitos ei ole suorittanut 
kyseisessä artiklassa tarkoitettuja 
ilmoitetun laitoksen pakollista 
osallistumista edellyttäviä 
vaatimustenmukaisuuden 
arviointimenettelyjä mutta jonka osalta on 
osoitettu kaikkien sovellettavien 
olennaisten vaatimusten täyttyminen.

Tarkistus 286

Ehdotus direktiiviksi
13 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/53/EU
43 c artikla – 2 kohta – 2 alakohta

Komission teksti Tarkistus

Edellä 1 kohdassa tarkoitetun 
lupamenettelyn piiriin kuuluvan 
radiolaitteen valmistajan on vakuutettava 
olevansa yksin vastuussa siitä, että 
kyseinen radiolaite on kaikkien 
sovellettavien olennaisten vaatimusten 
mukainen, ja vastattava kaikkien 
kansallisen toimivaltaisen viranomaisen 
ilmoittamien vaatimustenmukaisuuden 
arviointimenettelyjen täyttämisestä.

Poistetaan.

Tarkistus 287

Ehdotus direktiiviksi
13 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/53/EU
43 c artikla – 3 kohta – johdantokappale

Komission teksti Tarkistus

3. Kaikissa kansallisen toimivaltaisen 
viranomaisen 1 kohdan mukaisesti 
antamissa luvissa on vahvistettava ehdot ja 
vaatimukset, joiden mukaisesti radiolaite 
voidaan saattaa markkinoille, mukaan 
lukien seuraavat:

3. Kaikissa kansallisen toimivaltaisen 
viranomaisen 1 kohdan mukaisesti 
antamissa luvissa on vahvistettava ehdot ja 
vaatimukset, joiden mukaisesti radiolaite 
voidaan saattaa markkinoille, mukaan 
lukien vähintään seuraavat:
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Tarkistus 288

Ehdotus direktiiviksi
13 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/53/EU
43 c artikla – 3 kohta – c alakohta

Komission teksti Tarkistus

c) luvan voimassaolon 
päättymispäivä, joka ei voi olla myöhempi 
kuin sisämarkkinoiden hätätilavaiheen 
viimeinen voimassaolopäivä;

c) luvan voimassaolon 
päättymispäivä, joka ei voi olla myöhempi 
kuin sisämarkkinoiden hätätilavaiheen 
viimeinen voimassaolopäivä, ellei muuta 
mainita;

Tarkistus 289

Ehdotus direktiiviksi
13 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/53/EU
43 c artikla – 3 kohta – e a alakohta

Komission teksti Tarkistus

e a) merkintävaatimukset, mukaan 
lukien radiotaajuustunnistus, jotka 
osoittavat, että radiolaitteelle on 
myönnetty lupa sisämarkkinoiden 
hätätilavaiheessa.

Tarkistus 290

Ehdotus direktiiviksi
13 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/53/EU
43 c artikla – 4 kohta

Komission teksti Tarkistus

4. Poiketen siitä, mitä 9 ja 20 
artiklassa säädetään, radiolaitteita, joille 
on myönnetty lupa tämän artiklan 1 
kohdan mukaisesti, ei saa viedä pois 
luvan myöntäneen jäsenvaltion alueelta 
eikä niissä saa olla CE-merkintää.

Poistetaan.
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Tarkistus 291

Ehdotus direktiiviksi
13 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/53/EU
43 c artikla – 5 kohta

Komission teksti Tarkistus

5. Sen jäsenvaltion 
markkinavalvontaviranomaisilla, jonka 
toimivaltainen viranomainen on myöntänyt 
luvan 1 kohdan nojalla, on oikeus toteuttaa 
tällaisten radiolaitteiden osalta kaikki tässä 
direktiivissä säädetyt korjaavat ja 
rajoittavat toimenpiteet kansallisella 
tasolla.

5. Sen jäsenvaltion 
markkinavalvontaviranomaisilla, jonka 
toimivaltainen viranomainen on myöntänyt 
luvan 1 kohdan nojalla, on oikeus toteuttaa 
tällaisten radiolaitteiden osalta kaikki tässä 
direktiivissä säädetyt korjaavat ja 
rajoittavat toimenpiteet kansallisella 
tasolla. Markkinavalvontaviranomaisten 
on säilytettävä kymmenen vuoden ajan 
kaikki asiakirjat, jotka koskevat tuotteita, 
joille on myönnetty lupa poikkeuksen 
nojalla. Niiden on pyynnöstä asetettava 
nämä asiakirjat muiden 
markkinavalvontaviranomaisten 
saataville.

Tarkistus 292

Ehdotus direktiiviksi
13 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/53/EU
43 c artikla – 7 kohta

Komission teksti Tarkistus

7. Tämän asetuksen 43 a– 43 g 
artiklan soveltaminen ja tämän artiklan 1 
kohdassa säädetyn lupamenettelyn käyttö 
eivät vaikuta 17 artiklassa säädettyjen 
vaatimustenmukaisuuden 
arviointimenettelyjen soveltamiseen 
asianomaisen jäsenvaltion alueella.

7. Tämän direktiivin 43 a – 43 g 
artiklan soveltaminen ja tämän artiklan 1 
kohdassa säädetyn lupamenettelyn käyttö 
eivät vaikuta 17 artiklassa säädettyjen 
vaatimustenmukaisuuden 
arviointimenettelyjen soveltamiseen.

Tarkistus 293

Ehdotus direktiiviksi
13 artikla – 1 kohta
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Direktiivi 2014/53/EU
43 c artikla – 7 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

7 a. Radiolaitteiden, joihin sovelletaan 
1 kohdan mukaista poikkeusta, lupa on 
voimassa kuusi kuukautta sen jälkeen, 
kun sisämarkkinoiden hätätilavaihe on 
lopetettu tai sen voimassaolo on päättynyt. 
Tämän ajanjakson jälkeen niitä saa 
asettaa saataville markkinoilla vasta sen 
jälkeen, kun niille on myönnetty lupa 
tämän direktiivin mukaisessa 
tavanomaisessa lupamenettelyssä.

Tarkistus 294

Ehdotus direktiiviksi
13 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/53/EU
43 d artikla – 1 kohta – johdantokappale – b alakohta

Komission teksti Tarkistus

b) sisämarkkinoiden toiminnassa 
esiintyvät vakavat häiriöt, jotka otettiin 
huomioon sisämarkkinoiden 
hätätilavaiheen käyttöönotossa [SMEI-
asetuksen] 15 artiklan 4 kohdan 
mukaisesti, rajoittavat merkittävästi 
valmistajien mahdollisuuksia käyttää 
yhdenmukaistettuja standardeja, jotka 
kattavat tämän direktiivin 3 artiklassa 
vahvistetut olennaiset vaatimukset ja jotka 
on jo julkaistu Euroopan unionin 
virallisessa lehdessä asetuksen (EU) N:o 
025/2012 mukaisesti.

b) sisämarkkinoiden toiminnassa 
esiintyvät vakavat häiriöt, jotka otettiin 
huomioon sisämarkkinoiden 
hätätilavaiheen käyttöönotossa [IMERA-
asetuksen] 14 artiklan mukaisesti, 
rajoittavat merkittävästi valmistajien 
mahdollisuuksia käyttää 
yhdenmukaistettuja standardeja, jotka 
kattavat tämän direktiivin 3 artiklassa 
vahvistetut olennaiset vaatimukset ja jotka 
on jo julkaistu Euroopan unionin 
virallisessa lehdessä asetuksen (EU) N:o 
1025/2012 mukaisesti.

Tarkistus 295

Ehdotus direktiiviksi
13 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/53/EU
43 e artikla – 1 kohta – -a alakohta
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Komission teksti Tarkistus

-a) eurooppalaisia 
standardointituotteita, joissa käsitellään 
asetuksen (EU) N:o 1025/2012 10 artiklan 
1 kohdan mukaista pyyntöä, ei ole 
hyväksytty;

Tarkistus 296

Ehdotus direktiiviksi
13 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/53/EU
43 e artikla – 1 kohta – a alakohta

Komission teksti Tarkistus

a) tämän direktiivin 3 artiklassa 
vahvistetut olennaiset vaatimukset 
kattavien yhdenmukaistettujen standardien 
viitetietoja ei ole julkaistu Euroopan 
unionin virallisessa lehdessä asetuksen 
(EU) N:o 1025/2012 mukaisesti;

a) tämän direktiivin 3 artiklassa 
vahvistetut olennaiset vaatimukset 
kattavien yhdenmukaistettujen standardien 
viitetietoja ei ole julkaistu Euroopan 
unionin virallisessa lehdessä asetuksen 
(EU) N:o 1025/2012 mukaisesti eikä ole 
odotettavissa, että tällaisia viitetietoja 
julkaistaan kohtuullisen ajan kuluessa 
sisämarkkinoiden hätätilavaiheen aikana;

Tarkistus 297

Ehdotus direktiiviksi
13 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/53/EU
43 e artikla – 1 kohta – b alakohta

Komission teksti Tarkistus

b) sisämarkkinoiden toiminnassa 
esiintyvät vakavat häiriöt, jotka johtivat 
sisämarkkinoiden hätätilavaiheen 
käyttöönottoon [SMEI-asetuksen] 15 
artiklan 4 kohdan mukaisesti, rajoittavat 
merkittävästi valmistajien mahdollisuuksia 
käyttää yhdenmukaistettuja standardeja, 
jotka kattavat tämän direktiivin 3 artiklassa 

b) sisämarkkinoiden toiminnassa 
esiintyvät vakavat häiriöt, jotka johtivat 
sisämarkkinoiden hätätilavaiheen 
käyttöönottoon [IMERA-asetuksen] 14 
artiklan mukaisesti, rajoittavat 
merkittävästi valmistajien mahdollisuuksia 
käyttää yhdenmukaistettuja standardeja, 
jotka kattavat tämän direktiivin 3 artiklassa 
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vahvistetut olennaiset vaatimukset ja jotka 
on jo julkaistu Euroopan unionin 
virallisessa lehdessä asetuksen (EU) N:o 
1025/2012 mukaisesti.

vahvistetut olennaiset vaatimukset ja jotka 
on jo julkaistu Euroopan unionin 
virallisessa lehdessä asetuksen (EU) N:o 
1025/2012 mukaisesti.

Tarkistus 298

Ehdotus direktiiviksi
13 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/53/EU
43 e artikla – 2 kohta

Komission teksti Tarkistus

2. Tämän artiklan 1 kohdassa 
tarkoitetut täytäntöönpanosäädökset 
hyväksytään alakohtaisten 
asiantuntijoiden kuulemisen jälkeen 45 
artiklan 3 kohdassa tarkoitettua 
tarkastelumenettelyä noudattaen. Niitä 
sovelletaan markkinoille saatettuihin 
radiolaitteisiin sen ajanjakson viimeiseen 
päivään saakka, jona sisämarkkinoiden 
hätätilavaihe on edelleen voimassa. 
Valmistellessaan yhteiset eritelmät 
vahvistavaa täytäntöönpanosäädöstä 
komissio kerää alakohtaisen unionin 
lainsäädännön nojalla perustettujen 
asiaankuuluvien elinten tai 
asiantuntijaryhmien kannat varhaisessa 
vaiheessa. Komission ehdotus 
täytäntöönpanosäädökseksi laaditaan 
tämän kuulemisen perusteella.

2. Tämän artiklan 1 kohdassa 
tarkoitetut täytäntöönpanosäädökset 
hyväksytään 45 artiklan 3 kohdassa 
tarkoitettua tarkastelumenettelyä 
noudattaen. Niitä sovelletaan markkinoille 
saatettuihin radiolaitteisiin sen ajanjakson 
viimeiseen päivään saakka, jona 
sisämarkkinoiden hätätilavaihe on edelleen 
voimassa. Valmistellessaan yhteisen 
eritelmän vahvistavaa 
täytäntöönpanosäädöstä komissio ottaa 
huomioon asiaankuuluvien elinten kannat 
ja kuulee asianmukaisesti kaikkia 
asiaankuuluvia sidosryhmiä.

Tarkistus 299

Ehdotus direktiiviksi
13 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/53/EU
43 e artikla – 4 kohta

Komission teksti Tarkistus

4. Poiketen siitä, mitä 43 a artiklan 3 
kohdan ensimmäisessä alakohdassa 
säädetään, jollei ole riittävää syytä uskoa, 

4. Poiketen siitä, mitä 43 a artiklan 3 
kohdassa säädetään, jollei ole riittävää 
syytä uskoa, että tämän artiklan 1 kohdassa 
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että tämän artiklan 1 kohdassa 
tarkoitettujen yhteisten eritelmien kattamat 
radiolaitteet aiheuttavat riskin ihmisten 
terveydelle tai turvallisuudelle, kyseisten 
yhteisten eritelmien mukaisten ja 
markkinoille saatettujen radiolaitteiden 
katsotaan olevan tämän direktiivin 
mukaisia tämän artiklan 2 kohdan nojalla 
hyväksytyn täytäntöönpanosäädöksen 
voimassaolon päättymisen tai kumoamisen 
jälkeen ja sen jälkeen, kun 
sisämarkkinoiden hätätilavaihe lopetetaan 
tai sen voimassaolo päättyy [SMEI-
asetuksen] mukaisesti.

tarkoitettujen yhteisten eritelmien kattamat 
radiolaitteet aiheuttavat riskin ihmisten 
terveydelle tai turvallisuudelle, kyseisten 
yhteisten eritelmien mukaisten ja 
markkinoille saatettujen radiolaitteiden 
katsotaan olevan tämän direktiivin 
mukaisia tämän artiklan 2 kohdan nojalla 
hyväksytyn täytäntöönpanosäädöksen 
voimassaolon päättymisen tai kumoamisen 
jälkeen ja sen jälkeen, kun 
sisämarkkinoiden hätätilavaihe lopetetaan 
tai sen voimassaolo päättyy [IMERA-
asetuksen] mukaisesti.

Tarkistus 300

Ehdotus direktiiviksi
13 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/53/EU
43 e artikla – 5 kohta

Komission teksti Tarkistus

5. Jos jäsenvaltio katsoo, että 1 
kohdassa tarkoitetut yhteiset eritelmät eivät 
täysin täytä niitä olennaisia vaatimuksia, 
jotka niiden on tarkoitus kattaa ja jotka 
vahvistetaan 3 artiklassa, sen on 
ilmoitettava asiasta komissiolle ja liitettävä 
ilmoitukseen yksityiskohtainen selvitys, ja 
komissio arvioi kyseiset tiedot ja 
tarvittaessa muuttaa kyseisten yhteisten 
eritelmien vahvistamista koskevaa 
täytäntöönpanosäädöstä tai peruuttaa sen.

5. Jos jäsenvaltio katsoo, että 1 
kohdassa tarkoitetut yhteiset eritelmät eivät 
täysin täytä niitä olennaisia vaatimuksia, 
jotka niiden on tarkoitus kattaa ja jotka 
vahvistetaan 3 artiklassa, sen on 
ilmoitettava asiasta komissiolle ja liitettävä 
ilmoitukseen yksityiskohtainen selvitys, ja 
komissio arvioi kyseiset tiedot. Komissio 
voi tarvittaessa muuttaa kyseisten yhteisten 
eritelmien vahvistamista koskevaa 
täytäntöönpanosäädöstä.

Tarkistus 301

Ehdotus direktiiviksi
13 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/53/EU
43 f artikla
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Komission teksti Tarkistus

43 f artikla Poistetaan.
Pakollisten yhteisten eritelmien 
hyväksyminen
1. Asianmukaisesti perustelluissa 
poikkeustapauksissa komissiolle 
siirretään valta antaa 
täytäntöönpanosäädöksiä, joissa 
vahvistetaan kriisin kannalta olennaisiksi 
tavaroiksi nimetyille radiolaitteille 
pakolliset yhteiset eritelmät, jotka kattavat 
3 artiklassa vahvistetut olennaiset 
vaatimukset.
2. Tämän artiklan 1 kohdassa 
tarkoitetut täytäntöönpanosäädökset, 
joissa vahvistetaan pakolliset yhteiset 
eritelmät, hyväksytään alakohtaisten 
asiantuntijoiden kuulemisen jälkeen 45 
artiklan 3 kohdassa tarkoitettua 
tarkastelumenettelyä noudattaen, ja niitä 
sovelletaan markkinoille saatettuihin 
radiolaitteisiin sen ajanjakson viimeiseen 
päivään saakka, jona sisämarkkinoiden 
hätätilavaihe on edelleen voimassa. 
Valmistellessaan yhteiset eritelmät 
vahvistavaa täytäntöönpanosäädöstä 
komissio kerää alakohtaisen unionin 
lainsäädännön nojalla perustettujen 
asiaankuuluvien elinten tai 
asiantuntijaryhmien kannat varhaisessa 
vaiheessa. Komission ehdotus 
täytäntöönpanosäädökseksi laaditaan 
tämän kuulemisen perusteella.
3. Poiketen siitä, mitä 43 a artiklan 3 
kohdan ensimmäisessä alakohdassa 
säädetään, jollei ole riittävää syytä uskoa, 
että tämän artiklan 1 kohdassa 
tarkoitettujen pakollisten yhteisten 
eritelmien kattamat radiolaitteet 
aiheuttavat riskin ihmisten terveydelle tai 
turvallisuudelle, kyseisten yhteisten 
eritelmien mukaisten ja markkinoille 
saatettujen radiolaitteiden katsotaan 
olevan tämän direktiivin mukaisia tämän 
artiklan 2 kohdan nojalla hyväksytyn 



PE745.256v02-00 150/170 RR\1283986FI.docx

FI

täytäntöönpanosäädöksen voimassaolon 
päättymisen tai kumoamisen jälkeen ja 
sen jälkeen, kun sisämarkkinoiden 
hätätilavaihe lopetetaan tai sen 
voimassaolo päättyy [SMEI-asetuksen] 
mukaisesti.

Tarkistus 302

Ehdotus direktiiviksi
13 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/53/EU
43 g artikla – 2 kohta

Komission teksti Tarkistus

2. Jäsenvaltioiden 
markkinavalvontaviranomaisten on 
pyrittävä parhaansa mukaan avustamaan 
muita markkinavalvontaviranomaisia 
sisämarkkinoiden hätätilavaiheessa muun 
muassa ottamalla käyttöön ja lähettämällä 
asiantuntijaryhmiä vahvistamaan apua 
pyytävien markkinavalvontaviranomaisten 
henkilöstöä tilapäisesti tai tarjoamalla 
logistista tukea, kuten kriisin kannalta 
olennaisiksi tavaroiksi nimettyjen 
radiolaitteiden testauskapasiteetin 
vahvistaminen.”

2. Jäsenvaltioiden 
markkinavalvontaviranomaisten on 
varmistettava kaikkien kohtuullisten 
toimien toteuttaminen muiden 
markkinavalvontaviranomaisten 
avustamiseksi sisämarkkinoiden 
hätätilavaiheessa muun muassa ottamalla 
käyttöön ja lähettämällä asiantuntijaryhmiä 
vahvistamaan apua pyytävien 
markkinavalvontaviranomaisten 
henkilöstöä tilapäisesti tai tarjoamalla 
logistista tukea, kuten kriisin kannalta 
olennaisiksi tavaroiksi nimettyjen 
radiolaitteiden testauskapasiteetin 
vahvistaminen.”

Tarkistus 303

Ehdotus direktiiviksi
14 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/68/EU
43 a artikla – 1 kohta

Komission teksti Tarkistus

1. Jäsenvaltioiden on varmistettava, 
että tämän direktiivin 43 b–43 g artiklan 
saattamiseksi osaksi kansallista 
lainsäädäntöä toteutettuja toimenpiteitä 

1. Jäsenvaltioiden on varmistettava, 
että tämän direktiivin 43 b–43 g artiklan 
saattamiseksi osaksi kansallista 
lainsäädäntöä toteutettuja toimenpiteitä 



RR\1283986FI.docx 151/170 PE745.256v02-00

FI

sovelletaan ainoastaan, jos komissio on 
antanut [SMEI-asetuksen] 23 artiklan 
nojalla täytäntöönpanosäädöksen, jolla 
otetaan käyttöön [SMEI-asetuksen] 26 
artikla tämän direktiivin osalta.

sovelletaan ainoastaan, jos komissio on 
antanut [IMERA-asetuksen] 14 artiklan 5 
kohdan nojalla täytäntöönpanosäädöksen.

Tarkistus 304

Ehdotus direktiiviksi
14 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/68/EU
43 a artikla – 3 kohta – 1 alakohta

Komission teksti Tarkistus

3. Jäsenvaltioiden on varmistettava, 
että 43 b–43 g artiklan saattamiseksi osaksi 
kansallista lainsäädäntöä toteutettuja 
toimenpiteitä sovelletaan sisämarkkinoiden 
hätätilavaiheen aikana.

(Tarkistus ei vaikuta suomenkieliseen 
versioon.)

Tarkistus 305

Ehdotus direktiiviksi
14 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/68/EU
43 a artikla – 1 kohta – 2 alakohta

Komission teksti Tarkistus

Jäljempänä olevaa 43 c artiklan 2 kohdan 
toista alakohtaa ja 17 c artiklan 5 kohtaa 
sovelletaan kuitenkin sisämarkkinoiden 
hätätilavaiheen aikana ja sen jälkeen, 
kun se on lopetettu tai sen voimassaolo on 
päättynyt.

Poistetaan.

Tarkistus 306

Ehdotus direktiiviksi
14 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/68/EU
43 a artikla – 4 kohta
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Komission teksti Tarkistus

4. Siirretään komissiolle valta 
vahvistaa täytäntöönpanosäädöksillä 
säännöt, jotka koskevat 43 c–43 f artiklan 
mukaisesti markkinoille saatettujen 
painelaitteiden ja laitekokonaisuuksien 
osalta toteutettavia jatkotoimia. Nämä 
täytäntöönpanosäädökset hyväksytään 44 
artiklan 3 kohdassa tarkoitettua 
tarkastelumenettelyä noudattaen.

Poistetaan.

Tarkistus 307

Ehdotus direktiiviksi
14 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/68/EU
43 b artikla – 2 kohta

Komission teksti Tarkistus

2. Ilmoitettujen laitosten on 
käsiteltävä ensisijaisesti kaikki 
hakemukset, jotka koskevat kriisin 
kannalta olennaisiksi tavaroiksi nimettyjen 
painelaitteiden ja laitekokonaisuuksien 
vaatimustenmukaisuuden arviointia.

2. Ilmoitettujen laitosten on 
varmistettava kaikkien kohtuullisten 
toimien toteuttaminen, jotta kaikki 
hakemukset, jotka koskevat kriisin 
kannalta olennaisiksi tavaroiksi nimettyjen 
painelaitteiden ja laitekokonaisuuksien 
vaatimustenmukaisuuden arviointia, 
käsiteltäisiin ensisijaisesti.

Tarkistus 308

Ehdotus direktiiviksi
14 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/68/EU
43 b artikla – 4 kohta

Komission teksti Tarkistus

4. Painelaitteiden ja 
laitekokonaisuuksien 
vaatimustenmukaisuuden arviointia 
koskevien hakemusten asettamisesta 
etusijalle 3 kohdan mukaisesti ei saa 

4. Painelaitteiden ja 
laitekokonaisuuksien 
vaatimustenmukaisuuden arviointia 
koskevien hakemusten asettamisesta 
etusijalle 3 kohdan mukaisesti ei saa 
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aiheutua lisäkustannuksia hakemuksen 
jättäneille valmistajille.

aiheutua poikkeuksellisia lisäkustannuksia 
hakemuksen jättäneille valmistajille.

Tarkistus 309

Ehdotus direktiiviksi
14 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/68/EU
43 b artikla – 5 kohta

Komission teksti Tarkistus

5. Ilmoitettujen laitosten on tehtävä 
parhaansa lisätäkseen niiden kriisin 
kannalta olennaisiksi tavaroiksi nimettyjen 
painelaitteiden ja laitekokonaisuuksien 
testauskapasiteettia, joiden osalta laitokset 
on ilmoitettu.

5. Ilmoitettujen laitosten on 
varmistettava kaikkien kohtuullisten 
toimien toteuttaminen, jotta voidaan lisätä 
niiden kriisin kannalta olennaisiksi 
tavaroiksi nimettyjen painelaitteiden ja 
laitekokonaisuuksien testauskapasiteettia, 
joiden osalta laitokset on ilmoitettu.

Tarkistus 310

Ehdotus direktiiviksi
14 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/68/EU
43 c artikla – 1 kohta

Komission teksti Tarkistus

1. Poiketen siitä, mitä 14 artiklassa 
säädetään, toimivaltainen kansallinen 
viranomainen voi asianmukaisesti 
perustellusta pyynnöstä antaa luvan 
sellaisen tietyn kriisin kannalta 
olennaiseksi tavaraksi nimetyn 
painelaitteen tai laitekokonaisuuden 
markkinoille saattamiseen tai 
käyttöönottoon asianomaisen jäsenvaltion 
alueella, jonka osalta ilmoitettu laitos ei ole 
suorittanut kyseisessä artiklassa 
tarkoitettuja vaatimustenmukaisuuden 
arviointimenettelyjä mutta jonka osalta on 
osoitettu kaikkien sovellettavien 
olennaisten turvallisuusvaatimusten 
täyttyminen.

1. Poiketen siitä, mitä 14 artiklassa 
säädetään, toimivaltainen kansallinen 
viranomainen voi jäsenvaltioonsa 
sijoittautuneen talouden toimijan 
asianmukaisesti perustellusta pyynnöstä 
antaa riskinarvioinnin tehtyään luvan 
sellaisen tietyn kriisin kannalta 
olennaiseksi tavaraksi nimetyn 
painelaitteen tai laitekokonaisuuden 
markkinoille saattamiseen tai 
käyttöönottoon kyseisen jäsenvaltion 
alueella, jonka osalta ilmoitettu laitos ei ole 
suorittanut kyseisessä artiklassa 
tarkoitettuja vaatimustenmukaisuuden 
arviointimenettelyjä mutta jonka osalta on 
osoitettu kaikkien sovellettavien 
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olennaisten turvallisuusvaatimusten 
täyttyminen.

Tarkistus 311

Ehdotus direktiiviksi
14 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/68/EU
43 c artikla – 1 kohta – 2 alakohta

Komission teksti Tarkistus

Valmistajan on myös toteutettava kaikki 
kohtuulliset toimenpiteet sen 
varmistamiseksi, että painelaitetta tai 
laitekokonaisuutta, jolle on myönnetty 
lupa 1 kohdan nojalla, ei viedä pois luvan 
myöntäneen jäsenvaltion alueelta.

Poistetaan.

Tarkistus 312

Ehdotus direktiiviksi
14 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/68/EU
43 c artikla – 3 kohta – johdantokappale

Komission teksti Tarkistus

3. Kaikissa kansallisen toimivaltaisen 
viranomaisen 1 kohdan mukaisesti 
antamissa luvissa on vahvistettava ehdot ja 
vaatimukset, joiden mukaisesti painelaite 
tai laitekokonaisuus voidaan saattaa 
markkinoille tai ottaa käyttöön, mukaan 
lukien seuraavat:

3. Kaikissa kansallisen toimivaltaisen 
viranomaisen 1 kohdan mukaisesti 
antamissa luvissa on vahvistettava ehdot ja 
vaatimukset, joiden mukaisesti painelaite 
tai laitekokonaisuus voidaan saattaa 
markkinoille tai ottaa käyttöön, mukaan 
lukien vähintään seuraavat:

Tarkistus 313

Ehdotus direktiiviksi
14 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/68/EU
43 c artikla – 3 kohta – c alakohta
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Komission teksti Tarkistus

c) luvan voimassaolon 
päättymispäivä, joka ei voi olla myöhempi 
kuin sisämarkkinoiden hätätilavaiheen 
viimeinen voimassaolopäivä;

c) luvan voimassaolon 
päättymispäivä, joka ei voi olla myöhempi 
kuin sisämarkkinoiden hätätilavaiheen 
viimeinen voimassaolopäivä, ellei muuta 
mainita;

Tarkistus 314

Ehdotus direktiiviksi
14 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/68/EU
43 c artikla – 3 kohta – e a alakohta

Komission teksti Tarkistus

e a) merkintävaatimukset, mukaan 
lukien radiotaajuustunnistus, jotka 
osoittavat, että painelaitteelle tai 
laitekokonaisuudelle on myönnetty lupa 
sisämarkkinoiden hätätilavaiheessa.

Tarkistus 315

Ehdotus direktiiviksi
14 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/68/EU
43 c artikla – 4 kohta

Komission teksti Tarkistus

4. Poiketen siitä, mitä 43 a artiklan 3 
kohdan ensimmäisessä alakohdassa 
säädetään, kansallinen toimivaltainen 
viranomainen voi tarvittaessa muuttaa 
tämän artiklan 3 kohdassa tarkoitetun 
luvan ehtoja myös sen jälkeen, kun 
sisämarkkinoiden hätätilavaihe on lopetettu 
tai sen voimassaolo on päättynyt.

4. Poiketen siitä, mitä 43 a artiklan 3 
kohdassa säädetään, kansallinen 
toimivaltainen viranomainen voi 
tarvittaessa myös muuttaa tämän artiklan 3 
kohdassa tarkoitettuja ehtoja ja 
vaatimuksia sen jälkeen, kun 
sisämarkkinoiden hätätilavaihe on lopetettu 
tai sen voimassaolo on päättynyt.

Tarkistus 316



PE745.256v02-00 156/170 RR\1283986FI.docx

FI

Ehdotus direktiiviksi
14 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/68/EU
43 c artikla – 5 kohta

Komission teksti Tarkistus

5. Poiketen siitä, mitä 5 ja 19 
artiklassa säädetään, painelaitteita tai 
laitekokonaisuuksia, joille on myönnetty 
lupa tämän artiklan 1 kohdan mukaisesti, 
ei saa viedä pois luvan myöntäneen 
jäsenvaltion alueelta eikä niissä saa olla 
CE-merkintää.

Poistetaan.

Tarkistus 317

Ehdotus direktiiviksi
14 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/68/EU
43 c artikla – 6 kohta

Komission teksti Tarkistus

6. Sen jäsenvaltion 
markkinavalvontaviranomaisilla, jonka 
toimivaltainen viranomainen on myöntänyt 
luvan 1 kohdan nojalla, on oikeus toteuttaa 
tällaisten painelaitteiden tai 
laitekokonaisuuksien osalta kaikki tässä 
direktiivissä säädetyt korjaavat ja 
rajoittavat toimenpiteet kansallisella 
tasolla.

6. Sen jäsenvaltion 
markkinavalvontaviranomaisilla, jonka 
toimivaltainen viranomainen on myöntänyt 
luvan 1 kohdan nojalla, on oikeus toteuttaa 
tällaisten painelaitteiden tai 
laitekokonaisuuksien osalta kaikki tässä 
direktiivissä säädetyt korjaavat ja 
rajoittavat toimenpiteet kansallisella 
tasolla. Markkinavalvontaviranomaisten 
on säilytettävä kymmenen vuoden ajan 
kaikki asiakirjat, jotka koskevat tuotteita, 
joille on myönnetty lupa poikkeuksen 
nojalla. Niiden on pyynnöstä asetettava 
nämä asiakirjat muiden 
markkinavalvontaviranomaisten 
saataville.

Tarkistus 318

Ehdotus direktiiviksi
14 artikla – 1 kohta
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Direktiivi 2014/68/EU
43 c artikla – 8 kohta

Komission teksti Tarkistus

8. Tämän asetuksen 43 a– 43 g 
artiklan soveltaminen ja tämän artiklan 1 
kohdassa säädetyn lupamenettelyn käyttö 
eivät vaikuta 14 artiklassa säädettyjen 
vaatimustenmukaisuuden 
arviointimenettelyjen soveltamiseen 
asianomaisen jäsenvaltion alueella.

8. Tämän direktiivin 43 a – 43 g 
artiklan soveltaminen ja tämän artiklan 1 
kohdassa säädetyn lupamenettelyn käyttö 
eivät vaikuta 14 artiklassa säädettyjen 
vaatimustenmukaisuuden 
arviointimenettelyjen soveltamiseen.

Tarkistus 319

Ehdotus direktiiviksi
14 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/68/EU
43 c artikla – 8 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

8 a. Painelaitteiden ja 
laitekokonaisuuksien, joihin sovelletaan 1 
kohdan mukaista poikkeusta, lupa on 
voimassa kuusi kuukautta sen jälkeen, 
kun sisämarkkinoiden hätätilavaihe on 
lopetettu tai sen voimassaolo on päättynyt. 
Tämän ajanjakson jälkeen niitä saa 
asettaa saataville markkinoilla vasta sen 
jälkeen, kun niille on myönnetty lupa 
tämän direktiivin mukaisessa 
tavanomaisessa lupamenettelyssä.

Tarkistus 320

Ehdotus direktiiviksi
14 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/68/EU
43 d artikla – 1 kohta – johdantokappale – b alakohta

Komission teksti Tarkistus

b) sisämarkkinoiden toiminnassa 
esiintyvät vakavat häiriöt, jotka otettiin 

b) sisämarkkinoiden toiminnassa 
esiintyvät vakavat häiriöt, jotka otettiin 
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huomioon sisämarkkinoiden 
hätätilavaiheen käyttöönotossa [SMEI-
asetuksen] 15 artiklan 4 kohdan 
mukaisesti, rajoittavat merkittävästi 
valmistajien mahdollisuuksia käyttää 
yhdenmukaistettuja standardeja, jotka 
kattavat tämän direktiivin liitteessä II 
vahvistetut olennaiset 
turvallisuusvaatimukset ja jotka on jo 
julkaistu Euroopan unionin virallisessa 
lehdessä asetuksen (EU) N:o 1025/2012 
mukaisesti.

huomioon sisämarkkinoiden 
hätätilavaiheen käyttöönotossa [IMERA-
asetuksen] 14 artiklan mukaisesti, 
rajoittavat merkittävästi valmistajien 
mahdollisuuksia käyttää 
yhdenmukaistettuja standardeja, jotka 
kattavat tämän direktiivin liitteessä II 
vahvistetut olennaiset 
turvallisuusvaatimukset ja jotka on jo 
julkaistu Euroopan unionin virallisessa 
lehdessä asetuksen (EU) N:o 1025/2012 
mukaisesti.

Tarkistus 321

Ehdotus direktiiviksi
14 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/68/EU
43 e artikla – 1 kohta – -a alakohta

Komission teksti Tarkistus

-a) eurooppalaisia 
standardointituotteita, joissa käsitellään 
asetuksen (EU) N:o 1025/2012 10 artiklan 
1 kohdan mukaista pyyntöä, ei ole 
hyväksytty;

Tarkistus 322

Ehdotus direktiiviksi
14 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/68/EU
43 e artikla – 1 kohta – a alakohta

Komission teksti Tarkistus

a) tämän direktiivin liitteessä II 
vahvistetut olennaiset 
turvallisuusvaatimukset kattavien 
yhdenmukaistettujen standardien 
viitetietoja ei ole julkaistu Euroopan 
unionin virallisessa lehdessä asetuksen 
(EU) N:o 1025/2012 mukaisesti;

a) tämän direktiivin liitteessä II 
vahvistetut olennaiset 
turvallisuusvaatimukset kattavien 
yhdenmukaistettujen standardien 
viitetietoja ei ole julkaistu Euroopan 
unionin virallisessa lehdessä asetuksen 
(EU) N:o 1025/2012 mukaisesti eikä ole 
odotettavissa, että tällaisia viitetietoja 
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julkaistaan kohtuullisen ajan kuluessa 
sisämarkkinoiden hätätilavaiheen aikana;

Tarkistus 323

Ehdotus direktiiviksi
14 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/68/EU
43 e artikla – 1 kohta – b alakohta

Komission teksti Tarkistus

b) sisämarkkinoiden toiminnassa 
esiintyvät vakavat häiriöt, jotka johtivat 
sisämarkkinoiden hätätilavaiheen 
käyttöönottoon, rajoittavat merkittävästi 
valmistajien mahdollisuuksia käyttää 
yhdenmukaistettuja standardeja, jotka 
kattavat tämän direktiivin liitteessä II 
vahvistetut olennaiset 
turvallisuusvaatimukset ja jotka on jo 
julkaistu Euroopan unionin virallisessa 
lehdessä asetuksen (EU) N:o 1025/2012 
mukaisesti.

b) sisämarkkinoiden toiminnassa 
esiintyvät vakavat häiriöt, jotka johtivat 
sisämarkkinoiden hätätilavaiheen 
käyttöönottoon [IMERA-asetuksen] 14 
artiklan mukaisesti, rajoittavat 
merkittävästi valmistajien mahdollisuuksia 
käyttää yhdenmukaistettuja standardeja, 
jotka kattavat tämän direktiivin liitteessä II 
vahvistetut olennaiset 
turvallisuusvaatimukset ja jotka on jo 
julkaistu Euroopan unionin virallisessa 
lehdessä asetuksen (EU) N:o 1025/2012 
mukaisesti.

Tarkistus 324

Ehdotus direktiiviksi
14 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/68/EU
43 e artikla – 2 kohta

Komission teksti Tarkistus

2. Tämän artiklan 1 kohdassa 
tarkoitetut täytäntöönpanosäädökset 
hyväksytään alakohtaisten 
asiantuntijoiden kuulemisen jälkeen 44 
artiklan 3 kohdassa tarkoitettua 
tarkastelumenettelyä noudattaen. Niitä 
sovelletaan markkinoille saatettuihin 
painelaitteisiin ja laitekokonaisuuksiin sen 
ajanjakson viimeiseen päivään saakka, jona 
sisämarkkinoiden hätätilavaihe on edelleen 
voimassa. Valmistellessaan yhteiset 

2. Tämän artiklan 1 kohdassa 
tarkoitetut täytäntöönpanosäädökset 
hyväksytään 44 artiklan 3 kohdassa 
tarkoitettua tarkastelumenettelyä 
noudattaen. Niitä sovelletaan markkinoille 
saatettuihin painelaitteisiin ja 
laitekokonaisuuksiin sen ajanjakson 
viimeiseen päivään saakka, jona 
sisämarkkinoiden hätätilavaihe on edelleen 
voimassa. Valmistellessaan yhteisen 
eritelmän vahvistavaa 
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eritelmät vahvistavaa 
täytäntöönpanosäädöstä komissio kerää 
alakohtaisen unionin lainsäädännön 
nojalla perustettujen asiaankuuluvien 
elinten tai asiantuntijaryhmien kannat 
varhaisessa vaiheessa. Komission ehdotus 
täytäntöönpanosäädökseksi laaditaan 
tämän kuulemisen perusteella.

täytäntöönpanosäädöstä komissio ottaa 
huomioon asiaankuuluvien elinten kannat 
ja kuulee asianmukaisesti kaikkia 
asiaankuuluvia sidosryhmiä.

Tarkistus 325

Ehdotus direktiiviksi
14 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/68/EU
43 e artikla – 4 kohta

Komission teksti Tarkistus

4. Poiketen siitä, mitä 43 a artiklan 3 
kohdan ensimmäisessä alakohdassa 
säädetään, jollei ole riittävää syytä uskoa, 
että tämän artiklan 1 kohdassa 
tarkoitettujen yhteisten eritelmien kattamat 
painelaitteet tai laitekokonaisuudet 
aiheuttavat riskin ihmisten terveydelle tai 
turvallisuudelle, kyseisten yhteisten 
eritelmien mukaisten ja markkinoille 
saatettujen painelaitteiden ja 
laitekokonaisuuksien katsotaan olevan 
tämän direktiivin mukaisia tämän artiklan 2 
kohdan nojalla hyväksytyn 
täytäntöönpanosäädöksen voimassaolon 
päättymisen tai kumoamisen jälkeen ja sen 
jälkeen, kun sisämarkkinoiden 
hätätilavaihe lopetetaan tai sen 
voimassaolo päättyy [SMEI-asetuksen] 
mukaisesti.

4. Poiketen siitä, mitä 43 a artiklan 3 
kohdassa säädetään, jollei ole riittävää 
syytä uskoa, että tämän artiklan 1 kohdassa 
tarkoitettujen yhteisten eritelmien kattamat 
painelaitteet tai laitekokonaisuudet 
aiheuttavat riskin ihmisten terveydelle tai 
turvallisuudelle, kyseisten yhteisten 
eritelmien mukaisten ja markkinoille 
saatettujen painelaitteiden ja 
laitekokonaisuuksien katsotaan olevan 
tämän direktiivin mukaisia tämän artiklan 2 
kohdan nojalla hyväksytyn 
täytäntöönpanosäädöksen voimassaolon 
päättymisen tai kumoamisen jälkeen ja sen 
jälkeen, kun sisämarkkinoiden 
hätätilavaihe lopetetaan tai sen 
voimassaolo päättyy [IMERA-asetuksen] 
mukaisesti.

Tarkistus 326

Ehdotus direktiiviksi
14 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/68/EU
43 e artikla – 5 kohta
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Komission teksti Tarkistus

5. Jos jäsenvaltio katsoo, että 1 
kohdassa tarkoitetut yhteiset eritelmät eivät 
täysin täytä niitä olennaisia 
turvallisuusvaatimuksia, jotka niiden on 
tarkoitus kattaa ja jotka vahvistetaan 
liitteessä I, sen on ilmoitettava asiasta 
komissiolle ja liitettävä ilmoitukseen 
yksityiskohtainen selvitys, ja komissio 
arvioi kyseiset tiedot ja tarvittaessa 
muuttaa kyseisten yhteisten eritelmien 
vahvistamista koskevaa 
täytäntöönpanosäädöstä tai peruuttaa sen.

5. Jos jäsenvaltio katsoo, että 1 
kohdassa tarkoitetut yhteiset eritelmät eivät 
täysin täytä niitä olennaisia 
turvallisuusvaatimuksia, jotka niiden on 
tarkoitus kattaa ja jotka vahvistetaan 
liitteessä I, sen on ilmoitettava asiasta 
komissiolle ja liitettävä ilmoitukseen 
yksityiskohtainen selvitys, ja komissio 
arvioi kyseiset tiedot. Komissio voi 
tarvittaessa muuttaa kyseisten yhteisten 
eritelmien vahvistamista koskevaa 
täytäntöönpanosäädöstä.

Tarkistus 327

Ehdotus direktiiviksi
14 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/68/EU
43 f artikla

Komission teksti Tarkistus

43 f artikla Poistetaan.
Pakollisten yhteisten eritelmien 
hyväksyminen
1. Asianmukaisesti perustelluissa 
poikkeustapauksissa komissiolle 
siirretään valta antaa 
täytäntöönpanosäädöksiä, joissa 
vahvistetaan kriisin kannalta olennaisiksi 
tavaroiksi nimetyille painelaitteille ja 
laitekokonaisuuksille pakolliset yhteiset 
eritelmät, jotka kattavat liitteessä II 
vahvistetut olennaiset 
turvallisuusvaatimukset.
2. Tämän artiklan 1 kohdassa 
tarkoitetut täytäntöönpanosäädökset, 
joissa vahvistetaan pakolliset yhteiset 
eritelmät, hyväksytään alakohtaisten 
asiantuntijoiden kuulemisen jälkeen 44 
artiklan 3 kohdassa tarkoitettua 
tarkastelumenettelyä noudattaen. Niitä 
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sovelletaan markkinoille saatettuihin 
painelaitteisiin ja laitekokonaisuuksiin 
sen ajanjakson viimeiseen päivään 
saakka, jona sisämarkkinoiden 
hätätilavaihe on edelleen voimassa. 
Valmistellessaan yhteiset eritelmät 
vahvistavaa täytäntöönpanosäädöstä 
komissio kerää alakohtaisen unionin 
lainsäädännön nojalla perustettujen 
asiaankuuluvien elinten tai 
asiantuntijaryhmien kannat varhaisessa 
vaiheessa. Komission ehdotus 
täytäntöönpanosäädökseksi laaditaan 
tämän kuulemisen perusteella.
3. Poiketen siitä, mitä 43 a artiklan 3 
kohdan ensimmäisessä alakohdassa 
säädetään, jollei ole riittävää syytä uskoa, 
että tämän artiklan 1 kohdassa 
tarkoitettujen yhteisten eritelmien 
kattamat painelaitteet tai 
laitekokonaisuudet aiheuttavat riskin 
ihmisten terveydelle tai turvallisuudelle, 
kyseisten yhteisten eritelmien mukaisten 
ja markkinoille saatettujen painelaitteiden 
ja laitekokonaisuuksien katsotaan olevan 
tämän direktiivin mukaisia tämän 
artiklan 2 kohdan nojalla hyväksytyn 
täytäntöönpanosäädöksen voimassaolon 
päättymisen tai kumoamisen jälkeen ja 
sen jälkeen, kun sisämarkkinoiden 
hätätilavaihe lopetetaan tai sen 
voimassaolo päättyy [SMEI-asetuksen] 
mukaisesti.

Tarkistus 328

Ehdotus direktiiviksi
14 artikla – 1 kohta
Direktiivi 2014/68/EU
43 g artikla – 2 kohta

Komission teksti Tarkistus

2. Jäsenvaltioiden 
markkinavalvontaviranomaisten on 
pyrittävä parhaansa mukaan avustamaan 

2. Jäsenvaltioiden 
markkinavalvontaviranomaisten on 
varmistettava kaikkien kohtuullisten 



RR\1283986FI.docx 163/170 PE745.256v02-00

FI

muita markkinavalvontaviranomaisia 
sisämarkkinoiden hätätilavaiheessa muun 
muassa ottamalla käyttöön ja lähettämällä 
asiantuntijaryhmiä vahvistamaan apua 
pyytävien markkinavalvontaviranomaisten 
henkilöstöä tilapäisesti tai tarjoamalla 
logistista tukea, kuten kriisin kannalta 
olennaisiksi tavaroiksi nimettyjen 
painelaitteiden ja laitekokonaisuuksien 
testauskapasiteetin vahvistaminen.”

toimien toteuttaminen muiden 
markkinavalvontaviranomaisten 
avustamiseksi sisämarkkinoiden 
hätätilavaiheessa muun muassa ottamalla 
käyttöön ja lähettämällä asiantuntijaryhmiä 
vahvistamaan apua pyytävien 
markkinavalvontaviranomaisten 
henkilöstöä tilapäisesti tai tarjoamalla 
logistista tukea, kuten kriisin kannalta 
olennaisiksi tavaroiksi nimettyjen 
painelaitteiden ja laitekokonaisuuksien 
testauskapasiteetin vahvistaminen.”
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PERUSTELUT

1. Tausta 

Euroopan komissio julkaisi 19. syyskuuta 2022 sisämarkkinoiden hätäapuvälinettä (SMEI) 
koskevan ehdotuksen ja kaksi lainsäädäntöehdotusta, joissa esitetään kohdennettuja 
muutoksia alakohtaiseen lainsäädäntöön. Sisämarkkinoiden hätäapuväline muodostaa yleisen 
kehyksen EU:n kriisitoimille sisämarkkinoilla ja täydentää muita alakohtaisia 
kriisinhallintamekanismeja, kuten unionin pelastuspalvelumekanismia ja alakohtaisia 
kriisikehyksiä terveydenhuollon, puolijohteiden ja elintarviketurvan aloilla. 

Sisämarkkinoiden hätäapuväline luotiin vastauksena sisämarkkinoiden hajanaisuuteen covid-
19-pandemian aikana, jolloin tilapäiset yksipuoliset rajojen sulkemiset haittasivat tavaroiden, 
palvelujen ja työntekijöiden vapaata liikkuvuutta ja pahensivat toimitusketjujen häiriöitä. 
Ennennäkemätön kriisi johti siihen, että jäsenvaltioiden ensivaiheen reaktiot olivat 
epäjärjestelmällisiä ja niistä puuttui koordinointi ja solidaarisuus ja että jäsenvaltiot ottivat 
käyttöön perusteettomia rajoituksia ottamatta täysin huomioon niiden tuhoisaa vaikutusta 
sisämarkkinoiden moitteettomaan toimintaan. Uusi väline tarjoaa monialaisen 
kriisinhallintakehyksen, jolla varmistetaan, että sisämarkkinat pysyvät avoimina ja 
toimitusketjut ovat häiriönsietokykyisempiä.

2. Mietintöluonnos

Esittelijä tukee täysin asetuksen tavoitetta turvata tavaroiden, työntekijöiden ja palvelujen 
vapaa liikkuvuus. Hän katsoo myös, että häiriönsietokyky on avainasemassa pyrittäessä 
varmistamaan, että sisämarkkinat saavuttavat perimmäisen tavoitteensa eli tukevat EU:n 
taloutta. Sen vuoksi esittelijä ehdottaa, että otsikoksi muutetaan ”Sisämarkkinoiden 
hätätilaa ja häiriönsietokykyä koskeva säädös” (IMERA) ja tekstiin sisällytetään muita 
muutoksia unionin häiriönsietokyvyn vahvistamiseksi. Esittelijä suhtautuu myönteisesti 
siihen, että IMERA-säädöksellä pyritään säilyttämään tavaroiden, palvelujen ja työntekijöiden 
vapaa liikkuvuus. Covid-19-pandemian aikana rajoitettiin suhteettomasti perussopimuksiin 
kirjattuja työntekijöiden ja yritysten oikeuksia. Esittelijä haluaa korostaa, että 
perussopimuksissa vahvistettujen vapauksien on oltava voimassa myös kriisiaikoina: vapaan 
liikkuvuuden yksipuoliset rajoitukset usein jopa haittasivat kriisitoimia, sillä ne rajoittivat 
esimerkiksi terveydenhuollon työntekijöiden ja sairaalalaitteiden huoltopalvelujen tarjoajien 
liikkuvuutta tai elintarvikkeiden saatavuutta. Sen vuoksi esittelijä korostaa niin kutsuttujen 
nopeiden kaistojen tärkeää roolia pandemian aikana ja tähdentää, että uudella välineellä olisi 
kehitettävä edelleen tällaisia toimenpiteitä. 

Covid-19-pandemian aikana ja EU:n vastatessa Venäjän Ukrainassa käymään laittomaan 
sotaan yritykset täydensivät hallitusjohtoisia kriisitoimia tekemällä nopeita mukautuksia 
toimitusketjuihinsa ja tuotantolinjoihinsa. Esittelijä katsoo, että markkinainterventioiden on 
pysyttävä viimesijaisina keinoina, sillä markkinapohjaiset mekanismit, kuten hankinnat ja 
hallitusten ja teollisuuden välinen yhteistyö, ovat parempia, nopeampia ja tehokkaampia 
kriisitoimia.

Näiden näkökohtien perusteella esittelijä vahvistaa joitakin osatekijöitä, jotka liittyvät 
erityisesti häiriönsietokykyyn ja työntekijöiden, tavaroiden ja palvelujen vapaaseen 
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liikkuvuuteen. Samalla hän haluaa varmistaa, että kriisiaikoina yhteistyön ja solidaarisuuden 
henki ohjaa hallitusten ja auttamishaluisten yritysten välistä suhdetta.

2.2 Häiriönsietokyky varautumisvaiheessa 

Esittelijä katsoo, että IMERA-säädöksellä on parannettava toimitusketjujen 
häiriönsietokykyä edistämällä yhteistyötä yritysten, komission ja jäsenvaltioiden välillä 
vapaaehtoisuuden pohjalta. Siksi hän ehdottaa, että varmistetaan kaikkien toimijoiden 
kriisivalmius joka toinen vuosi tehtävillä stressitesteillä, koulutuksella ja kriisiprotokollilla, 
joihin osallistuvat kaikkien asiaankuuluvien kansallisten viranomaisten lisäksi myös 
sidosryhmät, kuten yritykset, työmarkkinaosapuolet ja asiantuntijat. 

Yrityksillä on ratkaisevan tärkeää tietoa ja resursseja kriisitoimia varten, kuten covid-19-
pandemia osoitti. Esittelijän mielestä yritysten mukaan ottamisen on oltava olennainen osa 
kaikkia kriisinhallintamekanismeja. Esittelijä haluaa edistää yritysten laajempaa osallistumista 
antamalla niille mahdollisuuden antaa kriisitoimenpiteitä koskevaa neuvontaa verkkoalustan 
kautta. Jotta voitaisiin puuttua yleisiin alakohtaisiin haavoittuvuuksiin unionin tasolla, 
komission olisi lisäksi tehtävä toimitusketjujen stressitestejä vapaaehtoisuuden pohjalta, jotta 
sekä komissiolla että yrityksillä olisi mahdollisuus kehittää toimitusketjujen häiriönsietokykyä 
koskevia parhaita käytäntöjä. 

Esittelijä katsoo, että varmuusvarastoista on tultava pysyvämpi osatekijä pyrittäessä 
parantamaan unionin häiriönsietokykyä ja että komission ja jäsenvaltioiden välistä yhteistyötä 
ja parhaiden käytäntöjen vaihtoa on lisättävä. Samalla esittelijä toteaa, että myötäsyklinen 
varastojen luominen sisämarkkinoiden valppaustilavaiheen tai hätätilavaiheen aikana uhkaa 
lisätä niukkuutta, nostaa hintoja, vaikuttaa kilpailuun ja tasapuolisiin toimintaedellytyksiin 
sekä pahentaa tilannetta. Varmuusvarastot edellyttävät myös talouden toimijoiden välisiä 
vakiintuneita suhteita ja kullekin alalle ominaisia hallinnollisia järjestelyjä. Jäsenvaltioilla on 
paremmat edellytykset toteuttaa tämä, sillä niillä on jo vakiintuneet mekanismit 
varmuusvarastojen hallinnoimiseksi. Siksi esittelijä ehdottaa, että komissiolle annetaan 
pysyvä rooli koordinoinnin ja tietojenvaihdon varmistamisessa ja jäsenvaltioiden välisen 
solidaarisuuden edistämisessä hallinnoitaessa varmuusvarastoja, samalla kun poistetaan valta 
määrätä pakollisia varastoja valppaustilavaiheen aikana.

2.3 Hätätilavaihe

Esittelijä katsoo, että IMERA-säädöksen painopisteenä kriisin aikana on oltava tavaroiden, 
palvelujen ja työntekijöiden vapaan liikkuvuuden turvaaminen perussopimusten mukaisesti 
erityisesti hätätilanteissa. Esittelijä ehdottaa hätätilavaihetta koskevan ensimmäisen luvun 
osien vahvistamista ja sen mukauttamista perussopimuksiin ja oikeuskäytäntöön. Lisäksi hän 
haluaa kiinnittää enemmän huomiota raja-alueiden tilanteeseen, sillä vapaan liikkuvuuden 
rajoitukset vaikuttavat niihin eniten. Siksi hän haluaisi pyrkiä määrittelemään kotoa käsin 
työskentelyn yhtenäisesti. 

Esittelijän mielestä yritykset ja markkinavoimat ovat keskeisessä asemassa kaikissa 
kriisitoimissa sisämarkkinoilla. Hän katsoo, että ensisijaisiksi luokitellut tilaukset ovat 
tarpeen, mutta ehdottaa parannuksia, joilla annetaan yrityksille lisää liikkumavaraa ja lisätään 
oikeusvarmuutta. Koska yritykset jatkoivat toimintaansa pandemian aikana viranomaisten 
koordinoimattomista toimista huolimatta, esittelijä ehdottaa rajoitetumpia ja vapaaehtoisia 
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tietopyyntöjä. Oikeusvarmuuden turvaamiseksi esittelijä myös parantaa sääntöjä, jotka 
koskevat tietojen käyttöä sekä liikesalaisuuksien ja teollis- ja tekijänoikeuksien suojelua. Sen 
lisäksi esittelijä ehdottaa menettelyyn liittyviä seikkoja sen varmistamiseksi, että ensisijaisiksi 
luokitellut tilaukset pysyvät viimesijaisena keinona eivätkä vaaranna yritysten taloudellista 
elinkelpoisuutta. Esittelijä muistuttaa, että yrityksiin kohdistui covid-19-pandemian aikana 
suuria paineita, ja ehdottaa pakotejärjestelmiin mukautuksia, joissa otetaan huomioon se, että 
kriisin aikana tulot todennäköisesti alenevat. 

Esittelijän mielestä solidaarisuus on keskinäisen luottamuksen ja viime kädessä tavaroiden, 
palvelujen ja työntekijöiden sujuvan vapaan liikkuvuuden avaintekijä. Siksi hän ehdottaa 
mekanismia, jonka avulla jäsenvaltiot voivat pyytää solidaarisuutta, jos kriisin kannalta 
olennaisista tavaroista ja palveluista on pulaa. Covid-19-pandemian aikana vientirajoitukset ja 
yhteishankinnat saivat EU:n jäsenvaltiot kilpailemaan samanmielisten naapureiden kanssa, 
jotka tarvitsivat kriisin kannalta olennaisia tavaroita yhtä lailla. Jotta vältetään tällaiset 
tilanteen vastaisuudessa ja lujitetaan eurooppalaista solidaarisuutta, esittelijä ehdottaa, että 
Andorralle, Monacolle ja San Marinolle, ehdokasmaille ja Euroopan vapaakauppa-alueen 
maille annetaan mahdollisuus osallistua yhteishankintoihin.

2.3 Digitaaliset välineet ja hallinnollisten menettelyjen yhdenmukaistaminen

Covid-19-pandemian aikana toiseen jäsenvaltioon saapumista koskevat toisistaan poikkeavat 
kansalliset vaatimukset ja hallinnolliset menettelyt aiheuttivat varsinkin raja-alueilla suurta 
sekaannusta ja turhautumista kansalaisille, etenkin työntekijöille ja palveluntarjoajille. Siksi 
esittelijä katsoo, että komission on kehitettävä välittömästi samankaltaisia digitaalisia 
välineitä kuin onnistunut yhteentoimiva covid-19-todistus, jotta voidaan taata kriittisille 
tavaroille ja palveluille tarkoitettujen niin kutsuttujen nopeiden kaistojen toiminta. 
Komission on luotava digitaalinen portaali, joka kattaa kaikki rekisteröinti- tai lupalomakkeet 
rajat ylittävää toimintaa varten, erityisesti covid-19-todistusten kaltaisia kriisin kannalta 
olennaisia ilmoituksia varten, ja kriisin kannalta olennaisia ammattilaispalveluja varten, jotta 
voidaan nopeuttaa lupa-, rekisteröinti- tai ilmoitusmenettelyjä.

2.4 Hallinnointi

Covid-19-pandemia toi esiin kaikkien hallitusten välisen hyvän yhteistyön merkityksen EU:n 
sisämarkkinoilla sekä myös parlamentaarisen valvonnan tärkeyden. Siksi esittelijä ehdottaa, 
että neuvoa-antava ryhmä muodostetaan asiantuntijaryhmän mallin mukaan tällaisia ryhmiä 
koskevien tunnettujen ja vakiintuneiden sääntöjen mukaisesti ja annetaan näin Euroopan 
parlamentille ja ETA-/EFTA-maille pysyvämpi asema tarkkailijoina. IMERA-säädöksen 
yleinen luonne huomioon ottaen esittelijä ehdottaa myös parannuksia keskeisiin määritelmiin, 
jotta voidaan lisätä oikeusvarmuutta ja ennakoitavuutta.

3. Säädösehdotukseen liittyvät ehdotukset

Esittelijä ehdottaa kohdennettuja muutoksia kahteen tähän ehdotukseen liittyvään 
ehdotukseen, jotta voidaan varmistaa, että yhdenmukaistettujen ja yhdenmukaistamattomien 
tavaroiden vapaata liikkuvuutta helpotetaan kaikkialla EU:ssa. Komission käytettävissä 
olevien kriisivälineiden osalta esittelijä ehdottaa mekanismia myös yhdenmukaistamattomien 
tavaroiden nopeaa markkinoille saattamista varten, sillä se olisi lisännyt turvallisten 
henkilönsuojainten saatavuutta covid-19-pandemian aikana. Jotta yrityksiä kannustettaisiin 
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lisäämään tuotantoa kriisin aikana, esittelijä ehdottaa lisäksi, että sallitaan 
hätätilamenettelyjen mukaisesti markkinoille saatettujen tavaroiden myynnin jatkaminen 
rajoitetun ajan sisämarkkinoiden hätätilan päätyttyä vaarantamatta tuotteiden turvallisuutta.

Esittelijä katsoo, että IMERA-säädöksellä olisi ensisijaisesti parannettava sisämarkkinoiden 
häiriönsietokykyä, huolehdittava jatkuvasta koordinoinnista jäsenvaltioiden välillä ja 
varmistettava valmistautuminen äkillisiin häiriöihin joka tilanteessa. Kriisitilanteissa 
sisämarkkinoiden on siis pysyttävä avoimina ja toimivina ja suojeltava sekä kuluttajia, 
työntekijöitä että yrityksiä hätätilanteilta.
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LIITE: LUETTELO YHTEISÖISTÄ TAI HENKILÖISTÄ,
 JOILTA ESITTELIJÄ ON SAANUT TIETOJA

Seuraavan luettelon laatiminen on täysin vapaaehtoista, ja esittelijä on siitä yksin vastuussa. 
Esittelijä on saanut tietoja seuraavilta yhteisöiltä tai henkilöiltä valmistellessaan 
mietintöluonnosta:

Affordable Medicines Europe
APPLiA - Home Appliance Europe
BDA - Bundesvereinigung der Deutschen Arbeitgeberverbände e.V.
BDI - Bundesverband der Deutschen Industry e.V.
Business Europe
BWL - Bundesamt für wirtschaftliche Landesversorgung der Schweiz 
Dutch Ministry of Economic Affairs
Eurochambres
Eurocommerce
France Industrie
Germany Ministry of Climate and Economics
Independent Retail Europe
Mission of the United Kingdom to the European Union
NESA - National Emergency Supply Agency of Finland
Orgalim
Prof. Dr. iur. Jan Bergmann
SME United
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